Adunarea Naţională a R. S. Ceho- 
slovace, întrunită în sesiune solemnă — 
în sala Vladislav a Hrad-ului din Praga, 
l-a reales pe Antonin Novotny în 
funcţia de preşedinte al ţării. 

A. Novotny, fiul unui muncitor zidar, 
s-a născut la 10 decembrie 1904, la Let- 
nany — vechi centru muncitoresc din 
apropierea Pragăi. După ce a obţinut 
calificarea de lăcătuş mecanic a lucrat, 
pînă în martie 1935, ca muncitor în dj- 
ferite uzine pragheze. S-a alăturat de 
tînăr mişcării muncitoreşti: încă îna- 
inte de a împlini 17 ani el a devenit 
membru al P.C. din Cehoslovacia (în 
anul 1921 — anul întemeierii acestui 
partid). 

A. Novotny a îndeplinit, începînd din 
1928, munci de răspundere în partid. A 
fost mai întii secretar al unui comitet 
raional de partid, iar apoi, în 1933, a fost 
ales membru al Comitetului regional 
Praga al partidului. În anul 1937 a fost 
numit secretar pentru problemele orga- 
nizatorice al acestui Comitet. 

Din anul 1935, cînd a participat ca de- 
legat al partidului la lucrările Congresu- 
lui al VII-lea al Internaționalei Comu- 
niste, Novotny s-a consacrat pe de-a-n- 
tregul muncii de partid. În perioada 
grea a anilor 1937—1938, cînd Ceho- 
slovacia era ameninţată de Germania 
f: A. Novotny a fost secretar al 
Comitetului regional de partid Hodonin 


şi ređactor-şef al ziarului „Moravske 
Slovacko". 

Cînd, în toamna anului 1938, Partidul 
Comunist din Cehoslovacia a fost inter- 
zis, Novotny a continuat lupta în ilega- 
litate, fiind instructor al organizației de 
partid din Praga şi organizind grupuri 
de rezistență. În septembrie 1941 a fost 
arestat de o e ui şi de- 
portat în lagărul de concentrare Mat- 
hausen. În cei patru ani de detenţiune a 
activat în organizaţia de partid subte- 
rană lui, 


a lagăru 

După eliberare, în mai 1945, s-a îna- 
poiat în patrie continuindu-şi activita- 
tea în rîndurile partidului. Congresul al 
VIII-lea al P.C. din Cehoslovacia (1946) 
l-a ales membru al Comitetului Central. 
Din septembrie 1951 pină în ianuarie 
1953 a îndeplinit funcţia de secretar al 
C.C. al partidului, devenind — din de- 
cembrie 1951 — şi membru al Prezidiu- 
Imi C.C. al P.C. din Cehoslovacia. Pa- 
ralel, a deţinut funcţia de secretar al 
Comitetului regional de partid Praga. In 
1953 a fost pentru o scurtă perioadă vice- 
preşedinte al Consiliului de Miniştri. Tot 
în acel an A. Novotny a devenit prim- 
secretar al C.C.al P.C. din Cehoslovacia. 
(În decembrie 1962, Congresul al XII-lea 
al partidului l-a reales în această 
funcție). 

La 19 noiembrie 1957, A. Novotny a 
fost ales pentru prima dată președinte 
al Republicii. Constituţia din anul 1948 
prevedea că preşedintele este ales pe o 
perioadă de şapte ani. Această peri- 
oadă urma să se încheie la sfîrșitul lu- 
nii noiembrie a. c. Noua constituţie a 
Republicii Socialiste Cehoslovace, adop- 
tată de Adunarea Naţională în anul 1960, 
a redus mandatul prezidenţial la o pe- 
rioadă de cinci ani. În baza constituţiei 
R. S. Cehoslovace, președintele repre- 
zintă statul peste hotare, semnează le- 
gile Adunării Naționale şi măsurile le- 
giferate ale Prezidiului acestei:, con- 
voacă Adunarea Națională şi declară 
închisă sesiunea ei, numește pe președin- 
tele şi membrii Consiliului de Miniştri. 
El are dreptul să participe la şedinţele 
guvernului şi să le prezideze, să dezbată 
cu guvernul sau cu membrii acestuia 
problemele ce trebuie rezolvate. Preșe- 
dintele este comandantul suprem al for- 
telor armate și declară, pe baza hotă- 
ririi Adunării Naţionale, război, dacă 
țara este în primejdie. Constituția dă 
de asemenea preşedintelui dreptul de a 
numi pe înalții funcţionari de stat, de 
a acorda amnistii, distincţii etc. N. 1 


Presa acum 50 de ani 


Crucişătorul german „Emden“, supranumit 
„Ciuma Oceanului Indian“, care a incen- 
diat şi scufundat zeci de vase comerciale, 
a fost atacat şi scufundat în largul Insu- 
Jelor Cocos de către crucișătorul australian 
„Sydney“. Vasul „Emden“ se apropiase de 
Insulele Cocos pentru a debarca un deta- 
şament cu misiunea de a distruge staţia de 
telegraf de pe insulă şi de a tăia cablul 
submarin. El a fost însă surprins de cruci- 
şătorul australian care l-a forţat să ac- 
cepte lupta. Tirul bine susţinut şi precis 
al vasului de luptă australian l-a silit pe 
„Emden“ să se îndepărteze de coastă, şi la 
scurtă vreme după aceea vasul german a 
luat foc, probabil ca urmare a exploziei 
unei torpile în camera de muniții. Înainte 
de a se scufunda „Emden“ a ars aproape 
în întregime. Pierderile germane nu sînt 
cunoscute. Trei militari au fost ucişi pe 
vasul „Sydney“ iar alţi 18 au fost răniţi. 


Pe frontul de vest germanii încearcă, fără 
succes, ocuparea oraşului Ypres. Toate stor- 
ţările lor au ca simplu rezultat ocuparea 
satului în ruine Dixmude, o poziţie izolată 
pe malul drept al Canalului Yser. Bombar- 
damentele germane asupra oraşelor Ypres 
şi Reims se înteţesc. Pierderile cauzate de 
luptele din Flandra se ridică la 90 000 morţi 


N 


şi răniți. Potrivit ziarului Berliner Tagblatt, 
„Soldaţii germani care au reuşit să ocupe 
tranșeele franceze, le-au găsit pline de ca- 
davre“. Aeroplanele zboară şi noaptea, cău- 
tind să afle poziţia inamicului cu ajutorul 
unor bombe luminoase. 


Ziarul Adevărul relatează : „Pină nu de 
mult, un personagiu ilustru care rivnea la 
Premiul Nobel, era împăratul. Wilhelm al 
Germaniei ! Kaiserul nu jinduia însă nici 
la premiul pentru științe, nici la cel pen- 
tru literatură ; ambiţiunea sa era mai înal- 
tă şi mai mobilă : el dorea premiul pentru 
pace ! 

Să i se dea deci premiul de 200 mii de 
lei. Îl merită. Kaiserul va avea el grijă să 
a ră aceşti bani... fabricării unui mor- 

er 


Tot Adevărul : „Turcii au declarat război 
şi acum au aerul că nu ştiu ce să facă cu 
declaraţia lor. Luptele din Caucaz vor fi 
ceea ce pot să fie luptele într-o ţară foarte 
muntoasă, între două armate cu efective 
mici, adică o serie de bătălii neînsemnate 
pe care depeşile le vor transforma în vic- 
torii decisive. Marşul spre Egipt este aşa 
de greu de realizat încit este probabil că 
va rămîne © sperietoare pentru publicul 
credul din Constantinopole“. 


Comisia 
Naţională romînă 


pentru U.N.E.S.CO. 


Potrivit articolului VII din Statutul 
U.N.E.S.C.0., fiecare stat membru va lua 
măsuri pentru a asocia la lucrările Orga- 
nizaţiei principalele grupuri naţionale care 
se ocupă de problemele de educaţie, cerce- 
tări ştiinţifice şi de cultură, de preferinţă 
prin constituirea de comisii naţionale în 
care să fie reprezentate guvernul şi aceste 
asociaţii. Prin acelaşi articol se atribuie 
comisiilor naţionale rolul consultativ pe 
lingă guvernele lor şi pe lingă delegaţiile 
la Conferinţa generală, precum şi rolul de 
organ de legătură pentru problemele ce 
interesează Organizaţia. 

În R. P. Romiînă Comisia Naţională pen- 
tru U.N.E.S.C.O. a fost organizată şi func- 
tionează încă din anul 1956. Experiența 
acumulată de Comista Naţională romînă 
precum şi intensificarea activităţii 
U.N.E.S.C.O. au stat la baza recentei hotă- 
rîri a Consiliului de Miniştri al R.P. Romîne 
privind crganizarea şi funcţionarea Comi- 
siei Naţionale romine pentru U.N.E.S.C.O. 

Potrivit prevederilor Hotăririi, Comisia 
Naţională are ca sarcină să contribuie la 
aplicarea de către R. P. Romînă a progra- 
mului U.N.E.S.C.O. şi la dezvoltarea cola- 
borării cu comisiile naţionale din toate 
ţările, în domeniul educației, ştiinţei şi cul- 
turii pe baza programului U.N.F S.C.O. 

În calitate de organ consultativ, Comisia 
prezintă propuneri cu privire la mă- 
surile ce urmează a fi luate în legătură 
cu programul şi activitatea U.N.E.S.C.O. 
Noua reglementare are ca scop să dea 
Comisiei un caracter cît mai larg şi mai 
reprezentativ, prin antrenarea unui număr 
mai mare de personalităţi cu o înaltă com- 
petenţă şi prestigiu şi prin organizarea 
activităţii într-o formă cit mai cuprinză- 
toare. 

Comisia funcţionează pe lîngă Ministerul 
Afacerilor Externe şi este compusă din 70 
de membri. 

Comisia are 6 secţii (educaţie, ştiinţe so- 
ciale şi umane, ştiinţe exacte şi naturale, 
activităţi culturale, informaţii şi administra- 
tiv-juridică), care corespund sectoarelor de 
activitate ale U.NE.S.C.0. 

Comisia poate — prin crearea unor grupe 
de lucru cu caracter permanent sau tem- 
porar — să antreneze în activitatea ei şi 
alte persoane care lucrează în domeniile 
respective. 

Comisia este condusă de un birou format 
din 15 membri. Consiliul de Miniştri a 
desemnat Biroul Comisiei Naţionale a 
R. P. Romine pentru U.N.E.S.C.O.. a cărei 
conducere are următoarea componenţă : 
preşedinte — acad. Athanase Joja, membru 
în Consiliul de Stat al R. P. Romiîne, mem- 
bru în Consiliul Executiv al U.N.ESCO,. 
preşedintele Secției de ştiinţe economice, 
filozotice şi juridice a Academiei R. P. Ro- 
mine ; vicepreşedinţi : acad. Iorgu Iordan, 
vicepreşedinte al Academiei R.P. Romine, 
prof. dr. Jean Livescu, adjunct al ministru- 
lui învăţămîntului, şi acad. Stefan Milcu, 
vicepreşedinte al Academiei R. P. Romine ; 
secretar general — acad. Miron Nicolescu, 
directorul Institutului de matematică al 
Academiei R. P. Romine. 

DA: 


31 


11 noiembrie 


Preşedintele Consiliului de Stat 
al R. P. Romine, Gheorghe 
Gheorghiu-Dej, a primit pe am- 
basadorul extraordinar şi pleni- 
pontar al Italiei în R, P.. Ro- 


12 noiembrie 


S-a semnat la Bucureşti proto- 
colul privind schimbul de măr- 
furi şi plățile pe anul 1965 între 
R.P.R. şi R.P. Albania. 


Guvernul Republicii Populare 
Romîne - şi guvernul Regatului 
Norvegiei au hotărît să ridice la 
rang de ambasadă nivelul repre- 
zentării diplomatice din cele două 
ţări. 


13 noiembrie 


Pin Cijen, membru al Biroului 
Politic al C.C. al P.C. Chinez, a 
primit delegaţia ziarului „,Scin- 
teia“, condusă de Nicolae Corbu, 
cu care a avut o convorbire prie- 
tenească, cordială. 


14 noiembrie 


Delegaţia de partid şi de stat 
a R.P. Romine, condusă de tova- 
răşul Ion Gheorghe Maurer, care, 
la invitaţia C.C. al P.C.US. şi a 
guvernului Uniunii Sovietice. a 
participat la sărbătorirea celei 
de-a 47-a aniversări a Marii Ke- 
voluții Socialiste din Octombrie, 
s-a reîntors în Capitală. 

În timpul vizitei, delegaţia a 
avut întilniri cu conducători ai 
P.C.U.S. La 10 noiembrie, dele- 
gaţia a fost primită de către to- 
varășul L. I. Brejnev, prim-se- 
cretar al C.C. al P.C.U.S.; la 12 
noiembrie s-a întîlnit cu tovarășii 
L. I. Brejnev, N. V. Podgornii şi 
I. V. Andropov. 

Convorbirile s-au desfăşurat în- 
tr-o atmosferă  prietenească şi 
cordială. 


Vicepreşedintele Consiliului de 
Miniştri, Alexandru Birlădeanu, 
însoţit de Mihail Petri, adjunct 
al ministrului comerţului exte:i- 
or, a plecat în Franţa. Cu prile- 
jul vizitei vor avea loc discuţii 
în probleme privind relaţii ecv- 
nomice de interes reciproc. 


Ministrul minelor și energiei 
electrice, Bujor Almăşan, şi Ion 
Deleanu, adjunct al ministrului 
industriei petrolului şi chimisi, 
au plecat într-o călătorie în Ita- 
lia, Franța şi R.F. Germană, pen- 
tru a vizita întreprinderi şi in- 
stitute de cercetări științifice din 
domeniul minier şi chimic. 


15 noiembrie 


Preşedintele Sfatului popular al 
orașului Bucureşti, Ion Cosma, a 
vizitat pe primarul orașului Ate- 
na, Ghiorghios Plitas. 


Prof. V. Harnaj, şeful catedrei 
de hidraulică generală şi subte- 
rană a Institutului de petrol, gaze 
şi geologie a fost ales membru 
activ al Academiei de ştiinţe din 
New York. 


16 noiembrie 


A plecat spre New York Cor- 
neliu Mănescu, ministrul aface- 
rilor externe, şeful delegaţiei Re- 
publicii Populare Romine la cea 
de-a XIX-a sesiune a Adunării 
Generale a Organizaţiei Națiuni- 


“ lor Unite. 


Din delegaţie mai fac parte: 
Mircea Malița, adjunct al minis- 
trului afacerilor externe ; Mihail 
Haşeganu, ambasador, reprezen- 
tantul permanent al R.P.R. la 
O.N.U. ; Gheorghe Diaconescu, 
ambasadorul R.P.R. la Varşovia, 
şi Vasile Pungan, director, mem- 
bru al Colegiului M.A.E. — mem- 
bri ai delegaţiei; Maria Groza, 
secretară a Consiliului Naţional al 
Femeilor, Ion Datcu şi Constan- 
tin Flitan, directori în M.AE, 
Iacob Ionașcu, director a. i. în 
M.A.E., şi Ion Moraru, consilier 


la Misiunea permanentă a R.P.R. 
la O.N.U., membri 
delegaţiei. 


supleanţi ai 


Alegerea președintelui Johnson 


Ioan Roşca, Cîmpia Turzii, 
preot D. Ichim din comuna Coar- 
nele Caprei, raionul Hirlău, Aurel 
Popian din Timişoara, Constantin 
Coroiu din Iaşi îşi exprimă con- 
vingerea că rezultatul alegerilor 
din Statele Unite a dovedit că 
cetăţenii americani doresc ca pre- 


şedintele Johnson să continue 
orientarea spre coexistenţă paş- 
nică, spre lărgirea contactelor 
Est-Vest. 


In ceea ce priveşte sugestia de 
a publica biografia lui Lyndon 


Johnson, vă informăm că ea a 
apărut în nr. 5/1963 al revistei 
noastre. 


Dar Goldwater ? 


Marin Florescu din Turda şi C. 
Breazu din Bucureşti ne întreabă 
dacă Barry Goldwater va înde- 

lini vreun rol oficial sau dacă 
şi va menţine mandatul de se- 
nator în viitoarea legislatură a 
Statelor Unite. Mandatul senato- 
rial al lui Goldwater expiră ime- 
diat după 1 ianuarie. Potrivit 
propriilor sale declaraţii, el va 
rămîne probabil în afara activi- 
tăţii politice oficiale, dar va în- 
cerca să se menţină în grupul de 
conducere al partidului republi- 
can. 


Pentru „evocări“ (şi o precizare) 


În complet dezacord cu unii 
cititori care stăruie pentru des- 
fiinţarea evocărilor, vreau să scot 
în evidenţă că acestea sint de o 
valoare instructivă şi educativă 
deosebită, fiindcă, pe de o parte, 
nouă, celor mai bătrini — care am 
avut tristul destin de a trece prin 
două războaie mondiale — ne 
reamintesc de anumite fapte, în- 
timplări şi evenimente din tre- 
cutul nostru apropiat, iar, pe de 
altă parte, demonstrează genera- 
țiilor tinere că au existat inte- 
lectuali  clarvăzători, de mare 
prestigiu, de exemplu N. Titu- 
lescu, N. Iorga etc., care în mo- 
mente cruciale ale vieţii noastre 
naţionale şi de stat au avut cu- 
rajul — în opoziţie flagrantă cu 
diriguitorii detestabili ai regimu- 
rilor din trecut — să rămînă 
făclieri: ai permanenţelor noastre. 

In rubrica „Reflector“ din nr. 
43, la pag. 25, în care ni se dau 
anumite interesante amănunte 
despre recentele descoperiri din- 
tr-un străvechi cimitir din Ana- 
tolia, se precizează că ultimul 
strat păstra obiecte din epoca hi- 
tită, adică cu 5 000 de ani în urmă. 
Această evaluare de timp nu co- 
respunde realităţilor istorice, 
pentru că indoeuropenii hitiţi au 
pătruns în Asia minoră în răs- 
timpul cuprins între secolele 
20—19 înaintea erei noastre. 

Secolul al 19-lea ne este indicat 
de renumitul savant american 
will Durant, în opera sa „Istoria 
civilizației“. Secolul al 20-lea ni-l 
atestă „Istoria Universală“ vol. I. 
ca epocă a pătrunderii triburilor 
hitite în Asia Mică. 

În privinţa hitiţilor, savantul 
francez George Poisson în opera 
sa „Les Aryens“, precizează că 
imperiul hitit din mileniul al 
2-lea înaintea erei noastre, a fost 
întemeiat de triburi indoeuro- 
pene, venind din Tracia de sud- 
est, pe la sfîrşitul mileniului al 
3-lea î.e.n. 

Din amănuntele de mai sus re- 
zultă că urmele hitite din Ana- 
tolia nu pot depăși 4000 de ani. 

In legătură cu osemintele unor 
luptători celți, descoperite în 
acelaşi cimitir, țin să arăt că 
circa 20000 de gali, sălăşluiți în 
sud-estul Panoniei şi în Banatul 
de astăzi, au trecut în anii 279— 
218 î.e.n. peste Tracia şi Helespont 
în Asia Mică, ca aliaţi ai regelui 
bithynian Nicomedes I. Acești 
celți — după cum îi numeau eli- 
nii — s-au statornicit lîngă rîul 
Halys, ocupîndu-se cu jefuirea și 
terorizarea tărilor învecinate, 


pînă ce marele rege al Pergamu- 
lui, Attalos I, îi zdrobi în anul 
229 î.e.n. chiar sub zidurile ce- 
tății sale de reşedinţă, obligîndu-i 
a se retrage şi a se așeza în re- 
giunea numită Gallatia, după 


însuşi numele lor etnic de gali. 


I. POPOVICI 
Bucureşti 


„Sport şi tehnică“ 


În nr. 45 al revistei Lumea la 
rubrica „Poşta redacției“ tov. 
Tudor Craiciu din Tulcea își ex- 
primă dorința dea citi materiale 
în legătură cu contribuția ţării 


noastre la dezvoltarea aviației 
moderne. 
In revista Sport şi tehnică 


apar cu regularitate articole în 
legătură cu aceste probleme. Ci- 
tăm citeva titluri: „Avionul in- 
ginerului G. Fernic“ (nr, 10/64); 
„Elicopterele lui Traian Vuia“ 
(nr. 9/64); „Aurel Vlaicu“ (nr. 
6/64) ; „Stabiloplanul lui Mihai 
Filip“ (nr. 4/64); „H. Coandă şi 
contribuția sa la dezvoltarea avia- 
tiei“ (nr. 3/64) şi altele. 


I. HOABĂN 
redactor şef al revistei 
Sport şi tehnică 


Este Antarctida un continent ? 


P. Mistor din Arad scrie că 
Antarctida nu ar fi locuită. În 
Micul atlas geografic se arată că 
insula Georgia de sud. cu centrul 
la Grytviken, — insulă care apar- 
tine Antarctidei — numără 1329 
de locuitori (1955). In plus, pe 
continent funcționează, după cum 
ia? numeroase stațiuni ştiin- 
ifice. 


VASILE BLAGA 
Bucureşti 


Pe marginea unor sugestii 


Unii cititori ar dori ca revista 
să se apropie cît mai mult de ocu- 
pația lor. Astfel, un profesor, 
probabil de geografie, vrea ca 
revista să aibă multe hărți şi 
reportaje. Un colecționar amator 
ar dori să citească în revistă nu- 
mele tuturor electorilor ameri- 
cani, altul numele tuturor oame- 
nilor politici din lume. Un sportiv 
pasionat vrea ca revista să de- 
vină un fel de Sportul popu- 
lar internaţional. Un amator de 
ştiinţă doreşte ca ea să se trans- 
forme într-o altă ediţie a revistei 
Ştiinţă şi tehnică etc. Ar urma 
ca eu, fiind geolog, să propun 
ca revista să devină un fel de 
revistă geologică internaţională. 
Consider că acest mod dea trata 
revista de către unii cititori este 
greşit, subiectivist. Dv. aţi pro- 
filat revista destul de precis şi 
propun să nu-i modificaţi acest 
profil. Consider că revista Lu- 
mea, ca o oglindă a lumii, tre- 
buie să trateze în continuare în 
primul rînd problemele de poli- 
tică externă şi diplomaţie. Pro- 
blemele de alte categorii să fie 
neapărat tratate în continuare, 
dar nu în dauna specificului re- 
vistei. 


Ing. VASILE NEGUȚ 
Oraşul Petru Groza 


Propuneri 


Dintre numeroasele observaţii și 
sugestii primite în ultima săptă- 
mină de la cititori, notăm: 
prof. Grigore Gociu din Vînju 
Mare (Oltenia) este de părere că 
în ultima vreme rubrica „Repor- 
taj pe glob“ nu apare cu aceeași 
consecvență ca în primele numere 
și îşi exprimă dorința ca ea să 
fie inclusă în revistă cu o mai 
mare regularitate ; ing. Stelian 


Nedelcu din Cluj ne scrie că l-ar 
interesa unul sau mai multe ar- 
ticole despre viaţa rominilor sta- 
biliţi încă la începutul acestui 
veac în ţări ca S.U.A. şi Canada; 
Ioan Petru şi Laurenţiu  Şteiă- 
nescu din Huşi ne sugerează să 


publicăm articole monografice 
despre oraşele din patria noastră. 
(Această propunere nu se Înca- 
drează în tematica noastră). 


Alte scrisori 


cu observaţii critice și propuneri 
am primt de la Petru Izghireanu 
din Lugoj, Nadia Menea din Cra- 
iova, Gavril Crişan — comuna 
Jebel, raionul Deta, ing. Adrian 
Munteanu din Brăila, Gheorghe 
Mihail din Bucureşti, Ioan Ga- 
vriş din Cluj, Toader Pircu din 
Iaşi, Cornel Bulat din Timişoara, 
Oprică Preda din București, Şte- 
fan Mihuţ din Dej, R. Neagu din 
Bucureşti. 


Abonamentele 


Ioan Ciuvăţ din comuna Cos- 
teni-Tismana (Oltenia). Pentru 
abonament trebuie să vă adresaţi 
nu administraţiei noastre ci ofi- 
ciului poștal de care ţineţi. 

Die  Opriş — Turda şi Paul 
Mureșan — Sibiu. Numerele din 
revistă pe care ni le solicitaţi sînt 
epuizate. 


Constantin  Răducanu—Mîneciu- 
Ungureni, raionul Teleajen. Tex- 
tul integral al notei memoriale a 
lui Palmiro Togliatti a apărut în 
revista Lupta de clasă, nr. 9. 


Cornel Crăciun şi Iosif Piringer, 
Bucureşti. Observaţia dv. este în- 
dreptăţită. $ 


Ioan Munteanu, Simeria. Lupta 
navală la care vă referiți dv. a 
avut loc la Pearl-Harbour, unde 
flota japoneză a atacat prin sur- 
prindere în timpul celui de-al 
doilea război mondial flota ame- 
ricană şi i-a pricinuit pierderi 
grave. 

L. Vilazo, Fălticeni. Despre sta- 
tele pitice din Europa am scris 
pe larg într-unul din primele nu- 
mere ale revistei noastre. 


I. Tud, București. Cei 85 0000 de 
muncitori turci din R.F.G. despre 
care aţi citit în ziare nu sînt ce- 
tăţeni germani ci cetăţeni turci. 
Ei muncesc temporar în Repu- 
blica Federală Germană în baza 
unui acord încheiat în cadrul 
Pieței comune. ps 


Leonte Ionescu, Băileşti. Aţi 
uitat să ne comunicaţi numele 
„eminentului om de ştiinţă ame- 
rican“ al cărui profil doriţi să-l 
citiţi în revista noastră. 
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SĂPTĂMĪNA PE GLOB 


p. 2 PARIS — Discursul de la 
Strasbourg şi ecoul lui, de 
Mircea Ivănescu 

Concepții radical opuse, de 
Marc Ullmann 
LEOPOLDVILLE — Inter- 
venție militară străină, 
de Eugeniu Obrea 

6 ROMA — Răspunsul urne- 
lor, de Octavian Paler 
MOSCOVA — Īntîlnirile 
cu oamenii de afaceri ame- 
ricani, de N. Pătraşcu 
GENEVA — Tratative ta- 
rifare şi netarifare, de 
N. S. Stănescu 

LONDRA — Preocupări eco- 
nomice şi militare, de John 


Adunarea Generală a O.N.U. 2a 


w 


care se va întruni în cea de-a 19-a sesiune va relua dezbate- A 
rea principalelor probleme ale situaţiei internaționale. Despre 
condiţiile în care are loc această dezbatere și despre semni- 
ficația ei, comentariul nostru la pag. 18. 
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Recentele discuții 


Gritten 
11 WASHINGTON — Progra- . . A . . . 
mul intern, de Alexander interoccidentale în jurul proiectului F.N.M., departe de a le 


Gordon 
12 RIO DE JANEIRO — Ac- 
tualitate braziliană, de 
Vasile Oros 


ARTICOLE, REPORTAJE 


p. 13 Forța nucleară multilaterală 
şi relațiile interoccidentale, 
de Eugen Phoebus 

16 Itinerarii iugoslave, de E. 
Pop 

17 Centrul internațional de fi- 
zică teoretică, de prof. 
Alexandru Sanielevici 

18 O.N.U.~— A 19-a sesiune, 
de G. Serafin 

20 Din Albania populară 

21 R. P. Mongolă — Pe mar- 
ginea unei hărți 


atenua, au reliefat în plus divergenţele existente în N.A.T.O. 
(articolul de la pag. 13 și „Punctele de vedere“ consacrate 
acestui subiect). 


De la Paris, Londra și Washington 


corespondențţii noștri ne informează despre : reafirmarea po- 
ziției franceze față de aspectele politice și economice ale 
alianței occidentale (pag. 3), orientarea politicii militare și 
economice a guvernului britanic (pag. 9), precum și proiec- 


PE URMELE ISTORIEI tele interne ale Administraţiei Johnson (pag. 11). 


p. 22 Relaţiile franco-americane 

în „Memoriile“ generalului 
de Gaulle, de Cristian 
Popişteanu 


Evenimentele din Congo 


PUNCTE DE VEDERE 
DIN PRESA MONDIALĂ 


p. 24—30 La Nation, Combat. New 
York Times, Handelsblatt, 
Die Presse, Le nouvel Ob- 
servateur, Die Andere Zei- 

tung, U. S. News and World 

Report, The Times, Pravda, 

Le Monde, Al Mussawar 


au readus pe primul plan situația primejdioasă din această 
tară. Despre desfășurarea faptelor, semnificația lor și primele 
luări de atitudine la pag. 4. 


În „Memoriile“ generalului de Gaulle 


PROFIL, FIȘIER 
p. 31 Gustavo Diaz Ordaz 


Arctica, zonă denucleari- 
zată? de E. Closcă 


POȘTA REDACŢIEI 


relațiile Franței cu Statele Unite în anii celui de al doilea 
război mondial ocupă un loc important. O prezentare a aces- 
tora la rubrica „Pe urmele istoriei" (pag. 22). 


Discursul 
de la Strasbourg 
și ecoul lui 


ste de obicei, dis- 


cursul anunțat pentru duminica tre- 
cută de generalul de Gaulle, 
la ceremoniile pentru aniversa- 


rea eliberării Alsaciei, a fost așteptat 
cu un interes cert în capitalele ţărilor 
occidentale. El urma să exprime, în m2- 
mentul în care contradicţiile intre ţările 
membre ale alianței occidentale atinse- 
seră un punct critic, poziţia guvernului 
francez „in cele două principale pro- 
bleme ale actualităţii internaţionale -— 
construirea Europei integrate şi alianţa 
atlantică“ (aici intrind și mult contro- 
versata problemă a forțelor multilaterale, 
precum şi cea a forței independente de 
şoc franceze). 

Generalul de Gaulle şi-a consacrat o 
bună parte a discursului evocării ope- 
rațiunilor militare care in noiembrie 
1944 au dus la eliberarea de către tru- 
pele franceze a teritoriului Alsaciei şi 
Lorenei. Amintirea acestor lupte care au 
constituit pentru armata franceză ín- 
cheierea bătăliei de eliberare a Franţei 
şi „răscumpărarea pentru începuturile 
atit de lamentabile ale războiului care 
văzuse în 1940 prăbuşirea Franţei“ a 
fost însă în intenția vorbitorului doar 
preludiul pentru a saluta împăcarea 
Franţei cu Germania occidentală şi mai 
ales pentru a sublinia necesitatea, pentru 
polilica guvernului francez, a menţinerii 
unor relaţii de colaborare activă între 
Paris şi Bonn. De Gaulle şi-a exprimat 
încă o dată convingerea mai veche, care, 
după cum au observat în repetate rin- 
duri  comentatorii politici occidentali, 
constituie cheia de boltă a eforturilor 
sale politice: „realizarea În comun cu 
Germania occidentală a unei ambiţii 
atit de vechi și în același timp atit de 
noi — construirea unei Europe europene, 
altminteri spus independente, puternice 
şi influente”. „Colaborarea între cele 
două mari popoare impăcate este dorită 
de noi, a explicat mai departe de Gaulle, 
pentru molivul că ea reprezintă unica 
bază pe care se poate stabili uniunea 
Europei occidentale”. 

Construirea acestei „Europe occiden- 
tale unite“ este urmărită însă de Franța 
în conformitate cu anumite interese bine 
precizate și la care de Gawe a lăsat să 
se ințeleagă cit se poate de e'ocvent că 
nu va renunţa. El a reamintit despre di- 
vergenţele dintre partenerii Pieței co- 
mune în legătură cu rezervele și tergi- 
versările unora dintre partenerii Franţei 
față de unificarea, pină la sfirșitul aces- 
tui an,a preţurilor pentru produsele agri- 
cole, măsură cerută cu vehemenţă de 
Franţa şi respinsă de Germania occiden- 
tală. În discursul de la Strasbourg — care 
avea oricum un caracter festiv şi in care 
generalul de Gaulle a evitat tonul oa- 
recum ultimativ al avertismen- 
telor lansate pină acum de guvernu? 
francez — s-a reamintit to- 
tuși de respectarea a ceea ce 
Franța consideră că sint angajamentele 


partenerilor săi. 
portanță capitală 


„Franța acordă o im- 

scadențelor iminente 
care vor arăta dacă este sau nu 
posibil pentru statele semnatare ale 
acorduri:or de la Roma să creeze între 
eie o comunitate economică reală, inclu- 
zind in această comunitate și agricul- 
tura, fixind adică în aceiași fel pentru 
toate cele şase ţări membre reglemen- 
tarea circulației şi prețurilor produselor 
agricole“. 

Într-un fel, generalul de Gaulle a 
stabilit atitudinea Franţei faţă de Piaţa 
comună și în funcţie de poziţia ei vii- 
toare în cadrul alianței militare a Fu- 
ropei occidentale. El a reluat astfel 
o altă declarație cu caracter de 
avertisment formulată mai de mult 
de guvernul său.) „Din cauza aceasta, 
se spune în discursul de la Stras- 
bourg, noi francezii considerăm in- 
dispensabil ca în cel mai scurt timp 
participanții să realizeze şi să pună în 
practică între ei in domeniul politic, 
care este în primul rind domeniul mili- 
tar, o organizaţie constituită... 

Această organizație în concepţia 
guallistă se opune caracterului con- 
sacrat al Pactului Atlanticului de 
Nord, adică recunoaşterii hegemo- 
niei Statelor Unite. Este vorba de o 
„Organizaţie, care să fie desigur aliată 
lumii noi (adică Statelor Unite), dar 
care să fie la drept vorbind a europe- 
nilor, cu obiectivele europenilor, cu mij- 
loacele și cu obligaţiile lor“. 

„Pentru vreuna sau alta din țările euro- 
pene, spunea de Gaulle în continuare, 
renunțarea în fapt la o asemenea uni- 
une europeană pentru a alege în schimb 
rolul de auxiliar, pentru a-și încredința 
la urma urmei viața unei alte puteri, 
desigur amicale, dar situată într-o lu- 
me diferită și al cărui destin, prin na- 
tura şi istoria ei nu pot fi identificate 
cu cele ale Europei, ar insemna să ră- 
nească și poate in mod foarte grav o 
mare speranţă“. 

Pentru mulţi comentatori cuvintele 
acestea ale lui de Gaulle au sunat ca un 
avertisment la adresa Germaniei fede- 
rale și a eforturilor acesteia de a acorda 
o importanță — excesivă din punctul 
de vedere francez — alianței cu Statele 
Unite, în detrimentul „relaţiilor speciale“ 
pe care Parisul ar fi dorit să le stabi- 
lească cu Bonnul prin tratatul de cola- 
borare și prietenie. 

Îndată după discursul lui de Gaulle, 
notind reacţiile cercurilor politice de - 
Bonn, agenția France Presse semnala c 
„observaţiile cu privire la e iii Ta 
de a identifica destinele Statelor Unite 
cu cele ale Europei au dat naștere laun 
sentiment de  stinjeneală... Dificultatea, 
adăuga corespondentul, constă în faptul 
că din punctul de vedere al cancelaru- 
lui Erhard, Germania federală nu poate 
și nici nu vrea să fie determinată să 
aleagă între Statele Unite și Franţa“. De 
altfel, aceleași remarci de la Strasbourg, 
au constituit și unul dintre subiectele 
discuțiilor dintre ministrul de externe 
vest-german Schroeder și secretarul de 


stat Rusk cu prilejul vizitei primului 
la Washington. 

Comentariile formulate în Occident 
după discursul președintelui Republicii 


Franceze au scos în evidenţă in primul 
rind faptul că s-a dat din nou accent 
principalelor orientări ale politicii gaul- 
liste. Agenţia oficioasă France Presse 
scria în primul său comentariu că „în- 
treaga importanță a discursului de 


la Strasbourg constă în felul în care a 
fost formulată definiţia Europei: o Eu- 
ropă europeană, cu toate consecinţele 
care pot fi deduse de aici — indepen- 
dentă faţă de Statele Unite, puternică, 


adică în măsură să se apere ea însăşi, ~ 


influentă, adică în stare să-și determine 
ea însăşi politica în lume... În ce pri- 

vește consecințele care decurg de aici, 

ele sint indicate foarte limpede: discur- 

sul se adresează în primul rind Bonnu- 

lui și Washingtonului. În treacăt el se 

adresează și celorlalţi parteneri ai Eu- 

ropei celor șase. Nici un cuvint însă des- 

pre Marea Britanie”. 

Aceasta a şi explicat de altfel faptul 
că acest discurs a fost virtual trecut sub 
tăcere în Anglia — presa si cercurile 
oficiale britanice acordind prioritate pro- 
blemelor economice care au determinat 
ridicarea neașteptată a taxei de scont. 
În schimb, la Bonn s-au manifestat „anu- 
mite rezerve“, mai ales cu privire la 
interpretarea tratatului  franco-vest-ger- 
man care, în ultima declaraţie a lui 
de Gaulle, a fost calificat drept un „tra- 
tat de acţiune comună“, în timp ce în 
momentul ratificării de către parlamentul 
federal cancelarul Adenauer şi minis- 
trul său de externe Schroeder l-au con- 
siderat ca „un acord cu un caracter con- 
sultativ”. 

Ziarele vest-germane au remarcat fap- 
tul că de Gaulle, referindu-se la cola- 
borarea activă, a sprijinii ideea unei 
forţe militare atlantice independente de 
Statele Unite. „De Gaulle nu a cerut 
niciodată cu atita claritate organizarea 
unui sistem militar european care să po- 
sede propria sa forță nucleară, scria zia- 
rul Kölnische Rundschau. El consideră 
că pentru aceasta trebuie creată cit mai 
curind o uniune politică. Vorbind astfel, 
el se adresează celor şase şi nu şi An- 
gliei”. 

La sediul Pieței comune, la Bruxelles, 
discursul de la Strasbourg a fost consi- 
derat ca „un adevărat S.O.S. european”. 
Discursul a frapat prin fermitatea şi ca- 
racterul nou al propunerilor în dome- 
niul militar, scrie agenţia France Presse. 

Un diplomat italian a declarat că el îl 
consideră drept o reluare presantă a 
îndemnurilor la crearea unei Europe po- 
litice. Niciodată, se alirmă la Bruxelles, 
generalul de Gaulle nu a lost atit de 
limpede și atit de insistent ca în discur- 
sul său de la Strasbourg în vederea unei 
Europe care să fie „independentă, puter- 
nică și influentă”. 

Marţi, după ce reacțiile partenerilor 
Franței s-au cristalizat, ziarul care ex- 
primă de obicei punctul de vedere al 
guvernului francez, La Nation, rezuma pe 
un ton mai explicit concluziile discursu- 
lui : „Răspunderile sint de pe acum bine 


„stabilite şi lucrurile clare. Dacă apelul 


președintelui Republicii Franceze nu va 
fi ascultat și dacă partenerii Franţei ac- 
ceplă să devină, în ceea ce privește apă- 
rarea, simpli auxiliari ai Washingtonului, 
dacă ei refuză să meargă inainte pe calea 
construirii Comunităţii e-onomice euro- 
pene, nu se poale să nu se producă 
unele consecințe considerabile. Pe de 
o parte Piaţa comună va muri repede, 
pe de altă parte organizaţia apărării at- 
lantice va fi profund compromisă“. Pe 
de altă parte insă, tot marţi, ziarul pari- 
zian Combat, constata că cel puţin una 
din cele două capitale spre care-şi in- 
dreptase de Gaulle discursul, Bonnul, „a 
refuzat alegerea în faţa căreia a vrut să-l 
pună de Gaulle. Între fidelitatea faţă de 


alianţa atlantică şi fidelitatea faţă de Eu- 
ropa, Bonnul pare să fi ales ambele“. 
Discursul de la Strasbourg, — se apre- 
ciază în presa franceză — nu a con- 
stituit nici prin tonul şi nici prin conți- 
- nutul său o premisă pentru apropierea 
punctelor de vedere atit de acut diver- 
gente în ultima vreme în cadrul alianţei 
atlantice. El a confirmat și a ilustrat in- 
tenţia guvernului francez de a continua, 
în cadrul definiţiilor pe care le-a for- 
mulat pină acum, politica sa externă. 


Mircea IVĂNESCU 


Concepții 
radical opuse 


Scrisoare de la 
Marc ULLMANN 


BA punctul de ve- 
dere al generalului de Gaulle, Franța 
are vocația unei mari puteri. Ea nu 
poate trăi decît încordată către reali- 
zarea unui mare ideal, și ei trebuie să-i 
revină rolul de a -influența evoluția 
problemelor mondiale. 

Însă, la scara continentelor, Franța 
este o ţară mică. De Gaulle ştie aceasta. 
În fiecare moment politica şefului sta- 
tului francez se izbeşte de limitarea 
obiectivă a mijloacelor ţării. El a plecat 
de exemplu în America Latină pentru 
a pleda în favoarea unei a treia căi, 
A fost aplaudat, însă și-a dat seama 
că ar fi trebuit să fie în măsură să 
vorbească, şi mai ales să acţioneze, în 
numele şi cu mijloacele Europei occi- 
dentale. Dacă pe de altă parte se lan- 
sează în crearea unei forțe nucleare 
independente, el îşi dă seama curind 
că are ani de întirziere față de Statele 
Unite şi de Uniunea Sovietică, şi că 
armele fabricate cu mari cheltuieli sînt 
depăşite chiar înainte de a se fi născut. 
Și din acest punct de vedere, Europa 
occidentală ar dispune de mijoace pe 
care Franţa nu le poate avea singură. 

De Gaulle are nevoie de Europa 
occidentală. Dar această Europă are 
nevoie de de Gaulle? Convingerea lui 
este că da. Dar această convingere 
porneşte dintr-o viziune a lumii care 
nu este împărtășită decit de o parte 
dintre francezi și care este respinsă de 
majoritatea celorlalți vest-europeni. 

În centrul contradicţiei se află rela- 
țiile cu America. Din punctul de ve- 
dere al lui de Gaulle, Washingtonul 
a gindit și a acționat în favoarea unei 
Europe occidentale integrate într-un 
moment cind bătrinul continent era atît 
de slăbit încît Statele Unite nu pu- 
teau concepe că o Europă apuseană 
chiar unită ar fi putut fi altceva decît 
un „Client” al Americii. Vremurile s-au 
schimbat însă de Gaulle continuă să 
creadă că America nu consideră nici 
acum Europa vestică altfel decit un 
fidel dependent: chiar dacă Statele 
Unite vorbesc despre un partnership, 
ele continuă să gindească în termenii 
unor relaţii de leadership. De aici a 
luat naștere o perioadă de confuzie în 
care orice apărare a unor interese spe- 
cific europene este privită în mod 
necesar dincolo de Atlantic ca un 
semn de ingratitudine, chiar ca o tră- 
dare față de o comunitate occiden- 
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tală ai cărei conducători naturali se con- 
sideră americanii. 

Concluzia practică pe care de Gaulle 
o desprinde din această analiză este 
că pentru moment trebuie să evite de 
a angaja tratative de mare anvergură 
cu America. Nu se poate lua în con- 
siderare acum decit o colaborare con- 
cretă și, ca să spunem așa, de la o 
zi la alta. Ceea ce contează este crea- 
rea unui „sentiment european”. Pentru 
de Gaulle, acest sentiment constituie 
singurul resort posibil al construcției 
europene. Atit timp cît el nu există, 
crearea unor instituţii politice de tip 
„federal“ nu ar avea nici un rost. 
Construcția europeană nu poate fi de- 
cit punctul ultim al unui drum lent, 
pe parcursul căruia se vor contura 
treptat sensul şi vocaţia unei „naţiuni 
europene“, 

Dar generalul de Gaulle a constatat că, 
atunci cînd şi-a exercitat dreptul de 
veto în tratativele pentru intrarea 
Marii Britanii în Piața comună, şi-a 
înstrăinat bunăvoința celor cinci parte- 
neri ai Franței. Nici antiamericanismul 
său nu-i atrage pe aceştia deoarece, 
din punctul lor de vedere, este nece- 
sară o asociere strinsă între Europa şi 
„lumea nouă“, pentru a putea face faţă 
problemelor lumii moderne. Ei con- 
sideră că numai în mod treptat institu- 
țiile europene își vor putea lărgi sfera 
de competenţă și de acțiune, astfel 
incit Europa occidentală să-și poată 
face auzit glasul in adevăratul înțeles 
al cuvîntului. 

După cum se observă punctele de ve- 
dere sint radical opuse. Opuse chiar 
într-o măsură atit de mare, încît reu- 
niunile dinire miniştrii francezi şi vest- 
germani organizate cu regularitate, con- 
form dispoziţiilor tratatului de colabo- 
rare şi prietenie, nu mai servesc la ni- 
mic altceva decit la înregistrarea de- 
zacordurilor. 

Dezacordurile au luat o astfel de 
amploare în legătură cu proiectul ame- 
rican de creare a forțelor nucleare 
multilaterale încît generalul de Gaulle 
însuși a fost surprins de aceasta la 17 


-> 
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Intre evenimentele care rețin atenția 
observatorilor parizieni, un loc însemnat 
îl ocupă vizita pe care o face în Franţa 
Alexandru Birlădeanu, vicepreşedinte al 
Consiliului de Miniştri, însoţit de Mihail 
Petri, adjunct al ministrului comerţului 
exterior, precum şi un grup de spe- 
cialiști. 

Intr-o atmosferă cordială, oaspeții ro- 
mini au avut convorbiri cu oficialități 
franceze, privitoare la probleme legate 
de dezvoltarea în continuare a relaţiilor 
economice de interes reciproc. 

În cele cîteva zile de cind se află în 
capitala franceză, oaspeţii romini au 
avut un amplu schimb de păreri, printre 
alţii, cu Valery Giscard d'Estaing, mi- 
nistrul de finanţe, P. Lamour, preşedin- 
tele delegaţiei guvernamentale de ame- 
najare a teritoriului Rhonului de jos, 
G. Villiers, preşedintele Consiliului na- 
tional al patronatului francez, G. Pa- 
lewski, ministru de stat însărcinat cu 
cercetările ştiinţifice şi problemele ato- 
mice şi spațiale, iar la Quai d'Orsay, 
cu Maurice Couve de Murville. 

Pe lingă problemele dezvoltării rela- 
țiilor economice dintre Romînia şi 
Franţa, discuţiile s-au referit şi la 
apropiatele tratative privind acordul cul- 


tural dintre cele două ţări. 


Premiul Goncourt 1964 


Luni, la restaurantul Drouaut, din 
apropierea Operei din Paris, a fost acor- 
dat premiul Goncourt pe anul 1964. 
Anul acesta premiul a revenit lui Geor- 
ges Conchon pentru cartea sa „L'état 
sauvage“, în care acesta abordează pro- 
blema rasismului. În aceeaşi zi, juriul 
premiului Renaudot a acordat premiul 
lui Jean Pierre Faye pentru romanul 


— Ce ne facem, domnilor, dacă ajungind aici englezii 
ne vor spune: „Ne pare rău, dar noi abandonăm“? 


PPR DX i 5 5 e as za 


(Din Punch — Londra) 


AN A late 


Kaanin, doc a a Sa a ra 


octombrie, la înapoierea sa din America 
Latină. 

Prima sa reacţie l-a împins să în- 
cerce maniera forte. El a lăsat să se 
înțeleagă că Franţa ar putea părăsi 
Pactul atlantic și ar putea paraliza 
evoluția Pieței comune. Însă noua po- 
litică a guvernului laburist englez a 
demonstrat zădărnicia unei astfel de 
atitudini. În ce-l privește, deși este 
hotărit să nu accepte planul american 
al flotei nucleare atlantice, primul 
ministru englez Wilson este totuși decis 
să obțină o integrare cit mai larg 
posibilă a comandamentului nuclear al 


E alianței atlantice. Nimic nu este mai 
j> depărtat de concepția gaullistă, care 
3 consideră că forța de șoc franceză tre- 
kK buie să rămînă independentă atîta 
Ea vreme cit nu va putea fi pusă în slujba 
E: 4 unei adevărate „națiuni europene“. Ni- 
| mic nu este mai neatrăgător pentru 
|. de Gaulle ca acest plan. 

a În faţa acestei situaţii, de Gaulle 
ig s-a hotărît să încerce o altă ofensivă 
Fe — cea a persuasiunii şi farmecului na- 
pt tural. 

= Prima sa victorie a fost cucerirea 
N d-lui Eugen Gerstenmeier, preşedintele 
ia Bundestagului, parlamentul vest-german. 
i Cea de-a doua a fost cancelarul 


Adenauer, pe care l-a primit cu un fast 
și cu o cordialitate ieșite din comun. 
Cea de-a treia a fost dl Monnet, fran- 


cezul denumit „părintele Europei“, de- 
x oarece el a fost inițiatorul eforturilor 
|: care au dus la crearea Comunității 
europene a cărbunelui și oțelului, a Eu- 
ratomului și Pieței comune. Guvernul 
fs francez s-a arătat de ajuns de suplu 
z pentru a da posibilitatea definirii unei 


poziții comune înainte de reluarea 
„rundei Kennedy”, adică a tratativelor 
vamale care se desfășoară la Geneva. 
Punctul culminant al ofensivei îl con- 
stituie discursul pronunțat duminica 
trecută, 22 noiembrie, la Strasbourg. 
În decurs de mai puțin de un secăl, 
orașul Strasbourg a constituit obiectul 
a trei războaie între Franţa și Germania. 
Acesta a fost orașul pe care l-a ales 
şeful statului pentru a se adresa cu insis- 
tență guvernului (vest)german. Reafir- 
mind propriile sale teze — „Europa tre- 
buie să rămînă ea însăși“, generalul de 
Gaulle a expus o profesiune de cre- 
| dință europeană extrem de vibrantă: 
| „Vrem să construim o Europă euro- 


H peană, cu alte cuvinte independentă, 
b puternică și influentă“. 
| A doua zi după discurs cancelarul 


Erhard l-a primit pe ambasadorul Fran- 

tei, dl de Margerie. El, l-a întrebat 
. dacă nu a sosit momentul de a incepe 
k discuția asupra propunerilor vest-ger- 
mane de reactivare a unei politici eu- 
ropene. 

La Paris se aşteaptă ca guvernul 
francez să schițeze un pas în această 
a direcţie. Însă el va fi însoțit fără în- 
g doială de cererea de a se lua în studiu 
un plan european avînd ca prim efect 
3 să întirzie orice hotărire germană în 
pE- problema forței multilaterale. În starea 

in care se află în momentul de față 

lucrurile, nimic nu îngăduie să se 

afirme că germanii ar accepta o ase- 

menea tranzacție. Ar trebui ca Ame- 
i rica însăşi să se declare dispusă să-i 

îndemne la aceasta. De aici -luarea în 
i considerare, la Paris, a unei întreve- 
deri de Gaulle-Johnson. 


| Paris, 24 noiembrie 


perq 
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LEOPOLDVILLE 


Intervenţie 
militară 
străină 


P. străzile oraşului 
Stanleyville patrulează parașutiștii bel- 
gieni. Debarcarea trupelor belgiene trans- 
portate cu avioane americane a adus 
situația din Congo într-un punct de ex- 
tremă gravitate. 

Două puteri, dintre care de una se 
leagă trecutul colonial al țării, au inter- 
venit cu brutalitate într-un conflict in- 
tern alimentat ca şi pînă acum de ace- 
laşi amestec străin. Poate că elementul 
surpriză a lipsit în unele capitale pentru 
că pronosticurile provenind din surse 
bine informate sugerau posibilitatea ate- 
rizării paraşutiştilor belgieni. Dar, cu 
toate acestea, șocul a fost pretutindeni 
puternic. În fond, este vorba de un act 
care conține într-insul grave primejdii 
pentru liniștea Africii. În acest moment, 
pretextele invocate la Bruxelles şi Wa- 
shington nu pot rezista. 

Doar cu puţine zile în urmă, la Bru- 
xelles dezminţirile erau categorice. Ofi- 
cialităţi de ranguri diferite exclamau cu 
un zimbet ironic: „Simple zvonuri“. Dar 
565 parașulişti belgieni se îmbarcaseră 
către o destinaţie învăluită în secret. 
Ziarele din Bruxelles pomeneau despre 
nişte manevre. Între timp, paraşutiştii au 
ajuns în insulele Ascension (şase ore 
de zbor pină la Stanleyville). „Încă de 
duminică parașutiștii belgieni au părăsit 
insula Ascension spre Kamilia pentru a fi 
mai aproape de obiectivul lor eventual“ 
— declara marţi în Parlamentul belgian 
Spaak, ministrul de exteme. Actul mi- 
litar a fost justificat prin „umanitarism“ 
faţă de cei 800 de belgieni (plus 1 200 de 


~ paraşutaţi...“. 
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americani și diverși europeni) de la 
Stanleyville a căror viaţă s-ar fi aflat 
in primejdie. Din Stanleyville veştile 
erau, totuşi, liniștitoare. Din orașul ce 
se pregătea pentru iminentul asediu, 
consulii belgian și american telegrafiau 
colidian asigurind că sutele de concetă- 
teni ai lor sint nevătămaţi, că viaţa şi 
bunuri!e nu łe sint amenințate. 
Neliniștilor exprimate public la Wa- 
shington și Bruxelles li s-a răspuns prin 
acceptarea unor tratative în Kenya, În- 
tr-o localitate situată în apropiere de 
Nairobi. La masa tratativelor au luat loc 
Kenyatta, premierul Kenyei, Diallo Telli, 
secretarul general al Organizației Uni- 
tății Africane, Attwood, ambasadorul 
S.U.A. la Nairobi, şi Kanza, ministrul de 
externe în guvernul de la Stanleyville. 
Acesta din urmă a cerut să înceteze a- 
mestecul străin în Congo. Ambasadorul 
american nu voia să abordeze decit un 
singur punct: soarta albilor din Stan- 


leyville. 

În orele de interminabile discuţii în 
contradictoriu, parașutiștii belgieni au 
părăsit insulele britanice din Atlantic 


zburind către Congo. Noutatea a fost 
anunțată de radio Stanleyville în cursul 
zilei de luni. A urmat dezminţirea de la 
Bruxelles. „Parașutiștii belgieni n-au ate- 
rizat în Congo“ — afirma un comunicat. 
Dar tot luni, însă la ore din noapte, zia- 
yiştii au fost convocați degrabă la De- 
parlamentul de Stat. Acolo au aflat că 
„guvernul S.U.A. a fost nevoit ca în co- 
laborare cu autorităţile belgiene şi cu gu- 
vernul de la Leopoldville să transporte 
un batalion de parașutiști belgieni dea- 
supra orașului Stanleyville, unde au fost 
Urmau explicaţiile de ri- 
goare cu aceleași stereotipe referiri la 
umanitarism. În acelaşi timp apărea o 
idee nouă şi anume parașutarea trupe- 
lor belgiene a ușurat sarcina armatei lui 
Mobutu care, potrivit ştirilor din Leo- 
poldville, a pătruns în Stanleyville. 
Patrioţii congolezi au avut de înfrun- 


tat armata lui Mobutu, batalioanele de 
mercenari albi şi tehnica modernă de 
război pe care aliaţii apuseni ai lui 


E E e n Ab, 


Săptămînalul englez The Illustrated London News din 21 noiembrie a publicat această 


fotografie, de la bivuacul unui batalion de mercenari 


albi care luptă în Congo. Se 


menţionează că mercenarii sînt sud-africani albi, rhodesieni albi, belgieni şi englezi 


y 


Chombe i-au pus-o la dispoziţie cu ge- 
nerozilate. Ei nu au putut opune decit 
mijloace de luptă rudimentare şi curajul 
generat de o cauză dreaptă. 


Observatorii încearcă să -aprecieze 
valoarea militară și consecințele poli- 
tice ale intervenţiei  belgo-americane 
la Stanleyville. Zborul celor 12 avioane 
de tip C-130 a fost destinat doar 
unui scop „umanitar“ ? Există desiule 
elemente capabile să contrazică o ase- 


menea opinie. Paraşutarea militarilor 
belgieni a fost dictată în primul rînd 
de dorința de a lichida punctul cen- 


rezistență al răsculaților. În 
toamna acestui an, după intensificarea 
amestecului străin în conflictul con- 
golez, forțele patriotice au fost silite 
să cedeze poziții strategice importante. 
Punctul forte al rezistenței a rămas 
Stanleyville. Dar oraşul acesta este 
mai mult decît o poziție avantajoasă 
din punct de vedere militar. După cum 
relata Jeune Afrique, Stanleyville 
este un centru al rezistenței congoleze, 
un bastion al ideilor patriotice. Oraşul 
era „fieful“ lui Lumumba și în zilele 
tulburi din 1960 el se gindea să-și 
transfere capitala la Stanleyville. După 
asasinarea lui Lumumba, Gizenga s-a 


tral de 


Mercenari albi din trupele congoleze, în 
timpul unui atac în junglă 
(Foto „The Ilustrated London News“) 


refugiat aici și tot în acest oraş Gbenye 
a instalat, în iulie, guvernul revoluțio- 
nar. Trei zile după vizita lui Chombe 
la Stanleyville, orașul deschidea por- 
tile în fața răsculaților — amintea 
Jeune Afrique. Soldații care il păzi- 
seră pe liderul katanghez n-au ezitat 
să treacă în masă de partea patrioților. 

Chombe a sperat că recucerind Stan- 
leyville, să pună capăt mişcării de eli- 
berare națională din Congo. De aceea, 
el presează de mult pentru a obţine 
consimțămintul în vederea unei „lovi- 
turi decisive“. O operațiune de genul 
celei efectuată prin intermediul para- 
şutiştilor belgieni era luată în conside- 
rare la Leopoldville încă din oclom- 
brie. Planul fusese pus la punct. Unele 
surse afirmă că „americanii l-au îm- 
piedicat în ultimul moment“. Însă ceea 
ce în octombrie părea pentru protec- 


FERITE ARG 2 
torii lui Chombe drept dezavantaios 
s-a realizat la finele lui noiembrie. 

Ţările africane vădesc o îngrijorare 


crescîindă față de urmările pe care le 
poale avea avalanșa de mercenari stră- 


ini şi de material de război. Repeta- 
tele cerințe ale Organizaţiei Unităţii 
Africane de a fi înlăturați mercenarii 


şi de a înceta focul sint simptomatice. 


În atari condiţii, a devenit vizibilă 
dorința unor puteri occidentale de a 
grăbi -actul final al unui război care 


compromite pe susținătorii lui Chombe 
(finalul militar urmind să se exprime 
în lichidarea răsculaților). Mai multe 
săptămini, între Bruxelles și Washing- 
ton au avut loc consultări pe teme 
congoleze. S.U.A. au insistat „pentru 
o intervenţie militară mai directă a 
belgiei in Congo“ (Combat). Experien- 
tele proaspete îndemnau Belgia la pru- 


dență dar insistențele americane n-au 
rămas, se vede, fără efect. 

S.U.A. şi Belgia încercau totuși să 
menţină aparența neintervențţiei. Apa 
rențele s-au dovedit cu timpul de 
prisos. Ca şi vorbăria despre „pacifi: 
care“, „reconciliere“ și „alegeri“. Dis- 
cursurile lui Chombe deveniseră un 
paravan prea străveziu. Evenimentele 


s-au precipitat, ezitările americane ş: 
belgiene au fost abandonate şi, iată, 
„episodul Stanleyville“. Parașutiștii au 
fost belgieni, avioanele americane. 
Obișnuiţii dezminţirilor au amuţit. 

Ce va urma ? 

Conflictul congolez nu este în pri- 
mul rind un conflict militar. Frontul în 
Congo nu are preciziunea de pe tea- 
trele de război clasice. Din Stanleyville 
răsculații s-au retras în junglă. Dacă 
luptele vor înceta în împrejurimile 
Stanleyville-ului, probabil, ele vor reiz- 
bucni într-un alt colț al Congoului pen- 
tru că criza de care este suferindă 
această țară este profund politică. 

Debarcarea trupelor belgiene în 
Congo a provocat reacții vehemente 
mai ales pe continentul negru. „Ştirea 


parașutării trupelor belgiene la Stan- 
leyville a provocat tulburare și emo- 
ție în capitalele africane“, a arătat 


postul de radio Alger. > 

Guvernul R.A.U. a propus de îndată 
organizarea urgentă a unor consultări 
între miniştrii de externe ai țărilor 
africane în legătură cu situația cri 
tică care s-a creat în Congo. Guvernul 
R.A.U., sublinia agenția M.E.N., consi- 
deră acţiunea belgiană ca o continuare 
a intervenţiei străine în Congo și ca 
o folosire a forţei în relaţiile interna- 
tionale. 

„Parașutarea soldaților belgieni la 
Stanleyville, a declarat primul ministru 
al Etiopiei, „Aklilou Hapte Wold, este 
un act unilateral care ar putea să aibă 
cele mai grave consecințe pentru 
Africa”. 

Ministrul de externe al Republicii 
Congo (Brazzaville), David Ganao, a 
declarat ambasadorilor Marii Britanii, 
Statelor Unite și Belgiei că „nu se 
poate vorbi despre o operațiune avînd 
scopuri umanitare în Congo cînd unele 

— > 
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Desalinizarea apei de mare 


Andrian Petrosianț, preşedintele Comi- 
tetului de Stat pentru folosirea energiei 
atomice al U.R.S.S., şi Donald Horing, 
consilierul special al preşedintelui S.U.A. 
în problemele ştiinţifice şi tehnice, au 
făcut declarații în legătură cu recenta 
semnare la Moscova a acordului sovieto- 
american in problema desalinizării ape- 
lor marine. 

Savantul sovietic a arătat că „„Uniu- 
nea Sovietică consideră această problemă 
importantă, şi va depune eforturi pen- 
třu soluţionarea ei în scopul sporirii, în 
primul rind, a resurselor de apă din 
regiunile secetoase ale Asiei centrale şi 
Kazahstanului. Calculele teoretice şi cer- 
cetările experimentale au demonstrat că 
cel mai eficient procedeu este construi- 
rea unor puternice staţiuni atomice care 
să producă energie electrică şi, în ace- 
laşi timp, să desalinizeze apa. Experien- 
ta de pină acum, a conchis Petrosianţ, 
ne permite să ne exprimăm speranţa că 
şi acest ultim acord va fi tradus în 
viaţă în interesul progresului și păcii“. 

Donald Horing şi-a exprimat părerea 
că acordul semnat la Moscova „este cit 
se poate de actual pentru multe ţări, 
inclusiv pentru ţări mari ca Uniunea 
Sovietică şi Statele Unite. ,,Colaborarea 
între ţările noastre, a declarat reprezen- 
tantul american, va fi în avantajul îm- 
bunătăţirii relaţiilor sovieto-americane, în 
avantajul ţărilor slab dezvoltate din 
punct de vedere economic, în avantajul 
întregii omeniri. Această colaborare va 
deschide perspective largi pentru crearea 
unei păci stabile şi infioritoare“. 


În comisiile Seimului 


La Varșovia comisiile Seimului polonez 
continuă să examineze proiectul planu- 
lui economiei naţionale şi a bugetului pe 
anul 1965. Presa anunţă unele cifre şi 
proiecte, precum şi amendamentele care 
s-au formulat cu prilejul şedinţelor di- 
feritelor comisii. Comisia industriei grele, 
chimice și extractive discută planul in- 
dustriei grele pe anul 1965. Se prevede 
o creştere de 9,7 la sută în comparaţie 
cu sarcinile anului curent. S-a hotărît 
totodată sporirea la maximum a produc- 
tiei de materii prime, exportul de ma- 
şini şi utilaje, precum şi o anumită li- 
mitare a importului acestor produse, 
creşterea producţiei de mărturi de con- 
sum cu uz îndelungat. Potrivit planu- 
lui, valoarea exportului va creşte cu 11 
la sută, din care în ţările capitaliste cu 
26 la sută. 

Comisia de construcţii prevede ca în 
anul viitor să fie construite de către 
consiliile populare 404 808 camere de lo- 
cuit, alocîndu-se în acest scop 17 mi- 
liarde zloți (cu 3,6 la sută mai mult ca 
în anul curent). 


Autocamion uriaș 


Autocamionul din fotografie, lung de 
29 m, lat de 2,4m şi inalt de 3,9m cuo 
greutate proprie de 22,5 tone, este creaţia 
uzinelor Ford. Exemplar unic, afiat incă 
în stadiu experimental, uriaşul va cir- 
cula pe marile autostrăzi cu o viteză 
de 110 km pe oră, fiindu-i suficientă o 
„alimentaţie“ pentru a parcurge aproxi- 
mativ 1000 km. Motorul lui este o 
turbină de gaze de 600 H. P. 


io 


din guvernele dv. an aprovizionat cu 
bombe persoane iresponsabile care 
masacrează populaţia civilă”. El a con- 
statat în continuare că „atunci cînd 
este vorba de un american ameninţat 
cu moartea se face orice, dar cind mii 
de congolezi sînt ucişi în fiecare zi, 
nimeni nu spune nimic”. 


Eugeniu OBREA 


Patru ani de 
tulburări în Congo 


Intervenţia din Stanleyville a paraşu- 
tiştilor belgieni redă situaţiei din Congo 
(Leopoldville) aspectul internaţional pe 
care l-a avut în momentele cele mai 
critice ale istoriei agitate a fostei colo- 
nii belgiene în ultimii patru ani. 

La șase zile după proclamarea inde- 
pendenţei (6 iulie 1960) subofițerii şi 
soldaţii forţei publice încadraţi de ofi- 
teri belgieni s-au răsculat. Belgia şi-a 
detașat trupele spre baza Kamina, Ka- 
tanga şi apoi spre Kabalo, unde au 
intrat în acţiune. La 1l iulie Moise 
Chombe, președintele provinciei Katanga, 
a proclamat independența acestui teri- 
toriu. La 13 iulie, Joseph Kasavubu, 
preşedintele republicii, şi Patrice Lu- 
mumba, primul ministru, au cerut aju- 
torul militar al O.N.U. Primul ministru 
a rupt relaţiile diplomatice cu Belgia, 
în timp ce primele contingente ale 
O.N.U. soseau la Leopoldville. Sub pre- 
siunea O.N.U., belgienii au început eva- 
cuarea bazelor ocupate. Albert Kalonji, 
primul ministru al provinciei Kasaiul 
de sud, a proclamat independenţa 
acesteia. Congo a intrat într-o perioadă 
de anarhie. La 5 septembrie Lumumba, 
revocat de președintele Kasavubu, îl de- 
mite pe acesta. El este arestat de trupele 
colonelului Mobutu, comandantul şef al 
armatei congo . Lumumba este „ex- 
pediat“ la Elisabethville în condiții care 
au rămas misterioase şi la scurt timp 
asasinat. Antoine Gizenga, vicepreşedinte 
de consiliu în guvernul Lumumba, se 
refugiază la Stanleyville. în octombrie 
Dag Hammarskjoeld, secretar general al 
O.N.U., moare într-un accident de avion 
în Congo. 

Noi lupte încep în Congo. Chombe 
duce un adevărat război împotriva for- 
telor O.N.U. (decembrie 1962). Situația 
evoluează favoarea guvernului cen- 
tral. Gizenga este arestat şi Kalonji fuge 
din Congo. Chombe îi urmează exem- 
plul şi îşi stabileşte reședința în Spania. 
Trupeie O.N.U. nu părăsesc Congo decit 
la 20 iunie 1964. 

Situaţia nu este însă restabilită. fn- 
cepînd din ianuarie, ciocniri se înre- 
gistrează în Kvilu, în Kiwu și în Ka- 
tanga de nord. La 19 iunie 1964, Chombe 
reintră în scenă, pleacă spre Bruxelles 
şi soseşte la Leopoldville la 26 iunie 
urmat la scurt timp de Kalonji. La 6 
iulie el este însărcinat de preşedintele 
Kasavubu să constituie guvernul. Un 
„Comitet de eliberare națională“ se for- 
mează la Brazzaville sub conducerea lui 
Christopher Gbenye, fost ministru în 
guvernul Lumumba. Este evident că 
acest comitet a condus lupta în inte- | 
riorul ţării împotriva guvernului de la 
Leopoidville. 

Chombe, ale cărui teze nu au fost 
aprobate de şefii organizaţiei Unităţii 
Africane întruniţi la Cairo, intensifică 
lupta împotriva „rebelilor“. El se bucură 
de sprijinul material al Statelor Unite 
care-i furnizează vehicule de transport 
şi avioanele cerute. Mercenari albi, re- 
crutaţi în Belgia şi în Africa de sud, 
formează osatura armatei naţionale con- 


goleze. Asaltul final a fost îndreptat 
împotriva oraşului Stanleyville la 23 
noiembrie. 


(Agenţia France Presse) 


Corespondenţă de la 
Octavian PALER 


Răspunsul 
urnelor 


Ars urnele au rás- 
puns multor întrebări care, timp de 
o lună și jumătate, în toată perioada 
campaniei electorale pentru alegerile 
administrative, au stăruit la Roma. Încă 
nu se cunosc consecințele practice ale 
votului în ceea ce privește configuraţia 
noilor administrații locale, dar rezul- 
tatele scrutinului de la 22 noiembrie 
fixează, în orice caz, acum, puncte de 
reper precise în fluiditatea — inevitabilă 
— aprecierilor anterioare care căutau 
să  prefigureze concluziile consultării 
electorale. 

După publicarea cifrelor globale, se 
poate face, în sfirșit, o comparație cu 
rezultatele care au fost înregistrate, în 
aceleași provincii, în ediţia precedentă 
(din 1960) a „administrativelor” şi în 
ultima consultare electorală din pe- 
ninsulă, în alegerile parlamentare din 
aprilie 1963. 

Interpretarea datelor, acum definitive, 
alegerilor pentru consiliile provinciale, 
trebuie să aibă in vedere cele două 
aspecte esenţiale asociate ín actualul 
scrutin: pe de o parte obiectivul lui 
concret, repartizarea mandatelor in noile 
administrații locale; pe de altă parte, 
semnificaţia politică a votului, măsurarea 
deplasărilor survenite în raportul de 
forțe dintre partide. 

În legătură cu primul aspect, nu se 
oferă pină în clipa de faţă concluzii 
stabile, generale. Aceasta pentru că, în 
funcţie de numărul mandatelor obţinute 
de diverse partide în „gestiunea admi- 
nistrativă“ a fiecărei provincii, e ne- 
voie să se vadă de-abia de acum îna- 
inte cum se vor realiza coaliţiile ma- 
joritare și ce partide vor intra în 
aceste coaliţii. Problema . rămîne, aşa- 
dar, oarecum deschisă. Premisele făcute 
pe baza rezultatelor definitive se pre- 
zintă însă astfel : 

— faţă de alegerile administrative din 
1960, pierd mandate în consiliile pro- 
vinciale partidul democrat-creștin, par- 
tidul socialist și neofasciștii ; 

— cîștigă mandate partidul comunist 
și partidul liberal; 

— partidul socialist al anităţii prole- 
tare, aflat la primul scrutin nāțional, 
obține 58 mandate; 

— în unele provincii, coaliţiile de 
centru-stinga aveau o majoritate fra- 
giiă; în ce măsură se vor putea ele 
reedita, ținind seama de laptul că un 
singur partid din gruparea de „centru- 
stinga”, partidul social-democrat, a avut 
acum un spor de voturi; 


— listele de stinga, luate împreună, 
înregistrează, după cum scrie Paese Sera, 
o creștere procentuală, în comparaţie 
tot cu anul 1960, de la 44,8 la sută la 
46,8 la sută. 

Al doilea aspect al problemei : ce de- 
plasări s-au semnalat în alegerile din 
cele 74 de provincii, la patru ani după 
precedenta consultare electorală admi- 
nistrativă şi la un an și jumătate după 
alegerile parlamentare, în raportul de 
forță dintre partide? (Următoarele ale- 
geri generale sint prevăzute de-abia 
pentru anul 1968.) 

Voi recapitula mai întîi principalele 
întrebări la care observatorii politici 
așteptau răspuns din partea urnelor: 

— cum vor trece acest prim examen 
electoral partidele din coaliția guver- 
namentală de centru-stinga (partidul de- 
mocrat-creștin, partidul socialist, parti- 
dul social-democrat, partidul republi- 
can) formată după alegerile parlamen- 
tare din aprilie anul trecut ? 

— ce consecințe va avea la 
desprinderea din PSI. 
reuniți în 
proletare ? 

— putea reuşi „ceața artificială” (cum 
a denumit-o ziarul Unita) a propagan- 
dei anticomuniste, dirijată de interesele 
monopolurilor, să încelinească tempo- 
rar progresul înregistrat continuu din 
1948, la urne, al partidului comunist? 

O examinare a lor impune reamin- 
tirea rezultatelor ultimelor alegeri, cele 
parlamentare, de anul trecut cind, după 
cum se știe, P.C. a avut un plus de un 
milion de voturi, iar partidul democrat- 
creştin un minus de un milion. 

S-a vorbit la Roma, în ultimele săp- 
tămîni, despre o anumită „tehnologie 
electorală“ ; iar în sfera acestei ex- 
presii noi din vocabularul politic ita- 
lian, o serie de comentatori au re- 
ținut o modificare de strategie elec- 
torală a partidului democrat-creștin în 
actuala campanie. Ei au arătat că 
P.D.C. va încerca să recupereze votu- 
rile pierdute la alegerile din 1963 sau 
cel puțin să tamponeze „emoragia“. 
„P.D.C., scria săptămina trecută revista 
L'Espresso, este decis să joace aproape 
toate cărţile sale spre dreapta. În 
acest scop a relansat temele vechii 
politici de centru“, linzind spre „sta- 
bilizarea centrului stinga pe baze mai 
moderate şi diminuarea ponderii sọ- 
cialiștilor în coaliție“. 

Tentativa (unii observatori politici au 
remarcat că la dreapta, unde se in- 
cearcă redresarea, terenul electoral era 
„minat“ de liberali) n-a dat însă, la 
urne, rezultatele scontate. În alegerile 
pentru consiliile provinciale, partidul 
democrat-creștin nu numai că n-a re- 
cuperat voturile pierdute, dar s-a aflat 
în fata unei noi pierderi. El a obţinut 
9476 812 voturi, cu 3% mai puţine față 
de alegerile administrative din 1960 şi 
cu 08%, mai puţine in comparaţie cu 
alegerile parlamentare din aprilie 1963. 

Partidul socialist s-a prezentat acwn 
pentru prima oară în fața alegătorilor 


urne 
a socialiștilor 
partidul socialist al unităţii 


nu ca partid de opoziţie, ci făcînd parte 
din coaliția guvernamentală. El a ob- 
ținut 2866 346 voturi, o pierdere de 
2,%/0 faţă de 1963. După părerea obser- 
vatorilor politici, pierderea suferită de 


P.S.I. se situează la confluența a doi fac- 
tori : sciziunea intervenită în ianuarie 
anul acesta, cînd aripa de stinga a P.S.I., 
neacceptind condiţiile intrării în „sala 
de comandă“ a coaliţiei guvernamentale 
de centru-stinga, a format un nou 
partid; şi pe de altă parte, folosind 
expresia unor comentatori din presa 
italiană, - „ipoteca  democrat-creștină” 
asupra unor puncte din programul so- 
cialiștilor. 

Partidul social-democrat a înregistrat 
un spor procentual la numărul de go- 
turi de 0,3 la sută, iar partidul repu- 
blican un uşor regres, de 0,1 la sută. 

Potrivit datelor publicate de ziarele 
din Roma, în total, în cele 74 de pro- 
vincii în care s-a votat acum pentru 
consiliile provinciale, partidele din 
actuala coaliție guvernamentală au ob- 
ținut împreună 62,3 la sută din voturi 
în alegerile administrative din 1960, 
60,5 la sută în alegerile parlamentare 
-din 1963, iar acum 56,5 la sută. Vor 
influența sau nu aceste rezultate orien- 
tarea partidelor respective ? Răspunsul 
îl vor da săptăminile și lunile viitoare. 

Partidul comunist a obținut 26 la 
sută (6600 887 voturi) din totalul votu- 
rilor exprimate in actualul scrutin 


pentru alegerile consiliilor provin- 
ciale. În aceleași provincii, pro- 
centul alegătorilor care au votat 


listele partidului comunist a fost în 
1960 de 24,7 la sută, iar în aprilie 1963 
de 25,5 la sută. Aproape toate ziarele 
apărute azi aici, sintetizind în titluri 
semnificația politică a alegerilor admi- 
nistrative, subliniază această creștere a 
numărului alegătorilor care au votat 
pentru partidul comunist. Unita men- 
ționează că procentajul cel mai ridicat 
de voturi pentru P.CI. a rezultat în 
special în capitalele de provincii (Reg- 
gio Emilia, Bologna, Ferrara și altele) 
unde au existat și pină acum coaliţii 
de stinga. 

La prima participare a P.S.I.U.P. intr-o 
consultare electorală pe plan naţional 
se aştepta prin urmare o măsurare în 
voturi a potenţialului său, la numai zece 
luni după ce a luat ființă. PSLUP. a 
obţinut 2,9 la sută (737079 voturi) din 
suma globală a voturilor exprimate. 
Acest procent reprezintă aproximativ 
un sfert din cifra voturilor totalizate pe 
listele partidului socialist și un rezultat 
superior celui inregistrat de două din 
celelalte partide politice italiene: parti- 
dul republican și partidul monarhist. 

În ce privește partidele de dreapta, 
datele scrutinului indică un plus de 1 
la sută pentru partidul liberal și o de- 
presiune a voturilor obţinute de mo- 
narhiști și neofascişti. 

Acestea sînt — schițate fugar — 
primele concluzii care apar din lectura 
rezultatelor definitive ale alegerilor 
pentru consiliile comunale desfășurate 
în peninsulă duminică şi luni. 

În alegerile provinciale, scrie I} Mes- 
saggero, corpul electoral face alegerea 


s qrg e 


tice, în timp ce în cele comunale inter- 
vine influenţa situaţiei locale specifice. 
Datele globale ale acestora din urmă 
nu sint incă pe deplin cunoscute. Pri- 
mele cifre care ne-au parvenit sint ur- 
mătoarele : in 700 de comune cu o 
populație mai mare de 5000 de locuitori, 
P.C. ciștigă 479 locuri; Partidul social- 
democrat cîştigă 269 locuri; Partidul 
democrat-creştin pierde 328 locuri. 


Roma, 24 noiembrie 


MOSCOVA 


Întîlnirile cu 
oamenii de afaceri 
americani 


A iai sovietici şi 
străini aflaţi în capitala sovietică acordă 
o mare semnificaţie întilnirilor în ca- 
drul „Mesei rotunde“ care se desfăşoară 
în sălile hoteluiui „Sovietskaia“ între 
reprezentanţii celor mai mari bănci şi 
corporaţii industriale americane și o se- 
rie de organizaţii sovietice. Organiza- 
toarea întilnirii — firma „Business In- 
ternational Corporation“ — a pregătit 
în ultimii 10 ani intilniri similare ale oa- 
menilor de afaceri americani cu șefi de 
guverne, miniștri și oameni de afaceri 
din Marea Britanie, Franţa, Japonia, 
R. F. Germană, Italia, Spania, India, Ca- 
nada, Brazilia etc. 

Întilnirea de la Moscova, care are loc 
cu ușile închise, are drept scop, potrivit 
observatorilor, definirea posibilităților 
concrete de dezvoltare a comerțului so- 
vieto-american. Grupul american este 
format din 92 de persoane reprezentind 
63 de mari bănci şi corporații indus- 
triale americane, cu un capital de circa 
50 de miliarde de dolari, ca de pildă 
Chase Manhattan Bank, Bank of Ame- 
rica, General Electric, Ford, Chrysler, 
Caterpiller, North American Aviation, 
General Foods, Goodrich, Merck, Socony 
Mob Oil, Singer, United States Rubber 
şi altele. ` 

Într-un interviu acordat Pravdei, E!l- 
drige Haynes, preşedintele Asociației 
„Business International Corporation“, 
conducătorul grupului, declara: „Am în- 
ceput pregătirile pentru această vizită 
încă din septembrie 1963. Scopul este de 
a cerceta posibilitățile şi dorința care 
există in Uniunea Sovietică pentru ex- 
tinderea comerțului cu Statele Unite, a 
ne intilni cu personalităţi de frunte din 
industria și finanțele sovietice și a ne 
face o idee despre instituţiile cu care ei 
doresc să ducă tratative în vederea ex- 
tinderii tranzacţiilor cu Statele Unite”. 

Vizita oamenilor de afaceri americani 
este considerată ca exprimind curenta! 

— 
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sa în principal pe baza ideilor sale poli- | 


Posibilitatea ca actualul preşedinte al 
Mexicului, Lopez Mateos, să candideze 
la postul de secretar general al O.N.U. 
este relevată cu insistență în presa la- 
tina-americană. Ziarele din Mexic şi din 
alte ţări latino-americane subliniază că 
Lopes Mateos este o personalitate care 

r putea să corespundă, pe deplin, pen- 
răi funcţia de secretar general, după 
Thant. Pre- 


ţia sa actuală noului preşedinte al Me- 
xicului, Gustav Diaz Ordas, la 1 decem- 
brie. După aprecierile generale, 

timpul mandatului său de şase ani, Ma- 

teos a consolidat politica externă inde- 
pendentă a rm şi a făcut ca a- 
die me în mod activ 


ocazii. 
Ideea a ar portia actualul preşe- 


dinte al Mexicului ar trebui desemnat 


în lupta pentru pace, a fost sprijinită 
şi de o conferință a directorilor şi edi- 
torilor de ziare din America Latină, care 
a avut loc recent la Mexico. 


Apusul doctrinei Hallstein 


Cea de a 9-a sesiune a Camerei Popu- 
lare a R.D. Germane a ascultat raportul 
cu privire la dezvoltarea relaţiilor ex- 
terne ale R.D.G., prezentat de Lothar 
Bolz, vicepreşedinte al Consiliului de 
Miniștri şi ministru al afacerilor externe. 
Ministrul de externe s-a oprit asupra 
lărgirii ag A R.D. Germane cu ţă- 
rile din Asia, Af şi America Latină, 


pul ca doctrina 

Halistein să fie definitiv întăturată din 
ia ee internaționale“. El s-a pronun- 
tat în favoarea admiterii celor două state 
germane în Organizaţia Naţiunilor Unite. 
Lothar Boiz a cerut încheierea unui tra- 
tat de pace german și s-a pronunțat îm- 
puva proiectului forței nucleare multi- 

e. 


O novă ORE a Fene 


e an mm mem m e a e 


ŞTI e mean 
iai 
is ră i 


Abia s-au stins ecourile Jocurilor Olim- 
pice şi tot la Tokio au răsunat din nou 
imnuri în cinstea unei noi întreceri spor- 
tive, aceea a infirmilor. 

396 de concurenţi, din 22 de ţări, 
participat, timp de 5 zile, la pă Pi 
celor  handicapaţi  fiziceşte“, Printre 
probe a figurat, de pildă, un “slalom cu 


fotoliile rulante printre balize așezate în 


unde victoria revine jucăto; 
sparge balonul de pe casca adversarului) 
a fost ciştizată de echipa ţării gazdă. 
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existent în Statele Unite favorabil 
lărgirii comerțului cu U.R.S.S. și cele- 
late state socialiste. În această ordine 
de idei se amintește faptul că. recentul 
congres al Consiliului naţional de co- 
mer| exterior al Statelor Unite (ale cărui 
lucrări au durat pină la mijlocul lunii 
noiembrie) s-a declarat pentru lărgirea 
comerțului dintre Est și “Vest. Deşi a- 
ceastă declaraţie este redactată în ter- 
meni foarte prudenţi, ea exprimă dorința 
crescindă a oamenilor de afaceri ame- 
ricani pentru extinderea legăturilor co- 
merciale cu ţările socialiste. Astfel, în 
declaraţie se spune: „Congresul no- 
tează interesul crescind care se observă 
pentru extinderea comerțului cu Uniu- 
nea Sovietică şi cu alte state din Europa 
răsăriteană. Acest interes este firesc şi 
inevitabil...“ Un alt eveniment american 
care pledează in aceeași direcție a fost 
raportul comisiei senatoriale de afaceri 
externe publicat săptămîna trecută în 
legătură cu rezultatul anchetei întreprin- 
se în rindul oamenilor de afaceri ameri- 
cani în problema comerţului dintre Est 
și Vest. Comisia a anunțat că a primit 
răspunsul de-la 125 de persoane. 105 din 
acestea s-au pronunţat pentru lărgirea 
comerțului dintre Est şi Vest; 9 au fost 
împotrivă, iar ceilalţi nu şi-au exprimat 
o părere concretă. 

Presa americană, la rîndul ei, scrie că 
victoria democraţilor în alegeri facilitea- 
ză o abordare mai realistă în acest do- 
meniu. Influenta publicaţie economică 
Journal of Commerce scria: „Şansele 
pentru o poziţie mai curajoasă a lui 
Johnson în problema relaţiilor comer- 
ciale cu Răsăritul sint acum, după trium- 
ful său, mai mari“. 

În acest context — menționează co- 
respondentul din New York al agenției 
TASS — se simte un interes sporit față 
de vizita grupului de oameni de afaceri 
americani in Uniunea Sovietică şi se ex- 
primă speranța că ea va contribui la con- 
solidarea relaţiilor comerciale sovieto- 
americane. Este ceea ce a declarat în- 
tr-un interviu acordat ziarului Izvestia 
Armand Hammer, președintele societăţii 
„Occidental Petroleum Corporation“ : 
„În prezent, în cercurile de afaceri ame- 
ricane are tot mai mult ecou ideea re- 
examinării atitudinii faţă de comerțul cu 
țările socialiste. O mărturie în această 
direcție este și călătoria noastră la Mos- 
cova”. k 

La Moscova, comentatorul agenției 
TASS, Mihail Sagatelian, explică în fe- 
lul următor scopurile vizitei grupului 
american de oameni de afaceri la Mos- 
cova prin prisma părerilor exprimate de 
acestea : „În primul rînd, în urma lărgi- 
rii comerțului Uniunii Sovietice cu o se- 
rie de țări din Europa occidentală și în 
mod special după încheierea unor largi 
acorduri comerciale cu Anglia și Franța, 
s-a înțeles deodată că S.U.A. pierd 
foarte mult refuzind să facă comerț cu 
Moscova“ ; în al doilea rind, afirmă bu- 
sinessmenii americani sosiți în capitala 
sovietică, guvernul Johnson are acum o 
atitudine favorabilă față de ideea norma- 
lizării comerțului sovieto-american; în 
sfîrşit, o anumită îmbunătățire a relații- 
lor sovieto-americane a creat un teren 
şi mai favorabil pentru o examinare rea- 
listă a căilor de lărgire a relațiilor co~ 
merciale dintre Uniunea Sovietică şi Sta- 
tele Unite”. 

În legătură cu poziția sovietică, Saga- 
telian arată : „În cercurile de afaceri so- 
vietice există o atitudine plină de inte- 
res şi atenție față de întrevederile din 


UMEA ÎNTR-O SĂPTĂMINĂ — 
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cadrul acestei «Mese rotunde», subli- 
niindu-se totodată că şi noi sintem inte- 
resaţi în dezvoltarea unui comerţ reci- 
proc avantajos cu Statele Unite“, 
Oamenii de afaceri americani s-au în- 
tilnit, de asemenea, cu reprezentanţi de 
frunte ai statului sovietic. Ei au fost 
primiţi de A. I. Mikoian, președintele 
Prezidiului Sovietului Suprem, şi de 
A. N. Kosighin, preşedintele Consiliului 
de Miniştri. Corespondentul din Moscova 
al agenției Reuter menționează că în 
cursul întrevederii avute cu grupul oa- 
menilor de afaceri americani, şeful gu- 
vernului sovietic a declarat, printre al- 
tele, că Statele Unite ar trebui să ridice 
interdicția asupra creditelor pe termen 
lung ca o măsură în direcția lărgirii co- 
merțului între cele două ţări. „Intreaga 
omenire, a spus el, așteaptă cu nerăb- 
dare ziua în care țările noastre vor chel- 
tui mai puțin pentru armament şi mai 
mult pentru satisfacerea nevoilor indivi- 
duale. Pentru aceasta avem nevoie de 
încredere şi înțelegere reciprocă.“ 
„Masa rotundă“ a durat cinci zile. Un 
purtător de cuvint al delegaţiei ameri- 
cane a apreciat convorbirile drept „rod- 
nice, constructive şi practice“. Se anunță 
că oamenii de afaceri americani inten- 
ționează să discute despre constatările 
lor cu oficialități de frunte ale Adminis- 
trației şi să examineze restricţiile care 
împiedică lărgirea comerțului S.U.A. cu 


U.R.S.S. 
N. PĂTRAŞCU 


GENEVA 


Tratative 
tarifare 
și netarifare 


CO internațio- 
nal și problemele sale continuă să pre- 
ocupe cele mai largi cercuri ale opi- 
niei publice internaționale. În această 
direcție se înscriu o serie de eveni- 
mente importante petrecute în cursul 


săptămînii precedente. Unele dintre 
ele poartă în mod direct amprenta 
unor situații conjuncturale nepre- 


văzute, altele se încadrează în preo- 
cupările pe Ela Conferința O.N.U. 
pentru comerț și dezvoltare le-a pus 
în centrul atenției tuturor statelor 
lumii, 

Semnificative, în acest sens, sînt în 
primul rînd negocierile și tatonările 
preliminarii desfășurate în cadrul run- 
dei Kennedy, în legătură cu aspeciele 
tarifare şi  netarifare ale schimburilor 
comerciale internaționale. 

După cum se știe, lucrările Confe- 
rinței au subliniat că în fața comer- 
țului internațional mai există încă o 
serie de piedici care frinează expan- 
siunea — posibilă — a schimburilor 
comerciale dintre toate ţările, indife- 
rent de nivelul lor de dezvoltare eco- 
nomică și de orînduirea lor social-eco- 
nomică. Grupul ţărilor în curs de 
dezvoltare a reușit în cursul Confe- 
rinței să acrediteze în mod larg ideea 
creării unui sistem preferenţial în ce 


privește importul — în ţările indus- 
trializate — al mărfurilor industriale 


fabricate în țările  neindustrializate. 
Dar măsurile concrete în acest sens 
au întirziat să se arate. 

O dată cu depunerea listelor de ex- 
cepţii la Geneva în vederea negocie- 
rilor din cadrul rundei Kennedy, nu 


„mică a fost surpriza ţărilor în curs de 


dezvoltare cind s-a aflat că ţările 
occidentale industrializate au înscris 
pe listele lor de excepţii produsele 
textile. O asemenea exceptare alec- 
tează însă nu atit comerțul cu textile 
dintre ţările occidentale, cît mai ales 
exporturile textile ale ţărilor în curs 
de dezvoltare spre ţările capitaliste 
industrializate. 

Citeva cifre sint edificatoare. La 
un loc, ţările în curs de dezvoltare 
produc circa 20 la sută din textilele 
lumii capitaliste. Exportul lor repre- 
zintă însă numai o parte infimă din 
această producţie, abia 2—3 la sută. 
În schimb, exportul de textile al prin- 
cipalelor țări capitaliste industrializate 
către ţările în curs de dezvoltare re- 
prezintă majoritatea absolută a schim- 
burilor internaționale ale industriei 
textile. Faţă de piedicile tarifare și 
nelarifare pe care le intimpină produ- 
sele lor, ţările în curs de dezvoltare 
așteaptă de la runda Kennedy măsuri 
concrete. Două comitete ale G.A.T.T. 
sînt în căutarea unor soluții de com- 
promis care să ofere avantaje reciproce 
părților interesate. În cursul lucrărilor 
acestor comitete s-au profilat îndeo- 
sebi două poziţii principale. Cea fran- 
ceză pune accentul pe organizarea pie- 
telor şi pe încheierea de acorduri 
internaționale, invocîndu-se ca model 
acordul cafelei. Această soluție ar 
merge pe linia stabilizării pieței mon- 
diale a textilelor, limitind efectele 
negative ale fluctuației cererii și pre- 
țurilor. Poziția apărată de către ne- 
gociatorii englezi şi americani afirmă 
necesitatea prioritară a înlăturării pie- 
dicilor care frînează accesul produse- 
lor textile pe piețele țărilor indus- 
triale. Această poziție a fost cu atît 
mai surprinzătoare, cu. cît pe lista de 
excepții depusă de către S.U.A. și 
Anglia figurează, în primul rînd, pro- 
dusele industriei textile. Observatorii 
s-au întrebat dacă divergențele n-au 
fost provocate mai degrabă din inte- 
resul de a face să eșueze lucrările ce- 
lor două comitete decît din dorința de 
a se găsi o soluție general acceptabilă. 

Lista Pieței comune priveşte o va- 
loare de circa 20 la sută din totalul 
importului acesteia, cea depusă de 
Statele Unite un volum de 8 la sută 
din importuri, iar cea engleză de 5 la 
sută. În sfîrşit, în ciuda speculațiilor 
făcute, lista japoneză nu depășește de- 
cît cu puţin procentul de 10 la sută 
din importurile totale ale Japoniei. 

După cum se vede, listele sînt des- 
tul de „modeste“ în ansamblul lor, cu 
excepţia celei a Pieței comune, S-ar 
părea, deci, că fiecare parte negocia- 
toare dorește ca reducerea liniară cu 
50 la sută a taxelor vamale să fie 
aplicată cît mai curind posibil. 


Totuși, o asemenea opinie apare 


exagerat de optimistă dacă e confrun- 
tată cu tratativele netarifare pe care 
le implică fiecare dintre părţi în de- 
cursul rundei G.A.T.T. 

Astfel, Anglia doreşte să asigure un 
sistem de relaţii favorizante, preferen- 
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Şedinţa consiliului E.F.T.A., la Geneva 


țiale, pentru partenerii săi din cadrul 
E.F.T.A. (Asociația  liberului 
dar mai ales pentru ţările din Com- 
monwealth. În ce privește recentele 
măsuri de instituirea unei suprataxe 
vamale de 15 la sută, guvernul englez 
a fost solicitat în cadrul unei reuniuni 
speciale a EF.TA. să dea explicaţii 
asupra intenţiilor sale de perspectivă. 
Comunicatul final, care a încheiat fur- 
tunoasele dezbateri ale Consiliului 
E.F.T.A., preciza: guvernul britanic a 
dat asigurări că măsurile sînt tempo- 
rare şi că ele vor fi mai întîi reduse 


şi apoi ridicate de îndată ce va fi 
posibil, — nu însă mai înainte de 
scurgerea unei perioade de cîteva 
luni. În acelaşi timp, în pofida dez- 


avantajelor pe care le-au adus măsu- 
rile economice britanice, partenerii din 
E.F.T.A. au recunoscut caracterul lor 
necesar în vederea restabilirii echili- 
brului balanței de plăți engleze. 

În ce o priveşte, Japonia urmăreşte 
suprimarea sau măcar limitarea aplică- 
rii art. 35 al G.A.T.T. la produsele 
sale industriale. Acest articol prevede 
impunerea unor măsuri discriminatorii 
față de acele ţări în care salariile sînt 
măi mici, şi care, prin aceasta ar face o 
„concurență. neloială“ ţărilor capitaliste 
in care salariile sint relativ mai ridicate. 
Partea japoneză argumentează că sa- 
lariile în industria sa au crescut față 
de nivelul existent în momentul în 
care a inceput să fie aplicat articolul 
35 faţă de produsele sale și că arti- 
colul nu mai este invocat acum decit 
ca un pretext în lupta de concurenţă 


impotriva mărfurilor exportate in 
S.U.A. de către Japonia. 
Tratativele netarifare cele mai im- 


portante sînt însă cele dintre S.U.A. 
și Piaţa comună în jurul așa-numitului 
principiu „American Selling Price“. Con- 
form principiului, S.U.A. aplică la majo- 
ritatea produselor chimice provenite din 
țările Pieței comune taxe vamale nu 
la prețul primit de către exportatori, 
ci la preţul intern de pe piața Statelor 
Unite, ceea ce face ca preţul produ- 
selor chimice importate să se ridice la 
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un nivel foarte mare în comparaţie cu 
produsele similare americane. 

După cum se vede, runda Kennedy 
are în față numeroase probleme difi- 
cile de înfruntat, care depășesc cu 
mult cadrul strict tarifar la, care unele 
țări participante vroiau să limiteze 
discuţiile. Succesul sau insuccesul run- 
dei depinde de concesiile reciproce 
pe care intenționează fiecare partener 
să le facă, de dorința de a contribui 
la lărgirea schimburilor internaţionale. 
Momentan însă, este greu de apreciat 
in ce direcţie vor evolua lucrurile. 
Ceea ce este sigur, este faptul că ne- 
gocierile vor dura mai mult decît se 
aștepta iniţial şi că ele se anunţă 
destul de dificile. 


N. S. STĂNESCU 


LONDRA 


Corespondenţă de la 
John GRITTEN 


Preocupări 
economice 
și militare 


Dă cei care pre- 
tindeau că există o relație directă între 
neajunsurile economice ae Angliei şi 
cheltuielile militare ale ţării, hotărirea 
neașteptată a guvernului de la Londra 
de a ridica la 7 la sută taxa de scont 
și faptul că această decizie a coincis cu 
discutarea problemelor militare la reșe- 
dința din Chequers a premierului și cu o 
dezbatere pe aceeași temă în Camera 
Comunelor, trebuie să fi căpătat o eloc- 
venţă profetică. 

De fapt, de mulţi ani se susţine cu 
perseverență în sectoarele de stinga ale 


opiniei publice — aripa de stinga şi 
aripa pacifistă a partidului laburist, 
-> 
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Greva maşinilor electronice 


Cu ocazia inaugurării metroului din 
Milano s-a petrecut un fapt amuzant: 
o originală grevă a maşinilor electro- 
nice. Acestea trebuiau să acţioneze des- 
chiderea uşilor metroului numai pe baza 
unui tichet magnetizat. lată însă că uşile 
trenului subteran au putut fi deschise 
prin introducerea oricărui fel de tichet. 
Vă imaginaţi ce bucurie, îndeosebi pe 
copii ! O zi întreagă metroul a fost la 
discreţia populaţiei. După cum scrie 
Paese Sera, nu poate fi vorba nici de 
greşeală, nici de neglijenţă. „Maşinile 
au luat hotărirea, în mod conştient, de 
a face ca toată lumea să călătorească 
gratis, atit pentru a protesta împotriva 
preţului biletului (100 lire o cursă), cit 
şi pentru a pune pe picior de egalitate, 
măcar în prima zi, pe cetăţeanul de 
rind şi pe reprezentanţii autorităţilor 
care se plimbă toată ziua fără bilet“. 


Campania împotriva porumbeilor 


„Lupta contra porumbeilor este o da- 
torie obştească“, proclamă ziarul parizian 
Le Figaro. După anumite date, la Pa- 
ris există peste 400 000 porumbei care ar 
provoca pagube considerabile : 70 la sută 
din ei transmit virusul ornitozei ; strică- 
ciunile provocate în parcuri şi grădini 
s-ar ridica la suma de 80 milioane franci 
vechi ; de asemenea, datorită lor s-au 
degradat o serie de clădiri şi monu- 
mente. „Trebuie să considerăm porum- 
beii la fel de vătămători ca şi șobolanii“. 
Firește, nu se pune problema de a-i 
ucide. Graţie unei arbalete speciale, ei 
pot fi capturați ; apoi, după un riguros 
control sanitar, sint repartizaţi în di- 
verse comune ale Franţei, la particu- 
larii care-i solicită. Dar randamentul e- 
chipelor prevăzute cu această armă este 
nesatisfăcător ; trebuie avut în vedere 
că numărul porumbeilor parizieni creşte 
lunar cu mai multe mii. 


Surdo-mut și „poliglot“ 


Tînărul japonez Masahisa Matubara, în 
vîrstă de 24 de ani, urmează cursurile 
de egiptologie la Şcoala practică de înal- 
te studii din Paris, graţie unei burse a- 
cordate de statul francez. Surd din naş- 
tere, Matubara a învăţat în ţara sa de 
baştină, unde a stat pină în 1957, şase 
limbi : franceza, engleza, germana, spa- 
niola, italiana şi rusa. Călătorind mult 
prin Europa, el a adăugat, pe lista limbilor 
pe care le cunoştea, greaca, araba, ebrai- 
ca, latina, suedeza, daneza, poloneza şi 
ceha. Numeroși şefi de state europene 
l-au primit şi i-au acordat burse de stu- 
dii. Matubara „conversează“ cu ajutorul 
unor bilete pe care le scrie la fel de re- 
pede ca şi cum ar vorbi. 


Se așteaptă mesaje din Cosmos 


La Burakan, în Armenia Sovietică, sa- 
vanţii au cerut instalarea unei reţele 
radiotelescopice pentru detectarea şi as- 
cultarea eventualelor mesaje ale civili- 
zaţiilor extraterestre. În același scop, a- 
mericanii au lansat planul „Ozma“ care, 
după cum se ştie, a eșuat. Acum, ei 
studiază un nou model de radiotelescop : 
cercetătorii din California au fabricat 
un asemenea aparat dintr-un material 
plastic mai uşor de cinci ori decit me- 
talul. 


Floarea roșie 


La Londra s-a deschis recent Expozi- 
ţia horticolă a Casei regale. Cea mai 
frumoasă dalie expusă se numește , Pri- 
mul ministru“ şi are o culoare roşie 
purpurie. 

Unii au şi început să se întrebe: care 
va fi pronosticul horticol al inspiratului 
grădinar pentru viitoarele alegeri ? 
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partidul comunist, Mișcarea pentru de- 
zarmarea nucleară, alte organizaţii de 
luptă pentru pace — că există o ase- 
menea legătură între situația nefavora- 
bilă economică şi cheltuielile militare. 

Aceste grupuri au constatat însă 
foarte recent că li se alătură noi spriji- 


p- nitori ai reducerii chettuielilor militare, 
PE, și anume din cercuri care nu pot fi în 
P nici un caz considerate ca manifestind 
K prea multă simpatie față de politica 


E tradițională de stinga. 

i Ziarul Times, de exemplu, scria în 
j două editoriale apărute înainte ca primul 
p. ministru Wilson să-i fi convocat la 

Chequers pe liderii militari și pe unii 
Ee dintre miniştrii săi la slirșilul săptămînii 
E trecute că „mai mult decit oricind este 

necesară revizuirea cheltuielilor militare 
$7 de peste hotare, cheltuieli care se ridică 
. acum la 350 milioane lire sterline anual“, 
je, și sublinia in continuare că „dintre toți 
> membrii Pactului atlantic, Marea Bri- 
x tanie este cea care cheltuiește un pro- 
centaj mai mare din produsul său națio- 
nal global în scopuri militare decit orice 
altă țară cu excepția Statelor Unite”. 


Reşedinţa de la Chequers a premierului 
13) englez 


(Lucrul acesta a fost subliniat de altfel 

o de către ministrul apărării, Healey, in 

ir dezbaterile din Camera Comunelor). 
in „Orice apreciere sau reapreciere a po- 
pn liticii militare va trebui întreprinsă, 
pe- avindu-se în vedere reducerea acestui 
procentaj“ — adăuga Times. 

: După ce se referea la „flota nucleară 
ZI atlantică“ — soluţia propusă ca alterna- 
“A tivă pentru forţele nucleare multilaterale 
A şi pe care ministrul de externe Gordon 
Walker a discutat-o după cum se spune 
atit la Washington cit și la Bonn şi la 
d care se va referi fără îndoială dl Wilson 

luna viitoare în întrevederile sale cu 
5 președintele Johnson — Times scria îi 

š continuare: „Rolul exact care ar reveni 
5 Angliei în această flotă rămîne incă ne- 
fs sigur. Însă principiul că nu trebuie între- 

prinse noi angajamente financiare va 
E contribui în mare măsură la a sprijini și 
celelalte obiecţii care pot fi ridicate în 
mod legitim impotriva întregului proiect 
al forţelor nucleare multilaterale“. 

De fapt, „nesiguranța“ de care vorbea 
Times rămîne la fel de mare. Dl Wilson 
dă a obţinut o majoritate de 25 de voturi 

* față de opoziţia conservatoare în votul 
care a urmat dezbaterilor parlamentare 


E în problemele apărării (majoritatea ob- 
Ts ținută și cu sprijinul liberalilor), fără ca 
Ea ~el să fi dezvăluit altfel decit în termenii 
3 cei mai vagi hotăririle luate la Chequers 


5 -~ sau propunerile pe care intenționează să 
le prezinte la Washington în tratativele 
4 cu preşedintele Johnson. 

kè Un articol apărut în săptăminalul de 
- duminică The Observer aduce citeva 
2 date interesante în această pro- 
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blemă. În articol se subliniază că totalul 
cheituielilor militare ale Angliei este 
astăzi de aproximativ 2 miliarde lire 
sterline anual, reprezentind aproximativ 
30 la sută din întregul buget național, 
sau aproximativ 100 de lire sterline de 
fiecare familie. Aproximativ 4,5 la sută 
din totalul forţelor de muncă ale Marii 
Britanii sint folosite direct pentru scopuri 
militare — un total de 1118000 bărbați 
şi femei — dintre care 20 000 de oameni 
de ştiinţă cu calificare superioară, în 
timp ce cheltuielile militare din străi- 
nătate reprezintă probabil dublul sume- 
lor investite în toate formele de ajutor 
economic pentru străinătate. 

În articol se reproduceau anumite date 
folosite în trecut de cei care sprijineau 
dezarmarea nucleară a Marii Britanii, 
ivustrindu-se risipa de resurse financiare 
cheltuite pentru cercetări şi producerea 
mijloacelor de transportare a armelor 
nucleare (sume care în momentul de 
faţă se ridică la 867 milioane lire sterline 
pentru anul în curs): 84 milioane lire 
sterline pentru proiectul Blue Streak,_ 
abandonat în 1960; 27 milioane pentru 
proiectul Skybolt, abandonat în 1962; şi 
sumele investite acum pentru bombar- 
dierul TSR-2, care a costat pină în pre- 
zent 250 milioane lire steriine și -care 
scrie Observer, „s-ar putea dovedi curind 
ca fiind depășit“ 

Însă articolul săptăminalului citat mer- 
ge chiar mai departe. El critică sistemul 
bazelor din străinătate calificindu-l drept 
tributar unor concepţii complet depășite : 
„apărarea Commonwealthului şi credinţa 
că am putea apăra mai bine anumile 
interese comerciale britanice (petrolul 
din Golful Persic şi cauciucul şi cositorul 
malayez) prin prezența noastră militară”. 

„Este greu să înlături impresia că for- 
tele militare britanice încearcă de fapt 
să se agaţe de fantoma unui imperiu care 
nu mai există decit în imaginaţia lor 
în vreme ce bătrinul imperiu politic se 
destramă treptat“. 

Cu toate acestea, în afară de acest 
articol îndreptat impotriva „canonierei” 
demodate a coloniaiismului, nicăieri în 
imensa revărsare de comentarii de presă, 
de sfaturi gratuite date guvernului şi 
de ipoteze despre hotăririle probabile în 
problemele militare, nu a fost pusă în 
discuţie însăși concepţia politicii externe 
britanice, care constituie rațiunea acestor 
formidabile cheltuieli militare şi care 
a fost exprimată în mod caracteristic de 
liderul conservator, Sir Alec Douglas 
Home, în dezbaterile de luni noaptea. 
Acesta a repetat teza conform căreia 
„înainte de a ne declara de acord sau de 
a ne gindi să dezarmăm, trebuie realizat 
un progres mult mai important decit cel 
realizat pînă acum către dezarmarea 
generală“ şi a adăugat că speră că actua- 
lul prim-ministru Wilson nu a adoptat 
vreo. decizie irevocabilă pentru a lipsi 
Anglia de controiul asupra armelor nu- 
cleare. 

Acest mod de gindire nu a fost res- 
pins de către dl Wilson. El a afirmat 
că altitudinea guvernului e dominată 
de „necesitatea de a întări puterea de 
descurajare a alianței (atlantice) pentru 
a o face să ajungă la o forță şi o 
coeziune indestructibile, mult mai mari 
decit cele de care dispune astăzi alianţa“. 

Pe de altă parte însă, lordul Chalfont, 
ministrul pentru dezarmare, care a luat 
parte de asemenea la tratativele de la 
Chequers şi care acum citeva luni doar, 
în aprilie, — înainte de a căpăta titlul 
de lord și cind era cunoscut ca Alun 
Gwynn Jones, corespondentul pentru 


problemele militare al ziarului Times, — 
a scris un articol în care recunoștea că 
„atitudinea strategică a Uniunii Sovietice 
pare să fie defensivă şi sperietoarea cu 
amenințarea diviziilor sovietice a devenit 
acum tot atit de discreditată ca şi 
afirmația de odinioară despre superio- 


ritatea Vestului în arme nucleare”. 
Ca atare, continua el, „politica noastră 
(Angliei şi S.U.A. — n.r.) va trebui să 
urmărească menținerea destinderii cu 
Răsăritul şi realizarea unor măsuri inte- 
ligente către controlul armamentelor“. 
lată însă că lordul Chalfont constată cu 
o notă aparentă de regret, că discuţiile 
de la Chequers nu au realizat progrese 
spectaculoase în această direcţie“. 
Într-adevăr, atit in recentul său dis- 
curs rostit cu prilejul banchetului oferit 
de lordul primar al Londrei, cit şi in 
dezbaterile din problemele militare, pri- 
mul ministru Wilson s-a dovedit a fi un 
sprijinitor consecvent al alianţei atlan- 
tice. El a adresat critici indirecte gene- 
ralului de Gaulle respingind în mod ca- 
tegoric crearea unei forțe de descurajare 
separate europene intrucit aceasta ar 
„Slăbi şi scinda alianța atlantică” şi 
criticind indirect pe exponenţii curen- 
tului dezarmării unilaterale din propriul 
său partid laburist. (Se apreciază că în 


grupul parlamentar laburist ar exista 


aproximativ 80 de deputați favorabili 
acestei teze.) 

Ca un aspect pozitiv al declarațiilor 
sale trebuie subliniat că, atunci cind a 
luat cuvintul în dezbaterile parlamentare, 
premierul Wilson a spus că unul din 
obiectivele viitoarei sale vizite la Wa- 
shington va fi „facilitarea realizării” 
unor măsuri în vederea dezarmării. Însă 
în dezbaterile din problemele militare, 
singurul glas care s-a ridicat pentru a 
afirma că nu este necesară în momen- 
tul de față întărirea forței militare 
N.A.T.O. a fost cel al deputatului Konni 
Zilliacus. Lucrul cel mai urgent de rea- 
lizat, a spus el, este angajarea unor 
tratative cu sovieticii pentru a stabili 
condiţiile în care este realizabilă re- 
glementarea politică și dezarmarea 
practică. Numai după aceasta Anglia îşi 
va putea da seama dacă alianța atlan- 
tică are nevoie să fie consolidată sau 
dimpotrivă. Fondurile economisite prin 
reducerea cheltuielilor militare ar tre- 
bui folosite pentru a acorda ajutor teh- 
nic și de altă natură ţărilor în curs de 
dezvoltare. 3 

Săptămina trecută, deputatul laburist 
John Mendelson scria în revista Tribune 
că este „necesar să se discute propu- 
nerile despre flota nucleară atlantică, 
propuneri despre care se spune că au 


fost formulate, înainte de a fi puși în 


faţa unor hotăriri guvernamentale fără 
a fi avut timp nici pentru discuţii și nici 
pentru consultări în rîndurile partidului 
laburist”. 

Oglindind neliniștea care domnește în 
rîndurile deputaților din băncile din 
spate ale grupului parlamentar laburist, 
Mendelson sublinia că aceste propuneri 
au fost discutate, după toate aparențele, 
cu guvernul american, precum și cu mi- 
niștrii vest-germani la Bonn. 

Se relatează că lordul Listowel, mem- 
bru laburist al Camerei Lorzilor, ar fi de- 
clarat la conferința parlamentarilor 
N.A.T.O. din Paris, că Anglia va con- 
tribui cu elemente aeriene și navale „la 
o forţă militară atlantică pe o bază mai 
largă decit cea a proiectatelor forţe nu- 
cleare multilaterale”. 

Asistăm deci la fenomenul foarte 


curios al extinderii unor zvonuri insis- 


LL 


= 


tente, pentru moment încă neconfirmate 
dar nici dezmințite din punct de vedere 
oficial, in sensul că Anglia intenţio- 
nează să participe la o asemenea flotă 
nucleară atlantică, în cazul că America 
şi Germania occidentală vor fi de acord 
cu constituirea ei. 

În momentul de faţă, cind taxa de 
scont a atins nivelul său cel mai ridicat 
din ultimii trei ani, cind deficitul ba- 
lanţei comerciale nu a scăzut in mod 
apreciabil in ciuda măsurilor adoptate 
de ministrul de finanţe, s-ar părea că 
guvernul nu intenționează să acorde 
prea multă atenție celor care, în ultima 
vreme, din cercuri tot mai largi, consi- 
deră că este de dorit reducerea foarte 
drastică a cheltuielilor militare, aceasta 
atit din motive politice cit şi economica. 

S-ar părea că singurele economii pe 
care guvernul intenționează să le efec- 
tueze constau doar din reducerea nu- 
mărului de submarine „Polaris“ coman- 
date de precedentul guvern conservator 
şi a citorva dintre bombardierele nu- 
cleare TSR-2. 


Londra, 24 noiembrie 


WASHINGTON 


Corespondenţă de la 
Alexander GORDON 


Programul 
intern 


CĂ cu victoria e- 


lectorală, considerată aici drept cea mai 
importantă din istoria ţării, preşedintele 
Johnson și-a anunţat intenţia de a pur- 
cede neintirziat la aplicarea concretă a 
programului său intern, la construirea 
acelei „societăți măreţe“ despre care a 
vorbit în timpul campaniei sale electo- 
rale. Este vorba de adoptarea unor serii 
de programe, începind cu măsurile pen- 
tru extinderea sistemului de asigurări 
sociale, pentru asistența regiunilor bin- 
tuite de şomaj cronic, pentru transfor- 
marea şi ameliorarea sistemului de învă- 
țămint şi terminind cu traducerea în 
viață a legilor drepturilor civile, toate 
constituind mn proces vast „care să 
„aducă prosperitate Americii şi bună- 
stare pentru toţi locuitorii ei“. Preşedin- 
tele Johnson se inspiră în aceste ambi- 
ţii după modelele predecesori'or săi 
Roosevelt (a cărui politică de New Deal 
a contribuit la extinderea sistemului de 
asigurări sociale, la realizarea unor pro- 
grese in agricultură etc.) şi Kennedv, 
care din nefericire nu a avut timp decit 
să schiţeze programul său al Noii Fron- 
tiere în cei mai puţin de trei ani cit a 
deținut puterea. 

Deşi preşedintele nu şi-a elaborat incă 
în detaliu modalităţile pe care le ia in 
considerare pentru aplicarea programu- 
lui său, el a subliniat în diferite ocazii 
că „problema centrală a viitorilor 50 de 
ani este dacă noi, în America, vom avea 
înțelepciunea şi capacităţile de a im- 
bogăţi şi ridica la un nivel superior 
viața noastră naţională“. De pe acum au 
fost anunţate o serie de măsuri în acest 
sens: un sistem de asigurări sociale prin 
care să se prevadă îngrijirea medicală 
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pentru bătrîni şi pensionari; un program 
de renovări şi înfrumusețări urbane, prin 
eliminarea carliere'or mizere, aşa-numi- 
telor slums şi prin modernizarea oraşe- 
lor; dezlănțuirea unui adevărat război 
impotriva sărăciei, prin asistența spe- 
cială acordată regiunilor bîntuite de 
criză, prin crearea unor centre de cali- 
ficare profesională în regiunile afectate 
de şomaj; extinderea programului de 
învățămiínt, prin alocarea de noi credite 
federale pentru şcolile publice, prin re- 
organizarea sistemului de învățămint, 
astfel încit „sărăcia să nu mai constituie 
o piedică în calea pregătirii personale, 
iar pregătirea şi invăţătura să constituie 
o armă eficace impotriva sărăciei“. 

În ceea ce priveşte fondurile implicate 
de aplicarea acestui plan, Johnson a 
anunțat că intenţionează „să le obţină şi 
din reducerea treptată a cheltuielilor mi- 
litare şi din sporirea veniturilor“ pe care 
speră să le realizeze prin expansiunea 
economică. 

S-ar părea că majoritatea apreciabilă 
pe care a obținut-o președintele Johnson 
şi partidul său democrat ii va permite 
să-şi aplice fără o rezistență prea im- 
porlantă măsurile plănuite. (În momen- 
tul de față aproximativ 15 comisii de 
lucru elaborează, sub controlul președin- 
telui, diferitele programe specifice, care 
vor fi lansate în Congres îndată după 
reluarea lucrărilor). Adevărul este insă 
că drumul proiectelor prezidenţiale va fi 
destul de anevoios, în ciuda faptului că 
partidul democrat se bucură acum în 
Congres de o poziţie pe care nu a mai 
deținut-o din zilele preşedintelui Roose- 
velt. Procedura parlamentară americană 
prevede, după cum se ştie, discutarea 
proiectelor de lege în diferitele comisii 
specializate ale celor două camere şi 
aceste comisii au posibilitatea, folosind 
diferite artificii de lucru, să blocheze ne- 
definit textele pe care le consideră ne- 
convenabile și să împiedice astfel dis- 
cutarea și aprobarea lor în parlament. 
„Toate comitetele, observa săptăminalul 
Times după alegerile din noiembrie, sint 
încă dominate într-o măsură considera- 
bilă de către democraţii din sud, şi în 
general de către tradiţionalişti“, cu alte 
cuvinte de cei care se opun prin tradi- 
ție și interese măsurilor progresiste. 
New York Times publica astfel o listă 
impresionantă de comitete dintre cele 
mai importante în care președinții şi o- 
rientarea „tradiţională“ a rămas aceeasi 
de ani de zile (lucru care şi explică 
dificultățile, mneori de neînvins, pe care 
le-a întimpinat fostul președinte Ken- 
nedy în încercarea sa de a impune anu- 
mite proiecte de lege avansate). De 
pildă, comitetul pentru „căi şi mijloace 
de acţiune” este controlat în continuare 
de democratul sudist Wilbur Mills, care 
este cunoscut ca un oponent ireductibil 
al programului de asigurări sociale. 

Este adevărat că preşedintele Johnson 
are la dispoziția sa un procedeu pentru 
depăşirea obstacolelor ridicate de iner- 
lia comitetelor. Ziarele au vorbit de in- 
vocarea „procedurii celor 21 de zile“ 
prin care se poate constitui un comitet 
special care să ceară luarea în discuţie 
a unui proiect de lege reținut mai mult 
de 21 de zile de către unele din comite- 
tele parlamentare. Pe de altă parte, el 
intenționează să desfășoare o activitate 
dintre cele mai asidui atit în Camera 
reprezentanţilor cit şi în Senat, punin- 
du-şi în mişcare calităţile sale de tacii- 
cian şi puterea de convingere, unanim 
recunoscule în trecuta sa activitate de 
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După un an 


Prima aniversare a morții lui John F. 
Kennedy a prilejuit, atît în S.U.A. cît şi 
în alte țări, o serie de manifestări consa- 
crate amintirii preşedintelui asasinat: cu- 
vîntări, emisiuni radiofonice, ceremonii 
solemne, articole în presă, filme documen- 
tare, slujbe religioase etc. O mulţime de 
străzi, în diverse oraşe ale Americii, au 
primit numele lui Kennedy. După cum se 
știe, acum cîtva timp, preşedintele Johnson 
a decretat că ziua de 22 noiembrie 1964 va 
fi o „zi naţională“ dedicată „căutării idealu- 
lui de demnitate umană“ pe care Kennedy 
l-a urmărit în cursul vieţii sale. 

Ataşaţii militari de pe lingă preşedinţia 
S.U.A. au oferit văduvei Jacqueline Kennedy 
un bust de bronz al fostului preşedinte. 
Operă a celebrului sculptor Felix de Wel- 
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La Casa ` 
Albă 


a 

fost aşezat 
bustul 

lui 

John 
Kennedy, 
opera 
sculptorului * 
american ; 
Felix 


de 
Weldon 


don, bustul — care depăşeşte mărimea na- 
turală — e așezat pe un soclu de marmură 
verde de aproximativ 1,3 metri înălţime. 
Pe o placă de argint sînt gravate citeva 
cuvinte extrase dintr-un discurs pe care 
preşedintele Kennedy l-a pronunţat la Casa 
Albă în ianuarie 1961. 

La 22 noiembrie, preşedintele Johnson a 
asistat la o ceremonie ce s-a desfășurat în 
oraşul Austin, capitala statului Texas. 

La Washington, încă din zorii zilei, mii 
de persoane s-au adunat la Cimitirul Na- 
tional Arlington, unde sînt înmormiîntaţi 
luptătorii căzuţi în toate războaiele S.U.A. 
şi unde se şi mormîntul lui Kennedy. 
Aici au venit, mai tîrziu, o parte din cei 
ce asistaseră la serviciul divin ținut în 
catedrala Sfintului Matei de către reveren- 
dul John Cavanaugh, fost preşedinte al 
Universităţii Notre Dame, unul din priete- 
nii preşedintelui. Între ei se aflau mai mulţi 
membri ai guvernului. Trei buchete de fiori 
au fost depuse pe mormint: un trandafir 
alb, din partea senatorului Robert F. 
Kennedy, fratele preşedintelui; trandafiri 
roşii, din partea celor două surori; un 
buchet de flori de cîmp culese la Hyannis- 
port, în Massachussets — ofrandă din par- 
tea văduvei Jacqueline — aduse de mama 
ei, doamna Hugh D. Aukinloss. 

Văduva preşedintelui, care a primit tele- 
grame din lumea întreagă, printre care un 
mesaj personal din partea generalului de 
Gaulle, n-a participat la nici una din cere- 
moniile prevăzute. Ea şi-a petrecut ziua 
acasă, înconjurată de copiii ei şi de ciţiva 
prieteni apropiaţi. 

Primarul orașului Philadelphia, James 
Tate, a depus un buchet de flori lingă placa 
gravată care se află la intrarea în „Inde- 
pendence Hall“, leagănul republicii ameri- 
cane ; această placă fusese dezvelită în 
iunie trecut în amintirea unei importante 
cuvintări pe care preşedintele Kennedy a 
tinut-o în acest oraș la 4 iulie, sărbătoarea 
independenţei americane. 

La Boston, orașul natal al președintelui, 
ceremonia religioasă a fost oficiată de car- 
dinalul Cushing, preotul care i-a căsătorit 
pe John F. Kennedy şi Jacqueline Bouvier. 

La Dallas, orașul în care s-a petrecut 
crima, ziua de 22 noiembrie a avut ceva 
din atmosfera tragică de acum un an. Ce- 
tăţenii, într-un număr extrem de impre- 
sionant, au trecut prin faţa locului unde a 
fost asasinat președintele : aproape jumă- 
tate de milion de oameni au luat parte la 
această procesiune. 
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senator, cind era considerat unul dintre 
cei mai abili politicieni din Capitoliu. 
Pe de a'tă parte, noua administraţie va 
mai beneficia de un atu important: eli- 
minarea unora dintre politicienii cei 
mai cunoscuţi pentru vederile lor reac- 
$ ționare în recentele alegeri. S-a făcut 
hy „observaţia că unul din rezultatele prin- 
A cipale şi constructive ale candidaturii 
x senatorului Goldwater la preşedinţie şi 

a compromiterii partidului republican pe 
- platforma extremistă a goldwaterismului 
„l-au constituit excluderea, ca în urma 


unui medicament violent vomitiv, a ace- 
lor personalități ostile fățiș reformelor 
i progresiste.  „Congresmenii republicani 
E care nu s-au mai reintors după alegeri 
d în parlament, remarca ziaristul Murray 
Kempton, sint mai ales cei cu vederile 
cele mai conservatoare şi în orice caz 


j; toți cei  excesivi care l-au spri- 
ny jinit pe Goldwater“. Efectul, re- 
i marca acelaşi comentator, este că 
tr „Cel puțin pentru moment, administrația 
HS democrată va fi într-o oarecare măsură 


eliberată de dependenţa față de blocul 
sudic tradiţionalist şi va avea oarecare 
5 libertate de acţiune“. În același timp, — 
£ şi lucrul acesta este important pentru că 

5 partidul republican rămîne încă o forță 

= considerabilă în aclivitatea parlamentară 
Ko şi în general în viața politică americană 
= — se precizează printre politicienii aces- 
tui partid curentele în favoarea exclu- 


d derii goldwaleriştilor din posturile de 
conducere. 

= Problema care se pune în momentul de 

AN faţă este în ce măsură preşedintele John- 

S son va şti să folosească toţi aceşti fac- 


tori pentru „a merge înainte spre re- 
e- zo'varea problemelor majore rămase des- 
P a chise și care işi aşteaptă de mai multă 
F sau mai puțină vreme soluția. Aproape 
fiecare din aceste probleme este dificilă 
şi controversată“ — ca să cităm obser- 
vația lui Joseph Alsop. În aproape fie- 
-r care sector, după cum remarca şi Wal- 
da ter Lippmann, „sint de așteptat contra- 
influențe şi presiuni ale unor lobby-uri 
birocratice şi conservatoare“. Președin- 
3 tele Johnson va fi fără îndoială silit să 
Po recurgă la manevre și contrapresiuni la 
A fel de complicate. (Un săptămina! englez, 
News Statesman, afirma că „președintele, 
asemenea lui lanus, va fi sau chiar este 
Ee de pe acum silit să privească în acelaşi 
Fro timp şi spre dreapta şi spre stinga” — 
şi amintea în legătură cu aceasta că fn 
a timp ce Johnson își desfășura campania 
Fi electorală în nordul Uniunii sprijinin- 
= du-și măsurile avansate pe plan intern, 
E vicepreședintele Humphrey executa un 
ş turneu electoral în statele din sud în 
care era aplaudat de un public de oa- 
meni de afaceri conservatori). 
_ În orice caz, lucrul care nu poate fi 
y pus la îndoială este că preşedintele şi 
DE administraţia sa nu vor renunța la pro- 
gramul pe care şi l-au propus. Înfringe- 
rea categorică suferită de extremismul 
x goldwaterist, diminuarea numărului de 
p politicieni „tradiționalişti“ în ambele ca- 
ci mere parlamentare şi, amănunt care tre- 
8 buie de asemenea subliniat, afirmarea 
“unei noi generaţii de democrați „activi“ 
4 (care, chiar dacă nu sint reformatori mi- 
rail litanţi ca adepţii lui Roosevelt din de- 
centul al patrulea, sint apreciaţi ca fiind 
„progresiști moderați“ — Henry Bran- 
don, în Sunday Times) sint indicii că 
„tonul general al comentariilor în ce pri- 
vește activitatea viitoarei administrații 
Johnson poate fi cel de optimism“, 
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RIO DE JANEIRO 


Corespondenţă de la 
Vasile OROS 


Actualitate 
braziliană 


RER congresul U.D.N. 
(Uniunea Democratică Naţională), guver- 
natorul Carlos Lacerda, caracterizind 
condiţiile in care a fost. ales can- 
didat la președinția republicii ín 
alegerile din 1966, observa că el pri- 
mește veto-uri din partea unor adepţi, în 
timp ce este bine primit de unii ad- 
versari. Pînă la un anumit punct, ob- 
servaţia nu este lipsită de temei. În 
afară de dizidenţa deschisă de Amaral 
Neto în rîndurile U.D.N-iștilor din 
Guanabara, Lacerda a avut de înfrun- 
tat opoziția guvernatorului Magalhaes 
Pinto din Minas Gerais şi privirile pie- 
zișe ale militarilor. În schimb, grupuri 
din P.S.D. (Partidul Social Democrat) 
şi P.T.B. (Partidul Muncii din Bra- 
zilia) au primit evenimentul cu satis- 
facţie, nu pentru că împărtășesc in vreun 
fel platforma lui Lacerda, ci fiindcă au 
socotit desemnarea lui drept un semnal 
așteptat pentru a pune și ele pe tapet, 
într-o formă deschisă, chestiunea succe- 
sorială. Observatorii sint aproape una- 
nimi în a aprecia că decizia convenției 
U.D.N. de la Sao Paulo a complicat și 
mai mult viaţa politică braziliană, ge- 
nerind noi tendinţe centrifuge şi am- 
plificindu-le pe cele existente. Jornal 
do Brasil constata într-un editorial: 
„Realizindu-și convenţia atit de timpuriu, 
Uniunea Democratică Naţională a anti- 
cipat totul. Dacă un partid guverna- 
mental poate avea un candidat în opo- 
ziție, a cărui candidatură precipitată a 
echivalat cu un vot de neincredere în 
guvern, dacă această opoziţie este per- 
misă, atunci de ce nu ar fi admise şi 
alte candidaturi tot din opoziţie ?“ 
Într-un cuvînt, P.S.D. și P.T.B. reven- 
dică, în virtutea siluaţiei create, condi- 
ţii de egalitate în cursa electorală și, 
la rîndul lor, își precipită inițiativele. 
La citeva ore după hotărîrea U.D.N., 
conducerea P.S.D. s-a întrunit de ur- 
genţă pentru a discuta noua situaţie. 
Cu acest prilej, au ieşit la iveală două 
tendințe: una care cerea lansarea ime- 
diată a unui candidat, și alta care opta 
pentru amiînarea problemei pînă în luna 
martie a anului viitor. Conclavul con- 
ducerii P.S.D. nu a adoptat nici o ho- 
tărire concretă, în schimb a trimis un 
emisar la Paris pentru a-l pune la cu- 
rent pe Juscelino Kubilschek, fost pre- 
şedinte al ţării şi lider al P.S.D., căruia 
după 1 aprilie i-a fost anulat mandatul de 
senator şi i s-au suspendat drepturile 
politice pe zece ani (in virtutea artico- 
lului 10 din Actul Instituţional). În aceste 
zile, presa scrie că Juscelino Kubitschek, 
chiar in lipsa emisarilor, este viu pre- 
ocupat de perspectivele P.S.D. (și prin 
aceasta, bineinţeles, de ale sale), că el 
ar intenționa să sugereze revocarea sanc- 
țiunii căreia i-a căzut victimă, fie prin 
abrogarea Actului Instiluţional, fie prin- 
tr-un proiect de amnistie. Indiferent sub 
ce formă, Partidul Social Democrat ar 
dori ca ultimul cuvint să-l aibă Kubit- 
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schek, ale cărui recomandări ar avea in- 


fluență asupra corpului electoral. 

La rindul său, P.T.B. consideră că a 
sosit momentul să fie și el sprijinit, în 
loc de a continua să susțină candidaţii 
altora. 

Se observă o animaţie sporită și în 
rîndurile altor partide cu influență mai 
restrinsă. Dar în faţa preferințelor, ex- 
primate sau încă neexprimate de parti- 
dele politice, se întinde un teren pre- 
sărat cu semne de întrebare. Prima 
barieră serioasă, prevăzută încă de pe 
acum, ar fi reforma electorală care ur- 
mează a fi remisă spre aprobare Congre- 
sului anul viitor. Ea ar putea modifica 
totul, inclusiv posibilităţile de victorie 
ale candidaţilor desemnaţi. Apoi, nu - 
este un secret că militarii extremiști 
nu sînt dispuși de loc să accepte can- 
didaturi civile. După părerea lor, numai 
un alt militar, cu prestigiu egal celui 
avut de actualul președinte, ar avea 
condiţii și forță pentru a se menţine 
la putere. În cazul cind, dintr-un mo- 
tiv sau altul, nu ar fi posibilă alegerea 
unui asemenea militar (ei speră însă 
că va fi), rămine soluţia de a-l realege 
pe mareșalul Castelo Branco. Pe de altă 
parte, unii exprimă rezerve față de -efi- 
cienţa: sistemului prezidenţial ca atare. 
Generalul Mauro Filho, de piidă, s-a ex- 
primat pe faţă în sensul că „prezidenţia- 
lismul nu servește Braziliei“, fiindcă „ne 
este imposibil să găsim omul providen- 
țial la fiecare cinci ani“. Soluţia de alter- 
nativă ar fi atunci reîntoarcerea la regi- 
mul parlamentar de guvernare (variantă 
criticată însă de mulţi alţii, deoarece a 
eșuat o dată, pe timpul lui Joao Goulart). 


Vizita lui Hussein 
z” 
la Paris | 


Pentru prima oară de la izbucnirea crizei 
Suezului, Parisul a primit oficial — în per- 
soana regelui Hussein al Iordaniei — un 
conducător arab din Orientul Mijlociu. Vi- 
zita este interpretată ca o posibilitate de 
reluare a unor relaţii destinse între Franța 
şi lumea arabă. Încă în septembrie anul 
trecut, Hussein declara că „după încheierea 
războiului cu Algeria, nimic nu mai poate 
împiedica Franţa să-şi facă intrarea în 
lumea arabă“. De altfel, cu prilejul 
nirii la nivel înalt de acum două luni la 
Alexandria, presa arabă scria că Hussein 
a discutat și cu alţi şefi de state din ţările 
arabe perspectivele unei extinderi și con- 
solidări a cooperării între Franţa şi aceste 
state. Tocmai acest fapt justifică pentru 
unii comentatori presupunerea că regele 


al ţărilor arabe in dialogul cu Parisul. 
Este ceea ce susţine, de pildă, în comen- 
tariul său Le Monde. Publicitatea făcută 
acestei vizite sugerează de asemenea inte- 
resul pe care Franţa îl are pentru o ex- 
tindere a legăturilor sale cu lumea arabă. 
Astfel, Combat scrie că această călătorie | 
| „concretizează rolul și influența Franţei în 
| Orientul Mijlociu“. ‚Rațiunea pentru care 

Franța doreşte să strîngă relațiile cu Re- 
| gatul Iordaniei este voința sa foarte actuală 
şi foarte practică de a servi la cauza înțe- 
legerii într-o regiune care manifestă o sen- 
sibilitate deosebită“, sublinia șeful statului 
CETE în discursul de primire rostit la 

rly. 

Pe alt plan, vizita oficială a regelui iorda- 
nian în Franța a permis stabilirea unei 
cooperări economice între cele două state. 
Guvernul iordanian declară că are nevoie 
de asistența unor capitaluri străine care să 
alimenteze investițiile productive în Ior- 
dania. Ajutorul anglo-american — aproxi- 
mativ 60 milioane de dolari pe an — abia 
reuşeşte să umple deficitul bugetar al țării. 
Hussein încearcă astfel să obțină concursul 
attor pusu occidentale, printre care Franța 
şi R.F.G. 
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Jordaniei este un fel de purtător de cuvint | 
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Forta nucleară multil 


În capitalele occidentale se 
desfășoară, în momentul de 
față, o intensă activitate 
diplomatică consacrată discu- 
tării propunerilor pentru con- 
stituirea așa-numitei forțe nu- 
cleare multilaterale a N.A.T,O. 
Presa apuseană consacră ne- 
numărate coloane discutării 
propunerii făcute, propunere 
care a determinat izbucnirea 
uneia dintre cele mai serioase 
crize cunoscute pînă în prezent 
de blocul nord-atlantic. Călă- 
toriile diplomatice întreprinse 
de numeroși oameni politici oc- 
cidentali — Rusk și Ball în Evu- 
ropa, Kai Uwe von Hassel și 
Schroeder la Washington, Ade- 
nauer și Spaak la Paris, Wal- 
ker la Bonn etc. etc. — diferitele 
conferințe interoccidentale care 
au avut loc, sau se află în curs 
de destășurare, au ca principal 
obiect și subiect de discuție 
problema creării acestor forțe 
nucleare. 


| Mărul discordiei 


Contradicţiile privitoare la crearea 
forțelor nucleare multilaterale nu s-au 
ivit peste moapte. Ele s-au măscut cu 
şapte ani în urmă, s-au agravat per- 
manent în acest răstimp, s-au dezvoltat 
pe fondul general al contradicţiilor exis- 
tente intre puterile care fac parte din 
Pactul  nord-atlantic. Ideea  inarmării 
racheto-nucleare a N.A.T.O. a fost lan- 
sală iniţial în decembrie 1957. Cu prile- 
jul Consiliului N.A.T.O. care a avut loc 
atunci, reprezentantul Statelor Unite a 
comunicat hotărîrea ţării sale de a 
pune la dispoziţia comandamentului su- 
prem al N.A.T.O. din Europa un stoc de 
rachete balistice, cu rază medie de ac- 
țiune, şi focoasele mucleare necesare 
echipării lor. Trei ani mai tirziu, secre- 
tarul de stat Herter a prezentat un nou 
plan american, în decembrie 1960, fiind 
lansată pentru prima oară și formula 
„forțe multilaterale”. El a propus crea- 
rea unei forțe nucleare compuse din ra- 
chete cu rază medie de acţiune; pro- 
prietatea, finanţarea și controlul acestor 
forțe ar fi trebuit să fie „multilaterale“, 
iar personalul militar pentru mânuirea 
rachetelor integrat „in măsura în care 
aceasta ar fi fost practicabil“. 

Să amintim citeva fapte. În septembrie 
1958 Franța a luat hotărirea de a sus- 
penda dezvoltarea participării ei la unele 
planuri militare ale N.A.T.O. În urma 
acestui fapt, printre altele, nu s-a putut 
trece ia indeplinirea proiectului de am- 
plasare a unor rachete pe solul francez. 
Acţiunea Franței a fost întreprinsă ca 
urmare a ignorării memorandumului pro- 
pus de ea, în care se preconiza for- 
marea unui directorat tripartit anglo- 
franco-american în cadrul Pactului nord- 
atlantic, care ar fi asigurat Franţei parti- 


şi relațiile 


interoccidentale 


ciparea la hotăririle privind folosirea ar- 
melor nucleare. Pentru a înlătura efectele 
acţiunii întreprinse de Franţa, diplomaţia 
americană a etaborat atunci planurile 
care aveau să se concrelizeze în proiectul 
prezentat de Herter, formula de „forță 
multilaterală“ fiind găsită de profesorul 
Bowie, conducătorul de atunci al servi- 
ciului de planificare poiilică al Departa- 
mentului de Stat. Pentru a se ocoli Franţa 
care impiedica folosirea unităţilor teres- 
tre de rachete, a apărut ideea înzestrării 
submarinelor cu rachete „Polaris“. 
Echipajele acestora urmau să fie exclu- 
siv americane la început, completate ul- 
terior cu marinari ai celorlalte state 
membre ale alianţei, iar hotăririle privind 
întrebuințarea rachetelor ar fi fost luate 
de către un organism emanat din Con- 
siliul N.A.T.O. 

Propuneri.e americane nu au fost însă 
sprijinite decit de reprezentanţii R.F.G., 
în timp ce Franţa și Anglia, de pe poziţii 
diferite și din motive deosebite, au cău- 
tat o temporizare a discuţiilor; Franţa 
se găsea în plin efort de producere a 
unei arme nucleare proprii, iar Anglia 
dispunea deja de un arsenal nuclear 
propriu. 

Au mai trecut doi ani de discuţii teo- 
retice cu prirvire la caracterul „multila- 
teral“ (propunerea americană) sau „mul- 
tinaţiona.“ (cea engleză) pe care ar fi 
trebuit să-l imbrace propusele forțe nu- 
cleare ale N.A.T.O. În concepţia ameri- 
cană ar fi fost vorba despre o flotă fur- 
nizată de S.U.A. blocului N.A.T.O., la 


“bordul căreia să se afle echipaje com- 


puse din militarii tuturor statelor 
participante, echipaje omogene în care 
principiul naționalităților nu ar mai fi 
trebuit să aibă nici o importanţă. Diplo- 
maţii englezi aveau însă în vedere crea- 
rea unor forțe care să constituie suma 
aritmetică a tuturor unităţilor puse la 
dispoziţie de statele din N.A.T.O., — 
aviaţie, marină, rachete —, unităţi care 
ar fi acţionat sub un comandament unic 
dar care ar fi fost formate, fiecare în 
parte, numai din militari aparţinind unui 
singur stat. 

La 21 decembrie 1962, încheierea dis- 
cuţiilor dintre Kennedy şi Macmillan, la 
Nassau, s-a materializat nu numai prin- 
tr-un acord militar anglo-american, ci şi 
prin hotărirea de a se propune celorlalte 
state din N.A.T.O. participarea la tra- 
ducerea în viață a planuiui american. 
Mobilurile planurilor propuse erau de 
ordin politico-militar. În primul rînd, 
se dorea legarea mai strinsă a Euro- 
pei occidentale de S.U.A. 

Pentru a nu fi afectate poziţiile con- 
ducătoare ale Pentagonului, Washing- 


tonul dorea, prin crearea F.N.M. să 
impiedice producerea armamentului nu- 
clear de călre state vest-europene, creind 
însă condiţiile pentru accesul acestora 
la arma nucleară. Înființarea F.N.M. ar fi 
permis in primul rind dotarea Germaniei 
occidentale cu mijloace atomice. 

Prin organizarea forţelor nucleare mul- 
tilaterale se mai urmărea menţinerea, în 
noi formute, a pirghiilor de comandă în 
miinile generalilor americani. Realizarea 
acestui obiectiv principal al cercurilor 
militare americane era totodală conce- 
pută îm cadrul unei ample operaţii de 
revizuire a unor concepţii strategice. 


S.U.A. și R.F.G.: 
poziţie comună - obiective 


diferite 


În tratativele care au urmat acordului 
de la Nassau, Statele Unite au indicat 
concepţia lor asupra organizării forțe- 
lor : ele vor furniza armele, iar celelalte 
state cea mai mare parte a cheltuielilor. 
În privința degetului care ar fi trebuit 
să stea pe trăgaci nu exista nici un 
echivoc: S.U.A. doreau să păstreze în 
exclusivitate exercitarea acestui drept. 

R. F. Germană este singura țară care a 
acceptat în întregime planul american. 
Traducerea în viață a acestuia i-ar per- 
mite să dispună de armament nuclear și să 
ocupe noi poziţii dominante in cadrul or- 
ganismelor de conducere ale N.A.T.O. 
După cum se ştie, cercurile conducătoare 
de la Bonn au căutat în repetate rinduri 
să folosească toate posibilităţiie in ve- 
derea înzestrării Bundeswehrului cu ar- 
mament nuclear. Acesta putea fi obţi- 
nut (exceptind propria lui producere, 
interzisă prin acordurile de la Paris, 
din 1954) prin participarea la F.N.M. 
sau prin alianța cu Franţa. 

Numeroase lapte confirmă că Bonnul 
doreşte obţinerea armamentului atomic 
indiferent pe ce cale: cu ajutorul S.U.A. 
prin crearea F.N.M., sau prin intermediul 
alianței cu Parisul ; în funcţiede conjunc- 
tură, se pune accentul cînd pe una cînd 
pe cealaltă dintre posibilități. Potrivit 
unui articol din New York Times, 
Strauss ar fi încheiat încă din 1958 un 
acord secret cu ministrul de atunci al 
apărării Franţei, acord în baza căruia 
R. F. Germană urma să dea un ajutor 
tehnic pentru crearea forței de șoc fran- 
ceze. În ceea ce privește cealaltă cale 


— a N.AT.O. — sint semni 
_cierile ziarului Deulsche Volkszeitung 


de je na s 
da 


= din Düsseldorf. Referindu-se la propu- 


nerile făcute de Gerstenmaier, președin- 
tele Bundestagului, cu prilejul călăto- 


„riitor făcute la Tokio şi Paris, ziarul le 


califică drept «un plan pentru reforma- 
rea N.A.T.O., un plan ce urmează să 


“satisfacă concomitent Washingtonul, Pa- 


risul și îndeosebi Bonnul în ce privește 


țelurile atomice. Din cercul N.A.T.O., 


așa cum se prezintă el astăzi, cu unicul 
său centru de putere atomică — Washing- 
tonul, urmează să se facă în viitor o 
elipsă-N.A.T.O.. cu două „focare“ ato- 
mice — la Washimgton și Paris — pen- 
tru a obţine ân acest fel dublarea forţei 
atomice răspîndită în N.A.T.O. Indife- 
rent dacă este vorba despre cerc sau 
elipsă, despre o forță multilaterală sau 
bilaterală, despre „forța de șoc“ sau 
„flotă Polaris“, Bonnul nu urmăreşte alt- 
ceva decit să obţină cit mai repede po- 
sibil o capacitate cit mai mare de a 
decide asupra armelor nucleare. Nu 
este necesar să subliniem în mod de- 
osebit că realizarea acestor tendinţe ale 
Bonnului ar avea drept consecință o 
ascuţire esenţială a încordării în lume». 

Deşi urmăresc obiective deosebite — 
întărirea şi păstrarea rolului hegemon 
în N.A.T.O., în cazul S.U.A.; cucerirea 
unor noi importante posturi de comandă 
în alianţă, în cazul R.F.G. — cele două 
state se intilnesc pe terenul comun al 
cursei  înarmărilor nucleare şi susţin 
crearea neintirziată a F.N.M. După con- 
vorbirile care au avut loc la Washing- 
ton, la începutul lunii octombrie, între 
Rusk, secretarul Departamentului de 
Stat, și Grewe, ambasadorul Germaniei 


fictive apre- 


Anglia : o formulă 
de schimb z 


Pină la alegeri, poziția Angliei era 
destul de echivocă. Militarii se declarau 
împotriva proiectului american din 
cauza plasării forțelor militare engleze 
pe poziții subordonate; diplomații con- 
siderau că Anglia ar avea de pierdut 
din meparticiparea la F.N.M. intrucit nu 
ar mai avea posibilitatea să participe la 
elaborarea unor măsuri politice şi mi- 
litare comune ale N.A.T.O. De aici şi 
poziția adoptată: respingerea proiectu- 
lui dar participarea la discutarea lui pe 
cale diplomatică precum și la experi- 
mentul cu crucișătorul „Claude V. 
Ricketts”. 

Planul laburiștilor s-a cristalizat abia 
după formarea guvernului şi a confir- 
mat că aceştia, în realitate, sînt mai 
„atlantici“ decit conservatorii. Fiind 
împotriva unor forțe atomice naționale 
şi respingînd inițialele propuneri ame- 
ricane privind caracterul multilateral al 
proiectatelor forțe, dar făcînd propuneri 
pentru transformarea acestora În forțe 
multinaționale, laburiştii încearcă un 
sprijin de ultimă oră dat creării, sub o 
formă sau alta, a proiectului F.N.M. 


Guvernul englez propune redu- 
cerea numărului navelor afectate 
viitoarei flote a F.N.M. de la 25 


la 10—15; acestui nucleu ar trebui să 
i se adauge rachetele, bombardierele şi 
submarinele nucleare ale statelor din 
Europa occidentală, ceea ce ar conferi 
forței nucleare un caracter multinațio- 


Se mai caută parteneri 


occidentale pe lingă N.A.T.O. — con- 
sacrate creării F.N.M. — purtătorul de 
cuvint al Departamentului de Stat a de- 
clarat ziariştilor că S.U.A. continuă să 
spere că acordul pentru crearea FN.M. 
ar putea fi semnat pînă la sfirșitul anu- 
lui de către mai mulţi membri ai alian- 
tei. 

Neavind suficiente atuuri, diplomații 
americani au trebuit, momentan, să re- 
nunțe la ultimatum și să caute alte 
căi pentru desfăşurarea ofensivei lor. 
Aceasta s-a datorat, atit propunerilor 
engleze cit şi contraofensivei franceze. 


14 


(din Die Presse, Viena) 


nal, datorită participării materiale şi nu 
numai financiare sau prin echipaje. 

În schimbul acceptării ideii generale 
a E.N.M. — sub forma ei multinațională 
— Anglia cere participarea efectivă la 
conducerea strategico-polilică a N.A.T.O. 
și la controlul folosirii forţelor nucleare 
ale alianţei. Aceasta ar 
realizeze pe calea unui dublu veto: al 
Statelor Unite pe de o parte şi al celor- 
lalţi aliaţi vest-europeni, pe de altă 
parte. În privința acestora din urmă, 
hotărirea cu privire la exercitarea 
veto-ului ar putea fi luală fie pe calea 
unui vot majoritar, fie în raport cu con- 
tribuția materială la crearea forțelor. 


urma să se 


” Deir Matna DARS, ORAU 


; guvernul b 
tanic a preconizat constituirea un 


comitet consultativ la Washington care 


să fie in contact permanent cu preşedin- 
tele S.U.A. 

Esenţa propunerilor britanice o oon- 
stituie deci chestiunea reorganizării 
N.A.T.O. 


Franja : opoziție 
categorică 


Propunerile americane au fost res- 
pinse din capul locului de către gu- 
vernul francez care le consideră drept 
o tentativă de impiedicare a existenței 
oricărei autonomii vest-europene În 
probleme militare; or, după cum apre- 
ciază strategii şi diplomații francezi, 
primatul politic influențează în bună 
măsură considerentele militare. Con- 
servarea monopolului american asupra 
armamentului nuclear ar duce, potrivit 
concepției franceze, la permanentizarea 
superiorității americane în cadrul 
N.A.T.O., la subordonarea politică mai 
accentuată a celorlalți parteneri din 
alianță. 

Dacă pînă acum Franța se mărginise 
la respingerea planului american și la 
afirmarea punctului ei de vedere cu pri- 
vire la necesitatea pentru ea de a avea 
forțe atomice naționale, dacă la inceput 
preša franceză ironiza pur şi simplu 
forța  multiiaterală denumind-o „farsă 
multilaterală“, de citeva  săptămini 
Franța a declanșat o puternică acţiune 
diplomatică împotriva F.N.M. Atitudinea 
recentă a Angliei și a R. F. Germane — 
prima încercind o soluție de compromis, 
cealaltă ameninţind cu încheierea unui 
pact biiateral germano-american — este 
cea oare explică trecerea de la indife- 
renţă simulată la opoziţie făţişă. 


În recentul său discurs rostit în fața i 


Asociaţiei presei parlamentare franceze, 
premierul Pompidou a ţinut să precizeze 
că o forţă nucleară constituită pe o bază 


americano—vest-germană nu ar fi com- - 


palibilă nici cu tratatul dintre Franţa 
şi R. F. Germană şi nici cu apărarea 
Europei occidentaie așa cum este ea 
văzută de strategii francezi. & 

Declaraţiile oficialităților şi presei 
franceze atrag atenția asupra unor as- 
pecte politice şi militare legate de pro- 
iectul creării forţei nucleare. Se afirmă 
tot mai des că prin înființarea unei 
asemenea forțe s-ar introduce elemente 
de scindare în rindul statelor vest-euro- 
pene. 

Presa franceză se face ecoul unor de- 
claraţii care se ocupă nu numai de 
aspectele strict politice legate de crea- 
rea F.N.M. ci discută și unele impiicaţii 
militare.  Abordind problema şi din 
acest punct de vedere, Jacques Bau- 
mel, secretarul general al U.N.R., 
sublinia că, din punot de vedere mili- 
tar, proiectul F.N.M. este ineficace. El 
atrăgea atenţia asupra faptului că „sint 
foarte puţini experţi militari, chiar şi 
americani, care cred în utilitatea unei 
asemenea forțe. Ea poate fi foarte uşor 
distrusă de aviaţie sau de submarinele 
atomice”. 

Atacurile franceze împotriva planuri- 
lor americane au fost declanşate. atit 
direct cit şi indirect. Ultimatumul fran- 
cez în problema constituirii Pieței co- 
mune agrare face parte din această 
utimă categorie.  Observatorilor bine 
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F-  _ informați le-a apărut evident că acesta 


nu are numai un caracter economic; 
el este în primul rînd politic — vizată 
nu este numai politica prețurilor în 
C.E.E. cit mai ales atitudinea Bonnului 
față de F.N.M. Întrucit problema prețu- 
rior agrare poate fi greu rezolvată de 
către guvernul vest-german, comenta- 
torii occidentali sint de acord că în 
spatele ultimei acțiuni franceze se in- 
trezăreşte un atac indirect împotriva 
proiectatei forțe multilaterale. Econo- 
mist afirma în acest sens că „este im- 
posibil să nu bănuiești, mai mult ca 
oricind, că ultimatumul este legat mai 
mult de o criză potențială cu privire la 
reorganizarea N.A.T.O. decit de preţu- 
rile cerealelor ca atare“. 


„O fază critică 
şi delicată“ 


Într-un comentariu recent al Buleti- 
nului de ştiri al Casei Albe, în care se 
exprima şi explica poziţia Statelor Unite, 
putem citi printre altele : „Crearea unei 
forțe nucleare multilaterale a N.A.T.O. 
pășește într-o fază critică şi delicată. Un 
element” nou, intervenit în ultimul timp, 
în această problemă, îl constituie po- 
ziția Franţei. Dacă timp de ani de zile 
Parisul adoptase punctul de vedere că 
deşi nu se va alătura F.N.M., Franţa 
nu se opune pariicipării altor naţiuni 
aliate, recent el și-a schimbat atitudi- 
nea, care a căpătat un caracter de opo- 
ziție directă. Poate că influența acestei 
schimbări de atitudine din partea Fran- 
ței a accelerat ivirea actualei perioade 
critice în legătură cu FE.N.M., dar se 
crede că nu există nici un fel de indicii 
că alte guverne şi-ar fi schimbat poziţia 
în urma cotiturii făcute de Franţa“. 

Afirmația nu corespunde pe deplin 
realității din moment ce statele 
membre ale N.A.T.O., cu excep- 
ţia Germaniei occidentale, nu s-au arătat 
dispuse de a sprijini necondiționat pro- 
iectul american. Dintre aliații Washing- 
tonului, numai şapte (Anglia, R.F.G., 
Belgia, Olanda, Italia, Turcia şi Grecia) 
au consimţit să participe la tratativele 
organizate şi la experimentarea unui 
distrugător, furnizat de S.U.A., cu echi- 
paje multinaționale. Chiar şi statele care 
iau parte la tratativele din cadrul comi- 
tetului, cu aceeași excepţie, au păreri 
care se deosebesc, mai mult sau mai 


puţin, de cele ale cercurilor conducă- - 


toare americane. 

Țările nordice, deocamdată, înțeleg 
să se ţină departe de tratativele în curs. 
Norvegia și-a modificat chiar poziţia — 
de la neparticipare la împotrivire faţă 
de F.N.M. Danemarca a luat o oarecare 
poziție atunci cind a anunţat că nu 
doreşte să participe la tratative. Cercu- 
rile conducătoare italiene sint scindate 
între „atlantici“ și adversarii proiectului 
american. Grecia și Turcia, favorabile 
planului, aşteaptă rezolvarea problemei 
cipriote pentru a participa efectiv, dar 
numai cu oameni, fără contribuţie fi- 
nanciară. Belgia iși rezervă adoptarea 
unei poziţii definitive. Spaak, ministrul 
de externe al Belgiei, declara că planu- 
rile privind crearea flotei multilaterale 
nu ar putea obţine o majoritate în par- 
lamentul ţării. Olanda a lăsat să se ín- 
ţeleagă că nu ar dori să participe, în- 
trucit principiul egalităţii în drepturi 
nu ar fi respectat în cadrul F.N.M. şi 
şi-a aminat holărirea în funcţie de ati- 
tudinea britanică. 
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Faplele arată că nu este vorba pur 
şi simplu de o „fază critică şi delicată“ 
a tratativelor cu privire la crearea 
F.N.M. Discuţiile care se duc în legă- 
tură cu acestea oglindesc adincirea 
contradicţiilor în cadrul N.A.T.O., re- 
fectă criza adincă pe care o străbate 
Pactul nord-atlantic. Londonezul Obser- 
ver aprecia mai bine realităţile decit 
Buletinul Casei Albe atunci cind afirma: 
„Actuala luptă dintre preşedintele 
de Gaulle și preşedintele Johnson pen- 
tru viitoarea fidelitate a Germaniei oc- 
cidentale (un mod eufemistic de a vorbi 
despre înarmarea nucleară a Bonnului 
şi atragerea lui de o parte sau de alta 
— n.n.) a intensificat paralizia care a 
cuprins alianța occidentală de la rupe- 
rea tratativelor Angliei cu Piaţa co- 
mună“. 

Citarea a numai citorva titluri din 
presa occidentală, în aceste zile, este 
edificatoare asupra gravei crize prin 
care trece N.A.T.O. Numeroase ziare 
au atras atenția asupra paradoxalei, la 
prima vedere, situaţii create. Forţele 
nucleare ale N.A.T.O. au fost concepu- 
te, printre altele, ca un element -care să 
unească statele care fac parte din blo- 
cul atlantic. Unificarea trebuia să aibă 
însă loc pe o bază de forță, sub co- 
manda celui mai puternic partener. In- 
tenţia Statelor Unite a fost însă respinsă 
de majoritatea statelor, în diferite forme, 
cu mai multă sau mai puţină hotărire. 

Amploarea contradicţiilor s-a oglindit 
şi în declaraţiile unor participanţi la se- 
siunea anuală a parlamentarilor din sta- 
tele membre ale N.A.T.O. Ministrul de 
externe al Franţei, reafirmind poziţia 
țării sale, a declarat: „ceea ce are im- 
portanță în primul rind este de a nu 
căuta să se impună cuiva vreo hotărire“. 
În raportul pe care l-a ţinut cu privire 
la situaţia militară a N.A.T.O., generalul 
olandez J. H. Couzy a calificat proiectul 
F.N.M. „un lucru de prisos şi o risipă 
din punct de vedere militar, care nu 
contribuie la soluționarea problemelor 
N.A.T.0.“. În legătură cu autoritatea 
sub ordinele căreia ar urma să acţioneze 
F.N.M., generalul olandez a atras şi el 
atenţia asupra pericolelor generate de 
îmcercărie de încălcare a voinţei dife- 
ritelor state. „Atita timp cit nu se va 
ști în mod precis ce autoritate politică 
va controla forța nucleară multilaterală 
a N.A.T.0. — a declarat generalul — 
divergențele în sînul alianței nu pot 
decit să se agraveze“. 

Atenţia observatorilor a fost atrasă şi 
de cuvintarea secretarului general al 
N.A.T.O., Manlio Brosio, care a ţinut 
să remarce că „divergenţele sînt foarte 
profunde. Ele au un caracter fățiș şi nu 
pot fi ignorate“. Ziare franceze au apre- 
cial că Brosio a dat un „avertisment 
serios împotriva pretenţiei americani- 
lor de a dirija totul după placul lor, fără 
a-i consulta pe partenerii lor europeni.“ 
(Paris-Jour). Presa franceză nu a în- 


tirziat să atragă atenţia asupra tezei 
lui Brosio, care vine în  întim- 
pinarea poziţiei franceze referi- 


toare la necesitatea luării unor hotăriri 
unanime în problemele politice ale 
N.A.T.O. 

În discursul rostit duminică de gene- 
ralul de Gaulle s-a reafirmat atitudinea 
hotărită a Franţei. De Gaulle a reamin- 
tit că Franţa nu este dispusă să lase 
problemele ei militare pe seama altei 
puteri. „Este vorba — sublinia France 
Presse — de condamnarea radicală a tu- 
turor combinațiilor în legătură cu forţa 
multilaterală”. 

Reacţia Franţei la propunerile ame- 
ricane şi la wtimele acţiuni întreprinse 
pentru realizarea planurilor de creare a 


Hassel : — Cind se va deschide prăvălia, 
voi fi primul client. 
(din Süddeutsche Zeitung, München) 


unei forţe nucleare a N.A.T.O. a com- 
plicat și mai mult relaţiile interocciden- 
tale, determinind o ascuţire a diver- 
gențe:or. Diplomaţia americană pare să 
efectueze acum o manevră tactică de 
uşoară slăbire a presiunilor. S-a alirmat 
că Statele Unite ar fi gata să împartă 
în mai mare măsură decit pînă acum 
răspunderea problemelor nucleare din 
cadrul N.A.T.O. Nu trebuie omis însă 
faptul că relativa şi probabil temporara 
mlădiere tactică a atitudinii americane 
a avut loc în condiţiile prezentării pla- 
nului englez, menit să faciliteze tradu- 
cerea în viață a proiectului, și în urma 
puternicei acţiuni declanșate de Franţa. 


* 


Iniţiatorii F.N.M. întimpină mari greu- 
tăţi în calea realizării planurilor lor. Ele 
se  datoresc atit contradicţiilor dintre 
partenerii atlantici cit şi opoziţiei hotă- 
rite a opiniei publice internaţionale şi, 
în primul rînd, din propriile lor ţări. În 
încercarea de a înlătura protestul cercu- 
rilor largi ale opiniei publice, propovă- 
duitorii F.N.M. încearcă să dea asigurări 
referitoare la intenţia lor de a contribui 
la stăvilirea cursei racheto-nucleare. În- 
tre acţiunile și declaraţiile cercurilor mi- 
litariste există însă o evidentă discre- 
panţă, întrucit formarea F.N.M. ar ridica 
noi obstacole în calea dezarmării gene- 
rale şi totale. 

Acţiunile întreprinse de cercuri ale 
N.A.T.O. în vederea intensificării înarmă- 
rii nucleare exemplifică, o dată în plus, 
rolul negativ jucat de blocurile militare 
agresive. Anacronismului reprezentat de 
împărţirea lumii în blocuri militare 
opuse. popoarele îi opun lupta pentru 
triumful principiilor coexistenţei pașnice, 
desființarea blocurilor militare, realiza- 
rea dezarmării generale și totale, îmbu- 
mnătăţirea continuă a relaţiilor dintre state 
şi popoare. 

În condiţiile pe care doresc să le 
creeze adversarii destinderii, devine evi- 
dent că statele socialiste vor trebui să 
analizeze evoluţia situaţiei și să tragă 
concluziile care se impun. Popoarele din 
întreaga lume doresc adoptarea unor 
măsuri menite să ducă la înlăturarea to- 
tală a cauzelor încordării, la dezvoltarea 
colaborării reciproc avantajoase dintre 
toate ţările, — colaborare clădită pe 
egalitate deplină și respectarea indepen- 
denței și intereselor fiecărui stat. 


Eugen PHOEBUS 
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ITINERARII 


~ Am sosit la Belgrad în zilele pre- 
mergătoare sărbătorii naţionale a Iu- 
goslaviei. La 29 noiembrie 1943, la Iaiţe, 
o mică localitate din munţii Bosniei, 
Consiliul antifascist al eliberării naţio- 
nale s-a întrunit într-o sesiune care a 
adoptat hotăriri de mare însemnătate 
pentru viitorul ţării. La acea dată a în- 
ceput o nouă istorie pentru popoarele 
iugoslave. 


Şi anul acesta, ca şi în anii trecuţi, 
sărbătoarea de la 29 noiembrie prile- 
juiește bilanțul succeselor din diferitele 
domenii de activitate. Ce  cuprin- 
de acest bilanț pentru Belgrad? l-am 
întrebat, în cadrul unei discuţii, pe to- 
varășul Milan Zecevici, vicepreşedinte 
al Comitetului orășenesc din Belgrad al 
Uniunii socialiste a poporului muncitor 
din Iugoslavia. 

— „Şi la Belgrad, ca și în întreaga ţară, 
a răspuns el, sărbătoarea noastră esle 
întimpinată în primul rind cu rezultate 
în îndeplinirea planului pe 1964: suc- 
cese importante, obiective atinse 
înainte de termenele fixate. Vizitaţi noul 
cartier al Belgradului, dincolo de Sava! 
La 29 noiembrie constructorii vor ter- 
mina o serie de noi clădiri. Opriţi-vă 
la noul local al „Teatrului 212" /nu- 
mele i-a rămas de la cele 212 locuri ale 
vechiului local): el va fi inaugurat în 
aceste zile. De altfel, sărbătoarea noas- 
tră este, prin tradiție, și o zi a inau- 
gurărilor. Poate aţi vrea să asistați la 
festivitatea inaugurării unor noi școli 
sau a noii Galerii de artă modernă. Ea 
se află tot în Novii Belgrad — cum nu- 
mim noi cartierele noi de dincolo de 
Sava. Veţi trece și peste podul de 


a 


LYN 


- menit in 


metal care unește oraşul nou cu cel 
vechi. Pentru cei care ne vizitează, zi- 
lele din pragul lui 29 noiembrie oferă 
numeroase itinerarii interesante“. 


Imagini la lumina 


celor şase făclii 

Am început cu Muzeul Militar. Ta- 
blouri din trecutul zbuciumat: un con- 
voi de patrioţi sirbi conduși la locul 
execuţiei de hitlerişti; ţărani şi mun- 
citori luind contact cu unităţile arma- 
tei de parlizani; un profil de mitralior 
tăiat parcă din granitul munţilor, încre- 
încordarea pe care i-o cere 
veghea; arme capturate de la hitleriști; 
documente originale, în slove cirilice, 
ale conducerii unităţilor de partizani; 
lingă ele o hartă: steguleţe roşii ce 
indică teritoriile eliberate de sub 
ocupația hitleristă; cele încă deținute 
de ei (puține la număr) indicate cu 
însemnul fasciștilor; dedesubutul hărţii, 
o dată. 

Am încercat să descilrez textul scris 
în cirilice. Evenimentul a avut loc la 
laiţe, la 29 noiembrie 1943, şi el a în- 
semnat o piatră de hotar în istoria ţării. 
Documentul de lingă hartă este origi- 
nalul Declaraţiei adoptate de Consiliul 
antifascist al eliberării naţionale. Prin 
acest document, Consiliul — organul po- 
litic suprem al mișcării de eliberare na- 
țională — a privat „guvernul iugoslav 
în exil” de dreptul de conducere, pe 
care și-l arogase, şi i-a interzis regelui 
Petru al II-lea să se intoarcă in ţară. 
Sesiunea de la Iaiţe a prefigurat cursul 
dezvoltării ulterioare a orinduirii sociale 


IUGOSLAVE 


în Iugoslavia pe calea progresului. Tot- 
odată, el a proclamat constituirea viito- 
rului stat iugoslav pe bază federativă. 
Semnificația acestui act apare în stema 
de stat a R.S.F. Iugoslavia: șase făclii 
aprinse care exprimă simbolic cele şase 
republici iugoslave unite. 


Liniştea orașului 


Capitală în continuă dezvoltare, Bel- 
gradul este un oraş cu o viaţă econo- 
mică şi culturală care pulsează din plin, 
cu o circulaţie intensă și cu freamălul 
agitaţiei tineretului care inundă bulevar- 
dele din centrul orașului și parcurile. Şi 
totuși — paradoxal — în această agitație 
caracteristică vieţii de mare oraș am 
deslușit acea linişte reconfortantă, ne- 
cesară muncii creatoare şi de perspec- 
livă pe care orașul nu a avut-o în tre- 
cut. O cunoștință din Belgrad, pasio- 


nată de istoricul capitalei, îmi spunea că- 


orașul a fost distrus de 47 de ori si re- 
făcut de tot atitea ori. Crimele săvir- 
șite aici de hitleriști au depășit orice 


limită a închipuirii: La 6 aprilie 1941, 


raidul aviaţiei germane, cu care a în- 
ceput agresiunea hitleristă împotriva Iu- 
goslaviei, a distrus mai mult de o trei- 
me din clădirile orașului. 30000 de 
locuitori au fost uciși. Decimarea popu- 
laţiei a devenit metoda prin care scu- 
panţii au încercat să distrugă zidul de 
ură care se stringea în jurul lor. În 
apropiere de Belgrad se allă satul Ia- 
jince, unde fasciștii au împuşcat 80 000 
de patrioți sirbi. Nu demult, la 20 oc- 
tombrie 1964, locuitorii Belgradului au 
sărbătorit împlinirea a două decenii de 
la dezrobirea orașului lor de către for- 
tele armatei de eliberare națională : 20 
de ani în care capitala țării s-a dezvoltat 
fără întrerupere. Industria Belgradului 


astăzi o producţie de 


mai 


|- i Ci d z . .. . 
„tă creştere a capacităţii economice de- 


III-A 


Fer 


z 
pa 


i 


si X 


SI Tay 


te 4 rd 


` 
N 


AZI 
gi 


A 


SEI 


-că mai 


= Belgrad, 24 noiembrie 


termină și înlesnește însăși expansiu- 
nea edilitară și cultural-şiiinţifică a ora- 
sului. Am fost deseori întrebat, nu fără 
legitimă mindrie, dacă am văzut „noul 


„oraş“, cu impunătoarea clădire a Vecei 


Federative Executive, tăiată în marmură 
albă, sau podul ingenios arcuit peste 
apele cu transparențe de cristal ale 
bătrînului fluviu care desparte Bel- 
gradul în două. 

Caracteristică dezvoltării capitalei iu- 
goslave este sporirea ingenioasă a Con- 
strucţiilor destinate activităţilor cultu- 
rale, ştiinţifice şi artistice. Înainte de 
război, Iugoslavia avea 20 de facultăţi şi 
17000 de studenţi. Astăzi, numai la Bel- 
grad există 25 de facultăţi și 50000 de 
studenţi. Sporește de la an la an și nu- 
mărul școlilor de cultură generală. 


Aritmetica dezvoltării 


Chiar dacă are posibilitatea să petrea- 
multă vreme într-o ţară stră- 
ină, reporterul nu poate ignora statis- 
tica: ea este absolut necesară unui CO- 
mentator, aşa cum proporția de culoare 
este pentru pictor condiţia redării relie- 
fului. Am discutat cu secretarul unei 
comisii economice a Vecei Executive 
Federative despre schimbarea structurii 
demografice a ţării în ultimele două 
decenii. Înainte de război, numărul 
muncitorilor ocupați în industrie 
era de 300000, în timp ce sta- 
tisticile înregistrau un milion de şo- 
meri; trei sferturi din populaţia ţării 
era ocupată în agricultură. Astăzi din 
numărul total al salariaţilor — 3 300 000 
— jumătate lucrează în industrie. Este 
o cifră care pune puternic în lumină 
ritmul de dezvoltare a industriei în ca- 
drul economiei iugoslave. Clasa munci- 
toare din R.S.F. Iugoslavia a înălțat zeci 
de uzine şi fabrici care au un rol ho- 
lăritor în viaţa economică a ţării. Sec- 
toarele industriale vechi au fost lăr- 


-gite și în același timp au luat ființă 


ramuri inexistente în configuraţia eco- 
nomică din trecut a ţării. Industria grea 
și industria construcțiilor de maşini- 
unelte a făcut progrese însemnate; sec- 
torul construcţiilor de nave, producţia 
de echipament pentru mine, centrale 
electrice și poduri, de asemenea. În zi- 
lele acestea va fi inaugurat, în apro- 
pierea Belgradului, un pod peste Du- 
năre, care a fost refăcut aproape 
complet pentru a permite circulaţia 
în ambele sensuri. Dezvoltarea trans- 
porturilor rutiere, la care au participat 
de-a lungul anilor sute de mii de ti- 
neri, se poale exprima cifric printr-o 
medie anuală de 1000 km de drumuri 
moderne. De curînd a fost terminată o 
nouă şosea, importantă arteră a trans- 
portului rutier, între un centru indus- 
trial al țării din răsărit — orașul Niş 
— şi autostrada, încă nouă și ea (căci 
a fost terminală doar anul trecut), de 
pe coasta Adriaticei. Construcţia aces- 


-teia a durat mai mulţi ani. Pe o lun- 


gime de 1096 km s-au executat 2219 
lucrări cerule de construcţia șoselei și 
s-au  rambleat 20 milioane de m.c. 
pămînt și stincă. 

Iată citeva cifre care, în pofida ari- 
dității lor, ajută pe cititor să pătrundă 
dinamica, să înregistreze reperele unei 
vaste activităţi obștești menite să ducă 
la edificarea unei ţări cu adevărat noi. 


Eugen POP 


ecit înainte de război. Aceas- | 


Centrul international A 


de 


Centrul internațional de fizică teore- 
tică de la Triest și-a început activitatea 
la 5 octombrie. Centrul depinde de Divi- 
zia de cercetări și laboratoare a Agenției 
internaţionale pentru energia atomică, cu 
sediul la Viena, organizaţie interguver- 
namentală care grupează în prezent 88 
de state, printre care Republica Popu- 
lară Romină. 

Potrivit hotăririi prin care Consiliul 


Fi zise 


guvernatorilor Agenţiei a aprobat, în - 


septembrie 1963, crearea Centrului, ţe- 
lurile acestuia sint: 

1. perfecţionarea cunoștințelor de spe- 
cialitate ale bursierilor provenind, în spe- 
cial, din ţări în curs de dezvoltare; 

2. stimularea studiilor la nivel înalt în 
domeniile fizicii teoretice legate de pro- 
gramul statutar al Agenţiei; 

3. efectuarea, prin cadrele sale ştiin- 
țifice și prin bursieri, a cercetării în 
aceste domenii, şi 

4. constituirea unui for internaţional 
pentru contacte personale între cercetă- 
tori, contacte ce reprezintă o condiţie 
vitală a progresului științific în general, 
a dezvoltării fizicii teoretice în parti- 


cular. 
Pentru a contribui la perfecționarea 
cunoștințelor  bursierilor al căror nivel 


științific nu le îngăduie încă să se con- 
sacre cercetării, Centrul folosește „Școa- 
la superioară“, organizată printr-un acord 
cu Institutul naţional (italian) de fizică 
nucleară (I.N.F.N.) şi cu Organizaţia 
Naţiunilor Unite pentru educaţie și cul- 
tură (U.N.E.S.C.0.). Școala a început să 
funcţioneze la 15 noiembrie cu limba de 
predare engleză și are asigurată cola- 
borarea unor profesori eminenţi, recru- 
taţi pe bază internațională. Ţin să men- 
ționez că acad. prof. S. Țiţeica va veni 
la Triest să ţină o serie de prelegeri în 
aprilie și mai 1965. 

Spre a stimula studiile teoretice în 
domeniul fizicii, Centrul organizează 
seminarii şi cursuri. Un prim seminar a 
avut loc între 5 și 31 octombrie, cu pre- 
legeri ţinute de 20 de specialiști din 
Anglia, Franţa, Italia, Uniunea Sovietică 
și Statele Unite, în faţa unei asistențe 
de peste 60 tineri oameni de știință din 
toate părțile lumii. Tema acestui seminar 
a fost „fizica plasmei“. Amintesc că ter- 
menul „plasmă“ se referă aici la starea 
particulară a materiei, caracterizată prin 
faptul că atomii sînt totalmente ionizați. 
Studiul plasmei este necesar pentru cu- 
noaşterea condiţiilor în care ar putea fi 
realizaţi reaclori nucleari bazaţi pe fu- 
ziunea (contopirea) controlată a unor 
nuclee atomice uşoare în nuclee mai 
grele. Desigur, fuziunea necontrolată 
(instantanee și explozivă) este de mai 
multă vreme realizată sub forma bombei 
H (cu hidrogen) și este suficient să men- 
tionăm această armă infiorătoare de dis- 
trugere în masă pentru a ne da seama 
ce cantităli uriaşe de energie sint libe- 
rate în fenomenul fuziunii nucleare. 
Reactorii de fuziune, insă, ar asigura 
omenirii resurse energelice practic neli- 
mitate, ceea ce nu este cazul cu reactorii 
nucleari „convenționali“, bazați pe 


a 


teore ECA 


fisiunea (despicarea) nucleelor grele (de 
pildă de uraniu sau de plutoniu). 
În ceea ce priveşte cercetarea desfășu- 


rată sub auspiciile Centrului nostru, în ` 


anul academic 1964/65 vor ființa două 
grupuri, formate din bursieri selecționați 
în acest scop şi puși sub conducerea 
unor specialiști de faimă mondială. Pri- 
mul grup, care va lucra în domeniul 
fizicii energiilor înalte și particulelor 
elementare, va fi dirijat de prof. Abdus 
Salam, directorul ştiinţific al Centrului, 
în colaborare cu profesorii A. O. Barut, 
S. Bermann, M. Froissart, C. Fronsdal și 
alții. Cel de al doilea grup, sub condu- 
cerea profesorilor W. B. Thompson și C. 
Obermann, se va ocupa de fizica plas- 
mei. 

Precum se poate vedea din cele spuse 
pină aici, organizarea Centrului a fost 
concepută în aşa fel ca el să constituie 
în adevăr un for de contacte vii la scară 
mondială. Dar acest țel urmează a fi 
atins şi prin alte mijloace. Astfel, un 
acord a fost incheiat cu C.E.R.N. (Cen- 
trul european de cercelări nucleare), 
pentru deltașări reciproce, pe termen po- 
trivit, de teoreticieni și experimentatori. 
Într-adevăr, schimbul de idei şi rezultate 
între aceste două categorii de fizicieni 
este indispensabil pentru rodnicia muncii 
lor. La acorduri asemănătoare sperăm să 
ajungem şi cu alte instituţii științifice 
importante. Pe de altă parte, Consiliul 
științific al Centrului — cu prilejul 
viiloarei sale întruniri, în iunie 1965 — 
va desemna un număr de „membri aso- 
ciaţi“, aleşi atit dintre „lideri“ ştiinţifici 
din ţări în curs de dezvoltare cit şi din- 
tre exbursieri ai Centrului. Membrii aso- 
ciaţi vor beneficia de dreptul de a face 
stagii anuale de „reimprospătare“ şi de 


punere la curent cu ideile cele mai noi. - 


Consiliul științific, organul superior de 
îndrumare al Centrului, este numit de 
directorul general al Agenţiei şi, în com- 
ponența sa actuală, cuprinde următoarele 
personalități: președinte, prof. M. San- 
doval Vallarta (Mexic); membri: prof. 
Robert Oppenheimer (director al Institu- 
tului de studii superioare din Princeton, 
S.U.A.), prof. V. Weisskopf (director ge- 
neral C.E.R.N.), dr. V. Soloviev (Dubna, 
U.R.S.S.), prof. A. Abragam (Saclay, 
Franța), prof. A. Salam (Colegiul Impe- 
rial, Londra) şi prof. Paolo Budini (Uni- 
versitatea din Triest). Semnatarul acestor 
rinduri îndeplinește funcțiunile de secre- 
tar științific al Consiliului. 

Menționez, in 
oraşul Triest a fost ales ca sediu al Cen- 
trului printr-un acord încheiat la 11 oc- 
tombrie 1963 între Agenţie și guvernul 
italian. Acesta a pus la dispoziţie fondu- 
rile corespunzătoare investiţiilor capitale 
și acoperă cea mai mare parte a chel- 
tuieliior de funcționare pe timp de 4 
ani. æ 


Prof. dr, Alexandru SANIELEVICI 


membru corespondent 
al Academiei R.P.R. 


“Viena, noiembrie 1964 


„ Scrisoare din Viena 
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De 19 ani încoace, fiecare toamnă 
regăsește opinia publică de pretutin- 
deni preocupată de urmărirea acelui 
barometru al climatului -internațional 
care este activitatea Adunării Generale 
a O.N.U. An de an, sesiune de sesiune, 
fizionomia politică a lumii contemporane 
şi tendințele majore ale acesteia se re- 
găsesc, tot mai precis conturate, în dez- 
balerile pe care reprezentanţii Națiuni- 
lor Unite le poartă în jurul unor pro- 
bleme ale căror soluţii sint chemaţi să 
le găsească. 

Sesiunile adunărilor generale ale 
O.N.U. oferă opiniei publice mondiale 
perspectiva drumului pe care-l parcurg 
marile probleme ale vieţii internaţio- 
nale. Stabilind legătura necesară în- 
tre evenimentele care marchează acest 
drum, ele desfășoară o diplomaţie des- 
chisă, supusă judecății critice a 
popoarelor. Aceasta şi explică, printre 
altele, interesul general faţă de dezba- 
terile de la O.N.U. 

Cronica politică a anului ce se apropie 
de finalul termenului său calendaristic 
înregistrează citeva momente care au 
polarizat atenţia opiniei publice mon- 
diale prin implicaţiile pe care le-au 
avut sau pot încă să le aibă asupra 
relațiilor mondiale. În Statele Unite 
alegerile din noiembrie au conferit 
preşedintelui Johnson un mandat pur- 
tind girul încărcat de semnificații al 
majorităţii  covirşitoare a poporului 
american. Adversarul pe care actualul 
președinte l-a înfrînt atît de categoric 
era dușmanul declarat, printre altele, 
şi al acestui important for care este 
O.N.U. 

În Anglia, partidul conservator a 
cedat locul laburiștilor, englezii lăsîn- 
du-se convinși de optica nouă pe care 
aceştia din urmă promiteau că o vor 
avea în numeroase domenii de activi- 
tate internă și externă. 

Stabilirea, la începutul anului, a re- 
laţiilor diplomatice dintre Franța şi 
R.P. Chineză a fost considerată ca un 
act realist de mare însemnătate, ca o 
nouă reafirmare a triumfului princi- 
piilor coexistenței pașnice între state 
cu sisteme sociale diferite. 

Illustrare a mersului ireversibil spre 
lichidarea totală a  colonialismului, 
harta politică a lumii s-a îmbogăţit prin 
apariția statelor independente Malawi, 
Zambia și Malta. 

Reunind în capitala R.A.U. numeroși 
şefi de state şi adoptind „Programul 
pentru pace și cooperare internaţio- 
nală“, conferința țărilor  neangajate 


atestă ponderea crescîindă pe care o 
au aceste ţări și rolul pbzitiv pe care 
„Sint chemate să-l joace în reglemen- 
tarea problemelor 
ternaționale“. 
Dacă toate aceste evenimente, ca şi 
altele nemenționate aici, nu au o le- 


sau disputelor in- 


gătură directă cu oydinea de zi a celei 
de a 19-a sesiuni a Adunării Generale 
O.N.U., nimeni nu va putea tăgădui că 
ele se vor face resimţite în atmosfera 
de lucru a acesteia. După cum — în 
alt sens, — se va reflecta îngrijorarea 
provocată de sectoarele de tensiune 
care au umbrit, uneori pînă la 
primejdie, viaţa și relațiile inter- 
naţionale. Nu pot fi omise de la acest 
capitol situația din Vietnamul de sud, 
evoluția evenimentelor din Congo, con- 
flictul cipriot. 


a PP rEMISE... 


Majoritatea observatorilor și comen- 
tatorilor care au urmărit precedenta 
sesiune subliniau atmosfera constructivă 
care a caracterizat lucrările ei, climatul 
propice pe care acestea l-au creat pentru 
consolidarea începutului de destindere şi 
a colaborării multilaterale între state. 
Ecoul pozitiv al sesiunii și-a putut găsi 
astfel o firească prelungire, marcînd 
unele evenimente importante petrecute 
între timp. Avem în vedere și acţiunile 
care își au originea în rezoluţiile și re- 
comandările celei de a 18-a sesiuni, cum 
ar fi Conferința O.N.U. pentru comerţ 
şi dezvoltare, ca şi altele, de mai mică 
anvergură dar inspirate din același spirit 
constructiv care a prevalat anul trecut 
în clădirea de pe insula Manhattan 
(contacte intre diferiți șefi de guverne 
sau conducători de state și înmulţirea 
sensibilă a acordurilor și schimburilor 
comerciale). 

Parcurgerea ordinii de zi a celei de 
a 19-a sesiuni oferă o imagine a vas- 
tităţii sferei de preocupări a O.N.U: În- 
cepind cu problema dezarmării generale 
şi totale (punctul 23) sau Raportul Con- 
ferinței Naţiunilor Unite pentru comerț 
şi dezvoltare (punctul 32) și terminînd 
cu Campania mondială pentru alfabeti- 
zarea universală (punctul 42) sau 
Examinarea principiilor de drept interna- 
tional privind relațiile amicale şi coo- 
perarea între state conform Cartei 
Națiunilor Unite (punctul 81), agenda 
sesiunii exprimă o lucidă înțelegere 
a aspectelor esențiale ale problema- 
ticii pe care o înfruntă astăzi în- 
treaga omenire. a 
cheii spre 


Problema - deţinătoare a 
pace, înțelegere şi colaborare mon- 
dială este dezarmarea generală 


și totală. Discutarea ei la actuala se- 
siune va porni de Ja verificarea man- 
datului pe care precedenta sesiune l-a 
încredințat Comitetului celor 18 de la 
Geneva. Raportul ce va fi prezentat 
Adunării Generale va trebui să con- 


A 19-a SESIUNE 


semneze un adevăr puţin îmbucurător: 
Comitetul celor 18 nu a reuşit în 
cursul celor aproape 7 luni de trata- 
tive să obțină un rezultat concret în 
ceea ce privește dezarmarea generală 
și totală. Dacă în problema eliminării 
armelor convenţionale se poate vorbi 
de o apropiere a poziţiilor, în dome- 
niul dezarmării nucleare, cel mai iñ- 
portant în condițiile erei rachetelor 
intercontinentale şi al bombelor ato- 


mice şi cu hidrogen, progresele în- 
registrate sînt aproape inexistente. 
Şi aceasta , în ciuda atmosferei 


favorabile creată de Tratatul de la Mos- 
cova cu privire la încetarea parțială a 
experiențelor nucleare, sau de în- 
țelegerea sovieto-americană de a nu 


plasa în spațiul cosmic vehicule avind - 


la bord arma nucleară. Nici discutarea 
problemei măsurilor colaterale, care a 
prezentat totuşi condiții obiective de 
natură a înlesni unele progrese, nu s-a 
soldat cu rezultate concrete. “Tocmai 
datorită acestei situații opinia publică 
mondială aşteaptă ca sesiunea a 19-a 
a Adunării Generale a O.N.U. să 
desfăşoare eforturi sporite pentru rea- 
lizarea unor paşi spre soluționarea 
acestei probleme de care depinde în“ 
tr-o atît de mare măsură evoluția ge- 
nerală a relațiilor internaționale. 

S-a argumentat frecvent că 
unui climat de încredere între state 
împiedică realizarea unor acorduri de 
natură să sprijine soluționarea proble- 
mei dezarmării sau să contribuie la 
stabilirea unei destinderi reale în re- 
lațiile dintre state; dar un asemenea 
raționament păcătuiește printr-un viciu 
fundamental: el incurcă, voit sau nu, 
cauza cu efectele. Căci tocmai absența 
unor acorduri în probleme de natură 
a favoriza dezarmarea generală şi des- 
tinderea creează acea lipsă de încre- 
dere ridicată la rangul de principal ob- 
stacol. Logica firească a acestui lucruo 
demonstrează tot mai perseverent în 
ultima vreme adeziunea mereu mai 
largă de care se bucură în lume ideea 
zonelor denuclearizate, propunerea pri- 
vind un pact de neagresiune între sia- 
tele participante la Tratatul de la Var- 
şovia şi 
sau încheierea unor înțelegeri regionale. 
La punctul 28 al ordinii de zi a apropia- 
tei sesiuni se află înscrisă, la propu- 
nerea R.P. Romine, problema „acţiuni 
pe plan regional în vederea îmbună- 
tățirii relațiilor de bună vecină- 
tate intre state europene- aparţinind 
unor sisteme social-politice diferite“. 
Formulată pentru prima oară de preșe- 


dintele Consiliului de Stat, tovarăşul 
Gheorghe Gheorghiu-Dej la cea de a 
15-a sesiune a Adunării Generale 


a O.N.U., această propunere a fost pre- 


lipsa . 


— 


statele membre ale N.A.T.O. ` 
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zentă şi pe agenda sesiunii precedente. 
Transferată celei de a 19-a sesiuni în 
urma unor îndelungi și multilaterale con- 
sultări şi discuţii între delegaţii, pro- 
punerea rominească a înregistrat un 
ecou pozitiv la Naţiunile Unite. În acest 
sens s-a exprimat și președintele Comite- 
tului nr. 1, Carl Shurman, care la înche- 
ierea dezbaterilor de anul trecut spunea : 
„Îmi pare rău că n-a mai fost timp 
pentru discutarea acestei propuneri. Dar 
este vorba numai de o aminare, pină la 
sesiunea de anul viilor. Sint convins că 
discutarea inițiativei rominești, despre 
care cred că toate delegaţiile, sau cele 
mai multe dintre ele sint sigure că a 
fost propusă într-un spirit constructiv, 
va prilejui o dezbatere foarte interesantă 
anul viitor“. La punctul 59 al ordinii de 


mult tovarășul Gheorghe Gheorghiu- 
Dej. Slăbirea încordării favorizează co- 
merțul în care sînt interesate toate 
statele, iar dezvoltarea legăturilor eco- 
nomice este un factor al consolidării 
păcii“. Este lesne de înţeles aprecierea 
pe care o fac mulţi observatori în le- 
gătură cu rolul de frunte pe care pro- 
blemele economice îl vor avea în 
apropiatele dezbateri. Ele vor porni de 
la raportul Conferinţei O.N.U. pentru 
comerț și dezvoltare, care și-a desfă- 
şurat lucrările în cursul primăverii la 
Geneva. Actul final adoptat în unani- 
mitate și care înmănunchează nume- 
roasele recomandări votate în cadrul 
conferinței, atit în ce privește prin- 
cipiile cooperării economice internaţio- 
nale cit și laturile organizării acesteia, 


Fiecare sesiune a Adunării Generale a O.N.U. 
conducerea preşedintelui sesiunii precedente. 


zi figurează „Proiectul de declarație asu- 
pra promovării în rîndurile tineretului 
a idealurilor de pace, respect reciproc 
și înțelegere între popoare“, inițiativă 
care aparţine şi ea Romîniei. Propunerea 
romină a stirnit un larg ecou, bucu- 
rîndu-se de un sprijin susținut din partea 
a numeroase delegaţii din care 25 i 
s-au alăturat în calitate de coautori. 
Temă centrală în citeva din cele mai 
importante reuniuni mondiale ale tinere- 
tului, printre care cea de la Grenoble, 
ea a fost iînsușită și de cea de a 13-a 
conferință generală U.N.E.S.C.O. care a 
hotărit să recomande sesiunii Adunării 
Generale a O.N.U. discutarea cu prio- 
ritate a propunerii romîne. 
Problemele economice joacă un rol 
din ce în ce mai însemnat în relaţiile 
dintre state, comerțul mondial deve- 
nind astăzi una din pirghiile principale 
ale colaborării paşnice între state. 
„Coexistența pașnică și comerțul inter- 
național sînt strîns legate și se' condi- 
ționează reciproc, sublinia încă mai de 


lucrările sub 


îşi deschide 
_ Anul acesta atribuţia îi revine 
a: a Sosa-Rodriguez (Venezuela). Alături, U Thant, secretarul general al 


exprimă totodată rolul de importanță 
crescîndă pe care îl au ţările în curs 
de dezvoltare, așa-numitul „grup al 
celor 75", 


saa Contribuţie 
la lichidarea 
colonialismului 


Problema lichidării  colonialismului 
rămîne una din sferele cele mai impor- 
tante ale activităţii O.N.U. y 

Cu toate succesele pe care le-a 
repurtat mişcarea de eliberare națională, 
cu tot curentul de simpatie şi spri- 
jin de care se bucură lupta anticolo- 
nialä, Declarația cu privire la acorda- 
rea independenței ţărilor şi popoarelor 
coloniale întimpină tergiversări și pie- 
dici din partea unor puteri coloniale. 
Este legitimă in atari condiţii, speranţa 


= 


că actuala sesiune își va aduce con- 
tribuţia la lichidarea acestui sistem 
ruşinos şi anacronic. Procesul dis- 
pariției totale a  colonialismului ca 
sistem este un fapt istoric pe care-l 
confirmă, printre altele, însăşi compo- 
nența mereu mai largă a membrilor 
Organizației Națiunilor Unite: 45 de 
state în 1945, 112 state astăzi. 


EE EA În spiritul 
cooparării 


Naţiunilor Unite 


Istoria O.N.U. dovedește că eficiența 
acestui for mondial creşte în raport 
direct cu gradul său de integrare în 
propria sa definiție.  Universalitalea 
O.N.U. se înscrie între garanţiile inde- 
plinirii cu succes a menirii sale. 
Or, in cursul ultimilor 15 ani, ON.U. nu 
a reuşit să îndrepte marea sa lacună: R P. 
Chineză, puterea de peste 600 de mili- 
oane de oameni, nu şi-a putut încă 
ocupa locul ce i se cuvine de drept 
în această organizație. Dar evoluția 
problemei restabilirii drepturilor legi- 
time ale R.P. Chineze la O.N.U. 
este grăitoare prin sine însăși și ea 
dovedeşte izolarea crescîndă a celor 
ce nu vor să recunoască una din cele 
mai autentice realități politice și so- 
ciale ale secolului XX. 

Problemele menționate sînt numai 
cîteva din cele pe care a 19-a sesiune 
a Adunării Generale O.N.U. le va avea 
de dezbătut, dar ele fac parte din ca- 
tegoria acelora care au cîntărit cel 
mai greu în cursul pe care l-a urmat 
la un moment sau altul viața politică 
internațională. Dorința de sinceră şi 
reală colaborare a statelor și modul 
constructiv de abordare a problemelor 
în discuție va avea în consecință o 
deosebită însemnătate şi la actuala se- 
siune. 

Numeroasele sesiuni ale Adunării 
Generale a O.N.U. au fost martore ale 
consecvenței cu care Romînia își aduce 
contribuția la stabilirea unui climat de 
destindere şi colaborare în relațiile 
dintre state. O.N.U. este forul în care 
au fost prezentate importante propu- 
neri şi acțiuni ale țării noastre. Se- 
siunea a 19-a va confirma încă o dată 
consecvența atitudinii Romîniei. Con- 
siderația şi prețuirea pe care R. P. 
Romină o acordă O.N.U. a fost 
clar formulată de preşedintele Con- 
siliului de Stat, Gheorghe Gheor- 
ghiu-Dej, cu prilejul vizitei în ţara 
noastră a secretarului general U 
Thant : 

„Republica Populară Romînă acordă 
o mare importanță O.N.U. Noi împăr- 
tăşim părerea că principala misiune, 
rațiunea de a fi a O.N.U., este de a 
contribui la soluționarea problemei 
fundamentale a zilelor noastre — salv- 
gardarea şi consolidarea păcii". 

Sesiunea își începe anul acesta lu- 
crările, nu în primele zile de toamnă 
ca de obicei, ci la începutul iernii. 
Dar speranța nutrită de popoare este 
ca reprezentanții lor  întruniţi la 
O.N.U. să intensifice procesul de dez- 
ghep în relațiile dintre state. 


George SERAFIN 
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Construirea unei mari stațiuni de pompe electrice a 
permis folosirea pentru agricultură a unor terenuri 
mlăștinoase. Anul trecut, datorită staţiunii de la Dur- 
res au fost redale agriculturii 3040 ha de noi terenuri 
şi alte 4000 ha teren vor fi ameliorate şi îşi vor spori 
fertilitatea. Potrivit prevederilor planului cincinal în 
curs (1961—1965), vor fi asanale noi terenuri. 


DIN 
ALBANIA 
POPULARĂ 


O altă imagine — orașul Elbasan, oraş cu o veche istorie. 
În ultimele două decenii infăļişarea sa a primit o puternică am- 
prentă industrială. Obiectivele industriale construite în anii puterii 
populare cuprind rafinăria de petrol, combinatul de prelucrare 
a lemnului, uzina de fermentare a tutunului, fabrica de conserve. 
În prezent se construieşte o uzină siderurgică. Orașul este de 
asemenea un important centru de cultură. 


Şi o privie în viilor: 
macheta noului centru al 
capitalei țării, oraşul Ti- 
rana, Pregătită de un grup 
de arhitecţi și ingineri, ma- 
cheta sintetizează soluţia 
oplimă pentru capitala al- 
baneză. În Piaţa Skanderbeg 
vor fi ridicate cele mai im- 
portante edificii cultural-ad- 
ministrative şi comerciale. 
Clădirea cea mai inaltă, un 
hotel modern cu 12 etaje, 
va fi ridicată in fața Pala- 
tului Culturii. 

O serie de artere largi 
vor porni din Piața Skan- 
derbeg. De-a lungul lor se 
inalţă blocuri moderne, mari 
magazine. Se prevede de 
asemenea crearea unui vast 
spaţiu verde. Tot în centrul 
orașului Tirana va fi con- 
struită o sală de spectacole 
cu 2000 de locuri. 


JI 


R. P. MONGOLĂ 


Harta alăturată este rezultatul acti- 
vităţii îndelungate a unui grup de eco- 
nomiști şi planificatori din Republica 
Populară Mongolă, sintetizind perspec- 
tivele uneia din cele mai importante 
regiuni ale țării pină în 1980. După cum 
se vede din legendă se prevede o 
creştere accentuată a producției indus- 
triale şi o sporire a producției agricole. 

Dar cum s-a ajuns pînă aici? 

Zona economică Darhan-Selengin, 
situată în nordul Mongoliei, dispune 
de condiţii optime pentru o dezvoltare 
economică multilaterală. Astfel, a treia 
parte din regiune este ocupală de pă- 
duri a căror importanţă industrială este 
evidentă; peste 40 la sută din terenu- 
rile agrare folosite în Mongolia popu- 
lară sint de asemenea concentrate în 
această zonă; în sfirşit, ea este străbă- 
tută de riurile Selenga, Orhon, Hara Ero, 
Șarin-Gol, iar în perioada de vară aci 


cade cea mai mare cantitate de ploaie’ 


din Mongolia. La aceasta pulem adăuga 
numeroasele minereuri explorate sau în 
curs de explorare. 

Printre principalele prevederi ale 
proiectului de dezvoltare este transfor- 
marea acestei zone economice în re- 
giunea cerealieră cea mai importantă 
a țării. Aceasta presupune lărgirea su- 
praleței arabile, perfecționarea com- 
plexului agrotehnic ; se prevăd o serie 
de construcții cu destinaţie agricolă. 
Paralel, se va dezvolta şi baza ani- 
malieră a regiunii, astfel încît pînă în 
1980 producţia marfă să crească de 
aproximaliv 4 ori. 

Pe plan industrial, viitorul zonei eco- 
nomice Darhan-Selengin presupune 
construirea şi reconstruirea totală a 
unui număr de 40 de mari întreprinderi 
industriale, din care 20 — după cum se 
vede din hartă — vor fi concentrate 
în orașul Darhan. Ramurile industriale 
care se vor dezvolta în această regiune 


RAMURI INDUSTRIALE 
EXTRACTIVA 


AY pc PRELUCRAREA METALELOR 
HHI o: consraucri 


ENERGETICA 


ES DE PRELUCRARE A LEMNULUI 


BA usoara 


industriale globale 


Creşterea producției 
(în milioane tugrici) 


(II ALIMENTARA 
[=] ALTE INDUSTRII 


e ÎNTREPRINDERI EXISTENTE 
O ÎNTREPRINDERI PROIECTATE 


se prezintă în felul următor: în 1965 
va fi creată o bază energetică şi de 
combustibil, o industrie a materialelor 
de construcţii, şi va începe construirea 
combinatelor de prelucrare a lemnului. 

În cea de a doua etapă — pînă în 
1970 — se va dezvolta în ritm rapid 
industria forestieră și se va dezvolta 
industria alimentară. În a treia peri- 
oadă — pînă în 1975 — va începe con- 
struirea unor mari întreprinderi din in- 
dustria alimentară și se va pune baza 
pentru dezvoltarea industriei de pielă- 
rie, de mașini și utilaje, mobilă etc. 

Combinatul de la Dulan-Han, a cărui 
construcţie va începe în perioada 1970 
—1975, va lucra la sfirşitul acestei pe- 
rioade cu capacitatea sa totală. 

Pînă în 1975 vorfide asemenea con- 
struite o fabrică de covoare, o uzină 
de mase plastice, o fabrică de con- 
serve, iar toate obiectivele industriale 
construite cu începere din 1965 vor 
lucra cu toată capacitatea lor. Econo- 
miștii mongoli consideră că în 1975— 
1980 zona economică Darhan-Selengin 
va trimite în celelalte regiuni ale ţării 
circa 80 la sută din producţia sa in- 
dustrială şi agricolă: materiale de con- 


strucţie şi cărbune, țesături de lină, 
covoare și confecții, produse alimen: 
tare, hirtie, material lemnos și multe 
altele. 

Planul elaborat prevede o sporire a 
lucrărilor destinate ridicării nivelului 
de trai. Pînă în 1980 se vor construi 
1200000 mp. suprafaţă locativă, in- 


cluzînd și clădiri de folos obștesc; vor 
fi amenajate staţiuni speciale pentru 
odihna oamenilor muncii. O asemenea 
stațiune va fi construită la 20 km la 
apus de orașul Darhan, într-o zonă de 
păduri unde vor fi ridicate numeroase 
case de odihnă și complexe sociale. 
În sfirşit, planul acordă o atenție spe- 
cială orașului Darhan, care va deveni 
centrul economic al zonei. Orașul Dar- 
han va avea 60000 de locuitori; el va 
produce circa 80 la sută din produc- 
ţia întregii zone economice Darhan- 


Selengin. 
Actualmente, la Darhan au început 
primele lucrări din acest vast plan. 


Proiectanţii au cedat locul constructo- 
rilor de la centrala electrică, uzina de 


ciment, calea ferată și de la baza in- 
dustriei de construcții, care se ridică 
în oraş. 


(După revista Mongolia de azi) 
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== Relaţiile franco-americane 


în „Memoriile“ 


generalului de Gaulle 


„Generalul (de Gaulle — 
n.n.) nu a iertat şi nu a 
uitat nefericita istorie a 
relaţiilor noastre cu Franţa 
în timpul şi după cel de-al 
doilea război“, 


WALTER LIPPMANN 
(New York Herald Tribune) 


Participant la multe dintre eve- 
nimentele de anvergură prin care astre- 
cut Franța în ultimul sfert de secol, 
generalul de Gaulle îşi spune în scrie- 
rile autobiografice! punctul de vedere 
nu numai în cea ce privește politica ţării 
sale, ci şi în legătură cu resorturile rela- 
ţiilor interaliate din perioada celui de-al 
doilea război mondial. Descrierea legă- 
turilor franco-britanice are întiietate, în- 
trucit acestea se caracterizau printr-o 
stare de alianţă specială; generalul în- 
suşi a locuit cea mai mare parte a 
timpului între 1940—1944 în capitala en- 
gleză. Totuși, tabloul relaţiilor dintre 
conducătorul „Franţei libere“ şi cei ai 
Statelor Unite ale Americii apare şi el 
într-un vast panoramic. 2) Marcind marele 
ajutor constituit pentru Franța de pre- 
zenţa Statelor Unite în rîndurile coali- 
ţiei antifasciste, de Gaulle dezvăluie 
totuşi, pe larg, ciocnirile de interese şi 
poziții dintre aliații occidentali, a 
căror etapă acută a început o dată 
cu războiul, fără a lua sfirşit prin 
încheierea ostilităților. Această descriere 
a controverselor multiple, cînd fățişe, 
cînd mascate de procedeele diploma- 
tice, se încheagă treptat din relatarea 
a numeroase episoade, începind cu zilele 
cînd Franța trăia momentele grele ale 
tragediei capitulării şi ocupației hitle- 
riste, pină cind a sunat ceasul victoriei 
antifasciste. 3). 


Startul relaţiilor sale cu oficialităţile 
americane este relatat de generalul de 
Gaulle astfel: „Statele Unite aduc în 
marile probleme sentimente elementare 
şi o politică complicată. Așa s-a întim- 
plat în 1941, în atiludinea lor față de 
Franța. În timp ce în rîndurile opiniei 
publice americane acțiunea generalului 
de Gaulle suscita reacții pasionate (este 
vorba de constituirea la 18 iunie 1940, de 
către generalul de Gaulle, a Comitetului 
Naţional Francez, care continua lupta 
împotriva Germaniei fasciste — n.n.), 
toate cercurile olicioase se străduiau să 
o trateze cu răceală şi îndiierență. Cit 
despre personalitățile oliciale, ele men- 
țineau neschimbate relațiile cu Vichy-ul 
(sediul guvernului Petain-Laval, care a 
încheiat armistițiul cu cel de-al III-lea 
Reich — n.n.), pretinzind astfel că sus- 
trag Franța influenței germane, că im- 
piedică cedarea flotei şi păstrează con- 
tactul cu Weygand, Boisson (...) În fond, 
ceea ce conducătorii americani conside- 
rau drept un punct ciştigat era estompa- 
rea Franței“ (volumul I, pag. 181—182). 


De Gaulle povestește că în seara zilei 
de 10 iunie 1940, aflindu-se în cabinetul 
lui Paul Reynaud, a asistat la o între- 
vedere cu ambasadorul Statelor Unite, 
dl W. Bullitt: „Credeam că ambasado- 
rul Statelor Unite ale Americii venise 
la președintele Consiliului de Miniștri 
spre a aduce din partea Washinglonului 
o încurajare pentru viitor. Dar nu! Ve- 
nise doar pentru a-și lua rămas bun... 
Astiel, în acele zile supreme, nu avea 
să existe ambasador american pe lingă 
guvernul francez“ (vol. I, pag. 50). 


Incepind de aici, de Gaulle 
formulează un reproş care s-a adin- 
cit cu fiecare nouă disensiune. Patru 
ani mai tirziu, într-o convorbire cu 
Harry Hopkins, de Gaulle aducea tri- 
misului special al președintelui Statelor 
Unite aceleași argumente învinuitoare; 
el relatează: „Am amintit că nenoro- 
cirea din 1940 a fost punclul culminant 
al încercărilor excesive pe care france- 
zii le-au suportat. Or, în timpul primului 
război mondial, americanii n-au interve- 
nit decit după trei ani de luptă, în care 
noi ne-am epuizat respingind agresiunea 
germană. Ei au intrat în luptă pentru 
singurul motiv că submarinele germane 
au prejudiciat comerțul Statelor Unite şi 
numai după ce au încercat tot posibilul 
pentru o pace de compromis în care 
Franța n-ar fi putut să redobindească 
Alsacia şi Lorena. Reich-ul o dată în- 
frînt, am văzut pe americani reiuzind 
Franței garanţiile de securitate pe care 
i le-au promis, exercilind asupra ei o 
presiune continuă pentru a o face să re- 
nunțe la gajurile pe care le deținea și 
la reparaţiile la care avea dreptul, în 
sfirşit furnizind Germaniei tot ajuto- 
rul necesar pentru refacerea puterii sale. 
«Rezultatul, am spus, a fost aparilia lui 
Hitler»". (vol. III, pag. 62). 

lată și ultima notație a lui de Gaulle 
despre această convorbire: „Am evocat 
imobilitatea pe care au păstrat-o Sta- 
tele Unite cind al III-lea Reich a in- 
cercal să domine Europa“ (vol. III, pag. 
83). 

Aceste cuvinte se adresau trecutului... 

În ceea ce priveşte noile relaţii 
franco-americane,  leit-motivul  îngrijo- 
rării lui de Gaulle și al majorităţii dis- 
putelor ivite a fost ceea ce generalul 
apreciază drept dorința S.U.A. „de 
a dicta legea şi dreptul în lume“. Într-o 
telegramă trimisă la 21 iunie 1942 din 
Londra de către Comitetul Naţional 
Francez reprezentantului său în U.R.S.S,, 
se vorbeşte deschis despre temerile „pe 
care le-ar putea suscita tendinţele im- 
perialiste care-şi lac loc în America“ 
(vol. I, pag. 549). De Gaulle scrie: 
„Simțeam că independența era indiscu- 
tabil amenințată“ (vol. I, pag. 182). Şi 
mai departe: „Cit despre comporta- 
mentul lor politic (al S.U.A. — nn.), 


acesta avea drept bază un cumplit ego- 
ism. Cum să iau in serios scrupulele 
afişate de Washington, care simula că-l 
ține la distanță pe generalul de Gaulle 
sub pretextul de a lăsa francezilor liber- 
tatea de a-și alege într-o zi guvernul, şi 
care, în același timp, păstra legături 
oficiale cu dictatura de la Vichy şi era 
gata să trateze cu oricine ar fi deschis 
porțile Africii -de Nord?“ (vol. II, 
pag. 24). 

Nemulțumirile generalului de Gaulle 
se cristalizează în numeroasele incidente 
şi divergențe de ordin politic, điploma- 
tic, militar şi economic, care apăsau re- 
laţiile franco-americane. 


Recunoaşterea Comitetului Naţional 
Francez de către Statele Unite a fost 
făcută într-un mod care a înșelat aștep- 
Washingtonul 


tările sale, menţinind 


De Gaulle şi Eisenhower, 
luptelor din nordul Franţei 


în timpul 


o formulă extrem de restrinsă. Reacţia 
cercurilor diplomatice americane vădea 
rezerve pe termen lung față de şeful 
Comitetului Franţei Libere). lată ce 
spunea, într-o telegramă din 4 octom- 
brie 1941, Rene Pleven, trimisul special 
al generalului de Gaulle în Statele 
Unite: „...Welles (subsecretar de stat 
al S.U.A. — n.n.) este în continuare rece. 
Mi s-a părut deosebit de rezervat şi nu 
mi-a dat nici un moment ocazia să dez- 
volt perspectivele mai largi ale efortu- 
lui Franței Libere. Aici toți işi dau sea- 
ma perfect că Welles și adepții săi cred 
că, in ceea ce privește Franța, ştiu 
mai mult decit aliații noștri britanici 
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(vol. II, pag. 485). 

În vara anului 1944, de Gaulle nota: 
m„„reluzul de a ne recunoaşte ca auto- 
ritate națională franceză camulla în rea- 
litate ideea fixă a preşedintelui Statelor 
Unite de a-şi institui arbitrajul in 
Franța“ (vol. II, pag. 211). 

Faptul că Franţa nu a luat parte la 
multe tratative între participanţii la 
coaliția antifascistă — incepind cu ela- 
borarea Cartei Atlanticului şi termi- 
nind cu conferințele de la Yalta şi 
Potsdam — generalul il atribuie do- 
rinței Statelor Unite de a o îndepărta 
de centrul vieții internaționale. Aceste 
considerente l-au determinat pe de 
Gaulle să decline, spre sfirşitul războ- 
iului, unele invitații de a se întilni cu 
conducătorii americani, întrucit ele nu 
țineau seama de rolul Franței ca mare 
putere. 


Reprezentant de elită al şcolii de la 
Saint-Cyr şi al tradițiilor militare fran- 
ceze, generalul de Gaulle acordă un 
prim plan, în memoriile sale, comentării 
operațiilor de pe fronturile celui de-al 
doilea război mondial. La acest capitol 
se înregistrează tensiunile cele mai înalte 
în relaţiile cu autorităţile politice și mi- 
litare americane. Vom reproduce din 
suita acestora citeva mai semnificative, 
relatate în cele trei volume. 

Un prim contact dur s-a petrecut la 
șase zile după atacarea Statelor Unite 
de către Japonia. „...La 7 decembrie — 
scrie de Gaulle — atacul de la Pearl 
Harbour arunca America în  război.5) 
S-ar îi putut crede că de acum înainte 
politica lor va trata drept aliaţi pe fran- 
cezii liberi care. luptau împotriva pro- 
priilor lor duşmani. Totuşi nu s-a in- 
timplat așa. Înainte ca Washingtonul să 
ia o hotărire, a trebuit să suporlăm o 
serie de avalaruri penibile. Astfel, la 
13 decembrie, guvernul american rechi- 
ziționa în porturile sale pachebotul Nor- 
mandie și alte 13 vase, fără să consimtă 
să trateze cu noi şi nici măcar să ne 
vorbească despre folosirea şi echiparea 
acestora” (vol. I, pag. 184). 

Decis să păstreze sub drapel fran- 
cez tot ceea ce se putea păstra din po- 
sesiunile coloniale, generalul de Gaulle 
a ordonat, între altele, ocuparea citorva 
insule din apropierea regiunii Antilelor. 
„Se putea crede — scrie de Gaulle — 
că această mică operație atit de fericit 
efectuată, va fi ratificată fără zguduituri 
de către guvernul american; cel mult 
ne puteam aştepta la o oarecare indis- 
poziție in birourile Departamentului de 
Stat. Or, în Statele Unite a izbucnit o 
adevărată furtună. A declanșal-o mister 
Cordel Hull însuşi, printr-un comunicat 
în care anunța că se reintoarce de ur- 
genłă la Washington, întrerupindu-şi 
vacanța de crăciun. «Acţiunea întreprin- 
să la Saint-Pierre şi Miquellon de către 
vasele franceze așa-zise libere, adăuga 
secretarul de stat, a fost efectuată iără 
ca guvernul Statelor Unite să aibă 
cunoștință de ea în prealabil şi fără 
să-și îi dat în vreun fel consimțămintul»" 
(vol. I, pag. 185—186). 

Incidentul diplomatic prilejuit de mica 
insulă Saint-Pierre s-a repetat și în ca- 
zurile Somaliei şi Madagascarului. €) 


O umbră stăruitoare a proiectat asu- 
pra relaţiilor franco-americane semi-ex- 
cluderea unităţilor aflate sub comanda 
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generalului de Gaulle — în diferite 


etape și sub diferite pretexte — de la 
importante operaţiuni, cum au fost de- 
barcările în Africa și Sicilia, încheierea 
armistiţiului cu Italia, inaintarea în unele 
sectoare din Germania. 7) 

Citeva din aceste episoade: 

„Am plecat la 5 august (1942 — n.n.), 
după ce mai inainte i-am văzul-pe d-nii 
Churchill şi Eden, iar cuvintele lor puţin 
slinjenile mi-au confirmat sentimentul că 
in curind voi asisla la o acțiune contrară 


pactului care ne lega din iunie 1940. În . 


avionul care mă ducea spre Cairo se afla 
şi di Averel Harrimann, trimis de Roose- 
velt ca ambasador la Moscova. Acest 
diplomat, de obicei deschis şi vorbăreț, 
părea, de data aceasta, absorbit de un 
mare secret. Trecind Gibraltarul am vä- 
zul spectacolul marilor lucrări ce se des- 
făşurau aici şi am remarcat comporta- 
mentul misterios al guvernatorului, ge- 
neralul Mac Farlane, atit de destins în 
alte ocazii. Toate aceste indicii m-au 
asigurat că, în curind, în Mediterana va 
avea loc — fără noi — o mare acțiune“ 
(vol. I, pag. 3). 

Cind s-a produs debarcarea anglo- 
americană în Africa de Nord, semnalată 
la 7 noiembrie 1942 prin anunţul aproape 
continuu al tuturor posturilor de radio 
din Siatele Unite, sub formula „Robert 
soseşte“, de Gaulle a fost invitat la re- 
ședința premierului englez Churchill un- 
de, în prezenta lui Eden, acesta i-a spvs: 

„Pentru momenti Marea Britanie a 
trebuit să lase Statelor Unite întreaga 
responsabilitate. Eisenhower deține co- 
manda supremă. Or, americanii cer ca 
francezii liberi să fie excluși“ (vol. II, 
pag. 41). 

Procedeul a fost din nou aplicat în mo- 
mentul debarcării în Sicilia,iar textul 
armistițiului cu Italia, încheiat în august 
1943, a fost remis autorităților militare 
franceze doar cu citeva ore înainte de 
semnare. 

Iritarea şi neînțelegerile au fost un 
însoțitor permanent al relațiilor franco- 
americane in răstimpul luptelor ce s-au 
desfăşurat după debarcarea din Nor- 


mandia) şi  pină la  înfringerea 
Germaniei fasciste. Arătind că, la 
numai 21 de zile după debarcare, 
trupele americane şi franceze aco- 


periseră 700 de kilometri pe teritoriul 
țării sale ajungind în Alsacia, de Gaulle 
remarcă: „Această înaintare fulgeră- 
toare a fost asigurată în mare măsură 
de faptul că participanții la mişcarea de 
rezistență slăbiseră forțele dușmanului şi 
ocupaseră o mare parte a căilor de co- 
municaţie. S-a făcut simțit și sprijinul 
acordat de unitățile regulate“ (vol. III, 
pag. 26). Şi citeva cuvinte despre elibe- 
rarea Parisului : „...Rezultatul luptelor din 
Paris este cil se poale de satisfăcător. 
Trupele noastre au repurtat o victorie 
completă fără ca oraşul să fi suferit stri- 
căciuni, iar populația — pierderi de care 
ne-am fi putut teme. Este într-adevăr o 
acțiune a forțelor din interior...“ (vol. II, 
pag. 305). 

Neincetate divergențe se succedau, pe 
măsură ce frontul înainta. Greutățile în 
aprovizionare, refuzul comandamentului 
american de a înzestra unităţile militare 
franceze cu armament greu, hotăririle de 
evacuare a unor oraşe ca Strasbourg, pre- 
cum şi de dislocare a trupelor franceze 
din anumite regiuni, cum ar fi fost Rinul 
și orașul Stutigart, — toate exprimau 
planurile cercurilor oficiale din Statele 
Unite de a acorda trupelor franceze un 
rol secundar, mai mult de acoperire a 
trupelor americane și engleze. Împotri- 
virea generalului de Gaulle a modificat 
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în multe cazuri hotăririle inițiale ale 


autorităţilor militare americane, dar nu 
fără a provoca noi şi noi ciocniri care 
afectau relaţiile franco-americane. “În 
însemnările sale, generalul scria: „La 
originea afacerii era, într-o anumită mă- 
sură, dorința de hegemonie pe care Sta- 
tele Unite au manifestat-o din plin și pe 
care n-am încelai să o relev de fiecare 
dată“ (vol. III, pag. 118). 

Incident după incident, așa se consti- 
tuie un amplu capitol din istoria rela- 
ţiilor dintre Statele Unite și Franța în 
anii războiului. Autorul memoriilor sin- 
tetizează în modul următor rezultatele 
la care s-a ajuns: „Fără îndoială — 
scria el la sfirşitul tratativelor duse în 
1945 la Washington, cu Truman — in- 
tre statele noastre nu putea exista nici 
înțelegere neciprocă totală, nici încre- 
dere fără rezerve. Tratativele cu Wa- 
shingtonul au dovedit că America mer- 
gea pe o cale care nu coincidea cu a 
noastră“ (vol. I, pag. 214). 


A mintitelor aprecieri, generalul de 
Gaulle le-a adăugat, după 1958, o tră- 
sătură de unire prin retragerea flotei şi 
aviaţiei franceze de sub comandamentul 
N.A.T.O., prin eforturile de a crea forţa 
de șoc nucleară a Franţei, prin blocarea 
intrării Marii Britanii în Piaţa comună, 
ceea ce nu viza doar pe insulari ci și 
Statele Unite, iar, acum, prin opozitia 
față de-proiectatele forţe nucleare mul- 
tilaterale nord-atlantice. 

Diagnostician lucid, Walter Lippmann 
a intuit, în cele citeva cuvinte citate la 
începutul acestor rinduri, urmele adinci 
pe care relaţiile din timpul războiului 
le-au lăsat în memoria conducătorului 
celei de-a V-a Republici. 


Cristian POPIŞTEANU 


1) Charles de Gaulle : Mémoires de Guerre 
— 3 volume — Ed. Plon, Paris. 

2#) Desigur, opiniile generalului de Gaulle 
reprezintă un istoric al relaţiilor franco- 
americane văzut numai de pe ţărmul euro- 
pean al Atlanticului. 

3) O particularitate ce sporea dificultăţile 
situaţiei diplomatice în care s-a găsit multă 
vreme generalul de Gaulle, invocată dese- 
ori de partenerii anglo-americani — şi pe 
care autorul Memoriilor o menţionează ex- 
plicit — decurgea din statutul iniţial al Co- 
mitetului Naţional Francez. Procedura re- 
cunoaşterii diplomatice depline a Comite- 
tului Naţional Francez, al cărui preşedinte 
era de Gaulle, a urmat, în special în ceea 
ce priveşte oficialităţile anglo-americane, 
un drum întortocheat, a cărui explicaţie 
generalul de Gaulle o vede în interesul pu- 
terilor anglo-saxone de a acapara poziţiile 
antebelice ale Franţei, în imperiul colonial 
al acesteia. 

1) La aceste rezerve se adăugau activităţile 
şi intrigile antigaulliste pe care serviciile 
de spionaj americane le desfăşurau în spa- 
tele colaborării franco-americane şi despre 
care de Gaulle se arată a fi fost informat. 

*) La 1 decembrie 1941, Japonia militaristă 
a atacat, fără o prealabilă declaraţie de 
război, garnizoana americană de la baza 
Pearl Harbour, care participa, chiar în mo- 
mentul acela, la liturghia duminicală. 

*) În acea perioadă, Somalia franceză şi 
Madagascarul erau de fapt colonii franceze. 

?) Într-o convorbire cu ambasadorul State- 
lor Unite la Londra, generalul de Gaulle 
insistase pentru a se deschide un al doilea 
front printr-o debarcare în Franţa, încă în 
cursul anului 1942, mai precis — în luna 
august a acelui an. 


*) În iunie 1944, prin această debarcare a 
fost deschis al doilea front. : 
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MAURICE Schumann a făcut o consta- 
tare plină de bun simț: „vest-germanilor 
nu li se va putea spune mereu că forța 
multilaterală urmărește să-i asocieze la 
răspunderile atomice ale alianţei, iar ru- 
șilor că ea are drept scop să îndepărteze 
Germania federală de aceste răspunderi“. 
lată o declaraţie care se desprinde în 
mod clar din confuzia ce caracterizează 
ideile şi intenţiile exprimate cam pretu- 
tindeni; în timp ce unele mari ziare 
vest-germane exclamă: „Sintem sin- 
guri !“, un cotidian francez consideră că 
trebuie să scrie cu caractere uriaşe: „În 
Europa, de Gaulle a fost izolat”. Am- 
bee afirmaţii sint lipsite de seriozitatea. 

Manlio Brosio, secretarul general al 
N.A.T.O., a reamintit și el, nu fără folos, 
parlamentarilor N.A.T.O. citeva fapte de- 
terminante. Dar confuzia este atit de 
mare, încit analiza trebuie împinsă mai 
departe, punindu-se în primul rînd în- 
trebarea : se mai doreşte sau nu crearea 
Europei occidentale ? 

Dacă cele șase ţări mai au într-adevăr 
această intenţie, și dacă americanii con- 
tinuă s-o aprobe, forța multilaterală cu 
care își propun totuşi să gratifice Eu- 
ropa, mai mult sau mai puţin împotriva 
voinţei ei, înseamnă condamnarea ei. În- 
tr-adevăr, renunţind o dată pentru tot- 


„deauna la propria ei apărare, Europa ar 


renunţa chiar prin acest fapt la existenţă. 
Aceasta nu inseamnă cituși de puţin că 
Europa trebuie să se bizuie numai pe 
propria sa apărare, deoarece este evident 
că solidaritatea ei cu America de Nord 
rămine fundamentală. Dar înseamnă că 
Europa occidentală s-ar pulea găsi în si- 
tuaţia deatrebuisă hotărască ea însăși 
asupra apărării sale, deoarece împreju- 
rările istorice sint intotdeauna impre- 
vizibile. 

Așa cum a spus Brosio, crearea alian- 
ței atlantice „s-a datorat convingerii 
profunde a Europei că legăturile strinse 
cu S.U.A. şi Canada sînt esenţiale su- 
praviețuirii ei şi convingerii profunde 
a S.U.A. și Canadei că dacă Europa 
occidentală s-ar prăbuși ele înșile nu ar 
rămine multă vreme ţări libere“. El a a- 
dăugat că, în aceste condiţii, alianța 
atlantică se va menţine „indiferent dacă 
va exisla sau nu o Europă unită“. Afir- 
maţia este exactă și corespunde pe de- 


plin părerii Franţei. 


Dar dacă există o Europă unită, este 
de neconceput ca o importantă comu- 
nitate umană — al cărei obiectiv este 
să construiască în etape o confederație, 
și chiar, în ultimul stadiu, o federaţie, 
adică Statele Unite ale lumii vechi — 


să se poată lipsi în mod anticipat de 
mijloace proprii de apărare. Așa ceva 
nu s-a văzut niciodată, în nici o'colecti- 
vitate politică importantă. 

Acest lucru este atit de adevărat, iar 
consecinţa logică a unei asemenea re- 
nunţări este atit de violent resimţită în 
Franța, incit există europeni înflăcăraţi, 
deţinînd poziţii de prim plan, ca- Maurice 
Faure, Pflimlin și chiar René Mayer — 
oameni departe de a fi aprobat totdea- 
una concepţiile lui de Gaulle — care re- 
cunosc astăzi că marele ţel al activităţii 
lor se află în pericol de moarte. Şi, din 
acest motiv, ei condamnă, la un unison 
remarcabil, forța multilaterală. 

lată de ce sintem obligaţi să punem 
întrebarea : americanii și europenii înșiși 
continuă oare să fie adepţii Europei? 
Căci, parafrazindu-l pe Schumann, putem 
formula observaţia că nu se va putea 
spune mereu că sintem adepţii unei Eu- 
rope apusene unite și, în același timp, 
ai unui instrument care ar pecetlui 
dezbinarea și fără indoială dezintegra- 
rea ei. 

Americanii, spun mii, au mers prea 
departe pentru a da inapoi. Dar cine 
vorbește de victorie sau de retragere în- 
tr-o problemă atit de importantă? Oare, 
într-o asemenea conjunctură, guvernele 
se preocupă înainte de toate dacă au 
dreptate sau nu, aşa cum fac oamenii 
cind se ceartă? Nu vrem să credem 
acest lucru, şi desigur nu la Paris este 
locul unde se încearcă să se demonstreze 
că americanii nu au dreptate. Mai înțe- 
leaptă, Franţa se mulțumește să-și ex- 
pună în mod clar părerea şi să și-o 
menţină, aşa cum are dreptul și datoria 
orice aliat. Este adevărat, totuşi, că 
Franța reprezintă un factor capital în 
Europa şi că e vorba despre însuși 
destinul ei, în timp ce acela al S.U.A. 
nu este cituși de puţin în cauză. 


Jacques de MONTALAIS 


PARIS 


WILSON VA CERE 
STATELOR UNITE 
CONCESII POLITICE 


ÎN ANGLIA se consideră necesar să 
lie clarificate cit mai repede posibil 
trei probleme : 

1. Problema forţei britanice de descu- 
rajare nucleară și atitudinea ce trebuie 
adoptată faţă de o forță nucleară co- 
mună a N.A.T.O.; 

2. viitorul programului de 
britanic; 


înarmare 


3. perspectivele de reducere a anga- 
jamentelor militare în străinătate. 

În consecință, politica de` apărare 
britanică va fi pusă la punct înainte 
de plecarea primului ministru britanic 
la Washington, la 6 decembrie. 

În urmă zu citeva zile, la Whitehall 
se sublinia faptul că noul guvern bri- 
tanic este și acum holărit să-şi res- 
pecte promisiunea electorală de a re- 
nunța la o forţă de descurajare brita- 
nică independentă, în schimbul unui rol 
mai important în controlul forței nu- 
cleare americane. 

Care sint obiectivele lui Wilson? În 
primul rind, să anunțe într-o Carte 
Albă, ce va fi publicată la începutul 
anului viitor, o reducere importantă a 
cheltuielilor militare. Apoi, elaborarea 
unui proiect anglo-american urmărind 
să înzestreze N.A.T.O. cu un întreg ar- 
senal nuclear modern de rachete, avi- 
oane și submarine. Considerind că or- 
ganizaţia atlantică trece printr-o criză 
extrem de gravă, Wilson dorește să 
discute cu guvernul american înainte - 
de întrunirea miniştrilor din tările 
N.A.T.O., care urmează să aibă loc la 
Paris, la 15 decembrie. 

Wilson s-a angajat să renunțe la cele 
5 submarine Polaris prevăzute de acor- 
dul de la Nassau. Totuși, construcția a 
două din aceste submarine este prea 
înaintată pentru a se pulea renunţa la 
ele, iar contractele încheiate cu firmele 
americane şi britanice depășesc 200 de 
milioane de lire sterline. În consecinţă, 
Wilson va propune afectarea celor 
două submarine la N.A.T.O., pentru a 
face parte din forța nucleară a organi- 
zaţiei atlantice. 

La Londra se consideră că intreveda- 
rile lui Wilson cu președintele Johnson 
prezintă o importanță vitală. Propune- 
rea lui Wilson este clară: dacă proiec- 
tele de apărare britanice urmează să 
prevadă renunțarea la o forță de des- 
curajare independentă, Marea Britanie 
va cere să fie consultată mai îndea- 
proape ori de cite ori va trebui să se 
ia o hotărire care poate influența an- 
samblul alianţei. 

Nu s-a prevăzut nici un aranjament 
cu privire la o eventuală întilnire Wil- 
son-de Gaulle. În această privință, 
ziarul The Guardian scria în urmă Cu 
citeva zile: „Wilson ar putea cu greu 
să încheie un acord cu generalul de 
Gaulle, dat fiind că trebuie să-și re- 
zerve o libertate de manevră pentru a 
renegocia acordul de la Nassau”. 

Trebuie subliniat totuși că pozitia 
franceză şi cea brilanică cu privire la 
N.A.T.O. prezintă în momentul de faţă 
numeroase puncte comune: guvernului 
laburist, ca și quvernului francez, nu le 
place forţa multilaterală, deşi din mo- 
tive oarecum diferite. Într-adevăr, labu- 
ristii consideră că F.N.M. nu revrezintă 
decit o extindere a potențialului nu- 
clear de ripostă impotriva U.R.S.S. și 
nu ar putea decit să sporească incor- 
darea internatională. 

Forţa multilaterală formală din vase 
echipate cu rachete nucleare „Polaris“ 
și avind echipaje multinaționale a fost 
concepulă, inițial, în speranţa de a sa- 
tisface ambițiile naţionale și de a ím- 
piedica proliferarea armelor nucleare. 

Dar, pe plan practic, Marea Pritanie 
consideră că această flotă ar fi vulne- 


rabilă, costisitoare şi greu de între- 
ținut. 
Pe de altă parte, F.N.M. nu ar a- 


dăuga mare lucru la puterea aclualei 


forțe nucleare americane. În plus, ea ar 
risca să compromilă şansele unei apro- 
pieri Est-Vost. 

Guvernul laburist nu împărtășește 
însă ideea gaullistlă a unei Europe de- 
barasale de influența americană. 

Această viziune gauliistă este con- 
trară versiunii anglo-saxone a unei Eu- 
rope evoluind spre o unitate în care 
prezența, iniluența și supremația nu- 
cleară americană să se facă simțite 
în permanenţă. Marea Britanie este 
conştientă de faptul că, fără Franța, 
N.A.T.O. ar inceta să fie o alianţă via- 
bilă. Fără Franţa, vasta rețea defen- 
sivă de comunicaţii, de aeroporturi, de 
conducte petroliere și de baze militare, 
pentru care au fost cheltuite miliarde 
de lire sterline, s-ar prăbuși. În con- 
secință, laburiștii sint hotăriţi să facă 
tot posibilul pentru a evita să dea im- 
presia că doresc să izoleze Franţa. 

Dorinţa lor de a pune toale armele 
nucleare britanice sub comandamentul 
N.A.T.O. ar putea da satisfacţie vest- 
germanilor, lăsind în același timp ușa 
deschisă pentru o viitoare colaborare 
cu Franța și pentru încheierea unui 
acord cu privire la nediseminarea ar- 
melor nucleare. 


Daniel SERGE 


The Xew Hork Cimes. 


“UMBRA 
ÎNTUNECOASĂ“ 


C. L. Sulzberger a consacrat o serie de 
trei articole crizei existente în N.A.T.O. 
Primele două se referă la clarificarea 
poziției franceze, deosebită de a celor- 
lalţi membri ai alianţei şi, în special, 
de a S.U.A., precum și rigidității mani- 
„testate în. politica externă americană. 
Al treilea — reprodus mai jos — se 
- ocupă de rolul pe care îl joacă Germa- 
nia occidentală în conjunctura actuală. 


ÎN SPATELE fiecărui aspect al ac- 
tualei crize occidentale se întrezăreşte 
umbra întunecoasă,  încăpăţinată, a 
Germaniei occidentale, deşi ea nu ur- 
măreau să constituie obiectul unei ín- 
treceri interaliate, dar poziția sa geo- 
grafică, vigoarea economică şi groaz- 
nicul său trecut sint de asemenea na- 
tură incit nu se poate evita acest lucru. 

Din punct de vedere economic, Piaţa 
comună europeană depinde de accep- 
tarea de către R.F.G. a cererii Fran- 
tei de a se reduce prețurile cerealelor. 
Din punct de vedere politic, Washing- 
tonul şi Parisul concurează la fidelita- 
tea R.F.G. Din punct de vedere mi- 
litar, întreaga problemă a împărţirii răs- 
punderilor nucleare ale N.A.T.0. de- 
pinde de rolul R.F.G. S 

Pe deasupra, este foarte posibil ca 
sovieticii să reacționeze energic la orice 
formulă care ar garanta germanilor ac- 
cesul la armele atomice. Pentru Mos- 
cova, Germania este, în același timp, 
cheia Europei şi o piatră de încercare 
a intenţiilor occidentale, un indicator 
care arată dacă Washingtonul dorește 
într-adevăr sau nu destinderea relații- 
lor lui cu Uniunea Sovietică. 


Discuţia de astăzi are rădăcini în pri- 
mii ani ai deceniului 1950—1960. În 
cursul anilor 1953 și 1954 s-a făcut o 
încercare, asemănătoare cu actuala 
mișcare pentru o forță nucleară mul- 
tilaterală a N.A.T.O., în vederea creă- 
rii unei armate europene care să-i fn- 
cludă R.F.G. 

La 31 august 1954, Franța a respins 
armata europeană. Ideea că R.F.G., 
în ciuda  angajamentului ei luat prin 
tratat de a nu fabrica arme nucleare, 
trebuie să aibă un oarecare acces la 
arsenalul aliat, a găsit un sprijin în 
S.U.A., dar Marea Britanie şi Franţa 
gaullistă i se opun. De fapt, de Gaulle 
a obţinut realizarea remarcabilă de a 
angaja Germania occidentală ca aliat 
special al Franţei, respingind în acelaşi 
timp atit înarmarea nucleară a Bonnu- 
lui cit şi revendicările vest-germane la 
revizuirea frontierei Oder-Neisse. 

Politica franceză era mai puţin 
fermă înainte de venirea la putere a 
lui de Gaulle. Pe cind cea de-a IV-a 
Republică era în curs de dispariţie, Jac- 
ques Chaban-Delmas, ministrul apărării 
în cabinetul Gaillard, a încheiat cu 
Strauss o tranzacţie verbală care ga- 
ranta R-F.G. accesul la armele nucleare 
franceze, in schimbul ajutorului ei finan- 
ciar și tehnic. 

După revenirea lui de Gaulle la pu- 
tere, Strauss a cerut ministrului apără- 
rii al Franţei să onoreze aranjamentul. 
El a fost refuzat și, în cele din urmă, 
acordul a fost reziliat. De la acea dată, 
atit Bonnul cit și Parisul au ocolit, la 
nivelul cel mai înalt, problema înarmă- 
rii nucleare naţionale a Germaniei oc- 
cidentale. 

Totuşi, Washingtonul susține insistent 
că, într-o bună zi, Bonnul va cere pro- 
priile lui arme atomice, dacă nu i se 
acordă participarea la arsenalele aliate. 
Francezii sint de părere că acest lucru 
este absurd, că ideea nu face decit să 
ajite poftele nucleare vest-germane. Bri- 
tanicii, considerînd și ei că Washingtonul 
greșeşte, încearcă în mod subtil să di- 
lueze propunerea de creare a F.N.M. 


C. L. SULZBERGER 


“2 puna ep ecuatie 5 


DÜSSELDORF 


INTENȚIILE 
BRITANICE 


TABLOUL pe care ministrul britanic 
al afacerilor externe, Gordon Walker, l-a 
schițat la Bonn, în legătură cu concep- 
tiile britanice despre forța nucleară mul- 
tilaterală a N.A.T.O., conținea numeroase 
pete albe. Englezii înşişi nu știu cu ce 
fel de culori să acopere aceste spații 
goale. Poate că săptămîna aceasta, după 
ce premierul Wilson se va fi consultat 
cu principalii săi miniștri și conducători 
militari la Chequers, în legătură cu vi- 
itoarea polilică de apărare, lucrurile se 
vor mai clarifica. Curind după aceea, 

—— 


Preţul unor represiuni eșuate 


Ziarul columbian Voz Proletaria a 
publicat un interviu cu Manuel Maru- 
landa Vélez, conducător al ţăranilor din 
regiunea Marquetalia. El a subliniat 
hotărîrea ţăranilor columbieni de a-și 
apăra, cu orice preţ, parcelele de pă- 
mint pe care le-au defrişat în urmă cu 
doisprezece ani, transtformindu-le în pă- 
mâînturi roditoare. Marulanda a arătat 
că suma cheltuită de guvernul colum- 
bian în luptele împotriva ţăranilor se 
ridică pînă în prezent la 372 milioane 
dolari. Principalele capitole de cheltu- 
ieli . sînt : bombele, rachetele, proiecti- 
lele — 3,7 milioane dolari ; achiziționarea 
de elicoptere, bombardiere şi alte avioa- 
ne — 62 milioane dolari; solda ofițeri- 
lor, subofiţerilor şi soldaţilor — aproape 
53 milioane dolari ; achiziţionarea de alt 
armament modern — 80 milioane etc. 


Comori în fundul mării 


La New York a stirnit senzaţie scoa- 
terea la licitaţie a unei comori de 2 mi- 
lioane de dolari. O parte din cele 106 
monede spaniole de aur au fost vindute 
la preţuri variind între 150 şi 4000 do- 
lari bucata. ` 

Conservarea de-a lungul vremii a a- 
cestor monede se datorește unui uragan 
care, în anul 1715, a scufundat în O- 
ceanul Atlantic, nu departe de Fort 
Pierce, 10 nave spaniole. Monedele rare, 
pietrele preţioase, lingourile de aur şi 
argint au stirnit interesul statului Flo- 
rida care, rezervindu-şi 25 la sută din 
valoare, a dispus scoaterea comorii din 
mare. Acum, magazinele de curiozităţi 
din Florida sînt asaltate de cumpără- 
torii dornici să intre în posesia unor 
hărţi care să indice locurile unde s-ar 
putea afla comori scufundate. 

Printre comorile care se bucură de 
faimă se numără cea aflată pe puntea 
corăbiei lui Gasparilla, pirat celebru, 
scufundată de canonierele americane în 
1826, şi cea de pe vasul „Santa Rosa“, 
scufundat în primii ani ai cuceririi 
Mexicului. Despre această ultimă co- 
moară se spune că ar conţine aur din 
tezaurul regelui Montezuma, pe care 
conchistadorul spaniol Cortez a vrut 
să-l transporte în Europa. 

Majoritatea comorilor găsite în ulti- 
mul timp au intrat însă în patrimoniul 
muzeelor, valoarea lor istorică fiind con- 
siderată mai mare decit conţinutul lor 
în aur şi argint. 


Aspecte caracteristice 


Publicistul american Vance Packard 
şi-a cîştigat în ultimii ani o mare no- 
torietate prin cărţile pe care le-a con- 
sacrat anumitor aspecte caracteristice 
ale vieţii din S.U.A. după cel de-al 
doilea război mondial. Prima lui lu- 
crare, Cei care cenving din umbră, ana- 
liza, pe baza unor exemple concrete, 
presiunea psihologică pe care lumea 
afacerilor o exercită prin reclamă asupra 
masei consumatorilor. Cea de-a doua, 
Căutătorii de rang, cercetează căiie as- 
censiunii sociale. 

Cea mai recentă, La asaltul piramidei 
sociale, se apleacă asupra unei alte fețe 
a problemei „cum se pătrunde în lumea 
afacerilor“. Concluzia la care ajunge 
Packard este că în actualele condiții, 
noua generaţie americană nu mai poate 
da „self made men“ (oameni care ajung 
prin ei înșiși). El dă astfel o serioasă 
lovitură mitului american al omului 
care porneşte de la nimic şi ajunge în 
vîrful piramidei sociale. 


Soarta lui Albert Luthuli 


Ziarul sud-african Rand Daily Mail 
anunţă că Albert Luthuli, laureat al pre- 
miului Nobel pentru pace, deportat în- 
tr-o rezervaţie din ordinul guvernului 
Verwoerd, este grav bolnav. După re- 
centul atac de cord el suferă în prezent 
de hipertensiune. Pentru a fi văzut de 
un medic, Luthuli are nevoie de o „au- 
torizaţie specială“ a guvernului din 
“Pretoria. 


Wilson va vorbi cu președintele Johnson 
despre rezultatele consfătuirii. Dar, ori- 
cum va arăta pînă la urmă forţa sa mul- 
tilaterală, un lucru se poate şti de pe 
acum: guvernul britanic tinde spre o 
forță nucleară multilaterală, în care să 
aibă un puternic cuvînt de spus. În re- 
centele propuneri se oglindesc — firește 
— propriile sale interese. Mai rămine, 
însă, de răspuns la întrebarea dacă pro- 
punerile britanice sint avantajoase și 
pentru ceilalți parteneri ai alianţei. 
Discuţiile în legătură cu această între- 
bare ar putea dura citeva luni. 

În mod paradoxal, poziţia britanică 
devine mai clară dacă ţinem seama cit 
de multe elemente de nesiguranţă şi ne- 
hotărire conţine. Anglia dispune, în pre- 
zent, de ceva mai mult de 200 bombar- 
diere atomice care, poate că vor mai 
fi utile vreo cîțiva ani, în vreme ce 
eficacitatea ior scade permanent. În afară 
de acestea, Anglia are în lucru patru 
submarine cu propulsie atomică, ce ur- 
mează să fie înzestrate cu rachete ame- 
ricane de tip „Polaris“. Guvernul con- 
servator făcuse și el o comandă de peste 
50 de avioane de luptă de tip T.S.R.-2, 
menite să efectueze atacuri nucleare. 

Acesta este activul preluat de labu- 
riști de la conservatori. O bună parte 
o costului acestui potenţial nuclear și 
în primul rind cheltuielile pentru T.S.R.-2 
şi submarinele „Polaris“, vor trage la 
cîntar abia în viitorii ani. Tocmai parti- 
dul laburist a fost cel care a criticat, 
întotdeauna, cheltuielile pentru o armă 
atomică pe care nu o consideră nici 
demnă de incredere şi nici independentă. 
Intenţiile guvernului laburist sînt lim- 
pezi: pe de o parte, din motive politice 
şi economice, el vrea să renunțe la 
propriile sale arme atomice; pe de alta, 
el vrea să păstreze o influență de prim 
ordin asupra strategiei nucleare, în ca- 
drul alianței. În eventualitatea consti- 
tuirii unei forțe atomice comune a 
N.A.T.O., la care Anglia ar contribui cu 
potenţialul ei actual, aceste două sco- 
puri, opuse, par mai curind realizabile. 

Dacă ne întrebăm ce urmăreşte guver- 
nul laburist cu propunerile sale, răspun- 
sul nu este greu de dat. Intenţia sa nu 
este ca, pe baza acestei concepții, să 
dezvolte mai departe strinsele relaţii 
americano-britanice, să izoleze pe cu- 
tare sau cutare partener al alianței, să 
amine pe termen nedefinit proiectul 
F.N.M. sau chiar să-l sugrume; interesul 
său primordial rezidă, mai mult, în in- 
tenția de a garanta, cu mijloacele 
restrinse ce-i stau la dispoziţie, influenţa 
Angliei asupra politicii nucleare, în ca- 
drul alianţei occidentale, nu numai pe 
viitorii cîţiva ani, ci mai departe, în 
perspectivă îndelungată. 

Acesta este un interes britanic legi- 
tim. Şi el nu trebuie, neapărat, să se 
ciocnească cu scopurile și intenţiile ce- 
lorlalţi parteneri ai alianţei. Pină acum, 
Gordon Walker a primit asigurarea că 
propunerile britanice vor fi examinate cu 
atenţie. Politica britanică a adus chiar, 
de pe acum, unele avantaje alianţei — 
cînd a tergiversat, la început, mult 
discutatul proiect F.N.M. oferind astfel 
Bonnului un răgaz. Desigur că propune- 
rile britanice vor avea un sens numai 
atunci cînd vor oferi mai mult decit un 
scurt cîştig de timp, cînd vor jena mai 
puțin alianța decit vechiul proiect al 
F.N.M. şi, mai presus de toate, cind 
aceste propuneri nu vor determina 
Franţa să se retragă supărată în colțul 
ei. Pină acum, la Ministerul Afacerilor 
Externe britanic s-a declarat, numai, că 
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noile propuneri ar trebui discutate și cu 
Franţa. Aceasta nu înseamnă, însă, mare 
lucru. Oricum, planurile britanice s-au 
depărtat mult de vechiul proiect F.N.M. 
care urma să fie constituit din 25 de vase 
de suprafață. De aceea trebuie să aş- 
teptăm pentru a vedea ce are de spus 
de Gaulle. 


Heinz MURMANN 


DISPĂRUTE 


ÎN AL 15-lea an al existenței sale, 
alianţa atlantică manifestă vădite semne 
de dezintegrare. Este adevărat că pre- 
tenţiile Franţei, precum și poziția in- 
transigentă a președintelui ei — de exem- 
plu amenințările abia voalate ale lui 
de Gaulle de a scoate Franța din 
N.A.T.O. — constituie cel mai clar sim- 
ptom de criză. Dar francezii nu fac decit 
să declare cu glas tare ceea ce gindesc. 

N.A.T.O. a luat ființă atunci cind Ame- 
rica era puternică şi Europa occidentală 
slabă. De atunci s-au intimplat multe: 
America a rămas puternică, dar ţările 
europene nu mai sint atit de slabe. Ele 
cer, cu glas mai mult sau mai puţin 
tare, dreptul de a participa la luarea de 
hotăriri. Americanii, însă, pe baza su- 
periorităţii lor militare şi economice, au 


pretenţii la o hegemonie concretă. Ei 
cer să fie lăsată în seama lor marea 
politică față de Răsărit și nm sînt dispuși 
să împartă cu aliații lor dreptul de a 
dispune de armele atomice, lucru care 
ar mai putea fi suportabil pentru aceștia, 
dacă ar exista o politică unitară a 
N.A.T.O. Dar în afara relaţiilor Est-Vest, 
Washingtonu? duce în restul lumii o 
politică pur americană, adesea chiar în 
dawna celorlalte puteri din  N.A.T.O. 
Americanilor le vine greu să măsoare 
lumea și aliaţii lor cu alte etaloane de- 
cît cele ale relațiilor interne dintre sta- 
tele federale. De aci și supărarea lor 
față de motivele, cererile şi interesele 
speciale ale europenilor din N.A.T.O. 
Specialistul  americano-(vest)german în 
probleme militare, Kissinger, a redus 
aceasta la o formulă, arătind pînă unde 
merge dorința de unitate și pină unde 
se poale admite tendinţa de pluralitate : 
prea multă unitate distruge voința poli- 
tică a membrilor N.A.T.O., prea multă 
independență naţională dezmembrează 
eforturile comme. 

O alianță, încheiată în timpul răz- 
boiului rece și menită să ne ferească de 
un război cald, trebuie, fireşte, să intre 
în dificultăţi tot mai mari, pe măsură 
ce presiunea spre unitate (ameninţarea 
războiului), dispare. Acest lucru l-au re- 
cunoscut fără îndoială acei oameni 
politici americani care, de la Kennedy 
incoace, predică crearea unei asociaţii 
atlantice în domeniul economic, pentru 
completarea şi revalorificarea N.A.T.O. 
Dar țelul unor asemenea idei este me- 
reu aceeași integrare progresivă, care 
trebuie să se lovească de greutăţi, de- 
oarece vrem “să facem al treilea pas 
înaintea celui de-al doilea; să ajungem 
la o contopire încă înaintea realizării 
unui acord asupra condiţiilor. 

Dacă Occidentul vrea să fie viabil, 
atunci, mai curind sau mai tirziu, el va 
trebui să facă ordine în relațiile dintre 
națiunile sale. Aceasta nu se poate însă 
întimpla, fără ca fiecare să plătească 
pentru aceasta un preț. Şi anume, peșin. 

Johannes EIDLITZ 


La Tokio, 25000 de persoane an participat la un miting de protest 
înarmărilor 


împotriva atomice 


O STRATEGIE N 
PE TERMEN LUNG 


SEMNAREA acordului cu privire la 
forța multilaterală va fi întirzială cu 
mai multe săptămini. $i aceasta, nu 
numai dalorită manevrelor obstrucţio- 
niste ale diplomaţiei gaulliste. Printre 
altele, modificările cerute de englezi 
proiectului actual sint suficient de im- 
portante pentru a determina lungi ne- 
gocieri şi o revizuire aproape completă 
a proiectului iniţial. 

Dar, de Gaulle este conștient că nu 
este vorba decit de o aminare. Mult 
timp el nu a luai în serios ideea cre- 
ării unei forţe nucleare multilaterale. 
Astăzi, el consideră că americanii vor 
continua cu tenacitate inițiativa lor şi 
că aceasta este „o maşină de război“ 
indrepliată împotriva lui şi opusă pro- 
priei sale concepţii asupra alianței at- 
lantice; el este convins, mai puţin ca 
întotdeauna, că americanii şi englezii 
vor accepta ideea unui „directorat al 
celor trei“, pe care a propus-o în me- 
morandumul din septembrie 1958. 

De Gaulle n-a renunțat însă niciodată 
la ideea sa iniţială: să redea Franţei 
poziţia de mare putere mondială. Dar, 
în interiorul alianței atlantice, acest o- 
biectiv i se pare imposibil de atins. În 
fine, de Gaulle este de părere că ex- 
plozia bombei atomice chineze a con- 
firmat propriile sale teorii privitoare la 
puterea și importanța pe care le obține 
o ţară prin deținerea propriilor sale 
arme atomice. „Oricare ar fi stadiul în 
care a ajuns China în ce priveşte uti- 
lizarea praclică a armei nucleare, a 
spus el recent în Consiliul de Miniştri, 
aceasta înseamnă că China și-a creat 
o nouă dimensiune în lume de cind a 
experimentat propria sa bombă”. Şi de 
Gaulle se felicită mai mult ca întot- 
deauna de a fi recunoscul, în ianuarie 
anul trecut, guvernul de la Pekin. 

Astăzi, de Gaulle este preocupat să 
învingă obstacolele pe care le intilnește 
în interiorul N.A.T.O. si în acelaşi 
timp să permită Franţei să joace un rol 
de mare putere mondială nu numai în 
Occident. dar si în Asia şi ţările lua- 
mii a treia. 

Pentru aceasta, el are intenţia să 
redea Consiliului de Securitale al Na- 
ţiunilor Unite prestigiul 
1949 — si mai ales vrea să confere 
celor cinci membri permanenți respon- 
sabilităţi de prim ordin. A 

Aceasta înseamnă, mai întii, ca 
R.P. Chineză să fie admisă la O.N.U. 
şi să deţină în mod real în Consiliul 
de Securitate postul pe care-l ocupă în 
prezent reprezentantul Taivanului. Franţa 
va susţine deci, începînd cu viitoarea 
sesiune, ca Pekinul să fie reprezentat 
în Naţiunile Unite. 

Atunci de Gaulle va propune întru- 
nirea unei „conferinte a celor cinci 
mari“ în care vor fi stabilite respon- 
sabilităţile fiecăruia în parte și ra- 
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porturile dintre ele. Pretextul acestei 
conferințe ar putea fi o reluare a dis- 
cuțiilor asupra problemei dezarmării. 

Dar, a reda Consiliului de Securitate 
importanța ce i se cuvine înseamnă a 
o acorda totodată şi Organizației Na- 
țiunilor Unile, pe care însă de Gaulle 
a subestimat-o intotdeauna. Problema 
nu se pune însă în acest fel. A trecut 
destulă vreme de cind O.N.U. nu mai 
este „problema“ pe care de Gaulle o 
neglija atit de mult în perioada răz- 
boiului din Algeria. El reproşează Na- 
țiunilor Unite că organele sale execu- 
tive sint tentate să se transforme in 
supra-guverne şi că nu respectă prin- 
cipiul neintervenţiei în afacerile interne 
ale fiecărei ţări şi pe acela al suve- 
ranităţii depline a fiecărui stat. Acesta 
este de altfel şi motivul pentru care el 
a refuzat să participe la cheltuielile 
pe care O.N.U. le-a făcut în vederea 
intervențiilor în Congo şi Cipru. 

Cu toate acestea, influenţa franceză 
la O.N.U. a crescut fie direct, fie prin 
intermediul statelor africane foste de- 
pendente de Franta. Relaţiile personale 
dintre U Thant, secretarul general al 
O.N.U., şi de Gaulle sint cordiale. În 
prezent, de Gaulle are nevoie de O.N.U. 
în intentia sa de a vedea Franţa rede- 
venind o pulere de prim rang, căci de 
Gaulle vrea să fie recunoscut in Con- 
siliul de Securitate ca reprezenlaut al 
tuturor statelor care refuză orice fel de 
dependentă. Celor două notiuni de 
„autodeterminare şi neintervenţie”. asu- 
pra cărora atrage atenția Naţiunilor 
Unite, de Gaulle vrea să adauge o a 
treia, aceea a cooperării; prin introdu- 
cerea aceslei noțiuni, el încearcă să ob- 
țină simpatia celei de a treia lumi pen- 
tru proieclul său. Acesia este unul din 
obieclivele pe care de Gaulle le „pro- 
pune în schimb, în cazul în care,nu 
va determina eșecul definitiv al forței 
multilaterale. Este vorba, evident, de o 
slrategie pe termen lung, 


Hector de GALARD 


HAMBURG 


ÎNCOTRO SE ÎNDREAPTĂ 
PARTIDUL 
SOCIAL-DEMOCRAT 
GERMAN ? 


În ziua de 24 noiembrie s-a deschis 
la Karlsruhe Congresul partidului. so- 
cial-democrat german. 


CARE ESTE locul partidului social- 
democrat în complexul forțelor interna- 
tionale? Ce rol joacă el în lupta pentru 
destinderea politică mondială, pentru de- 
mocraţie şi egalitatea în drepturi a 
tuturor ? Întăreşte el forțele trezirii spi- 
rituale sau se menţine într-o gindire 
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oportunistă şi conformistă ? Se va ridica 
el la înălţimea sarcinii sale istorice, in 
lupta pentru dreptate socială şi progres, 
sau se va îndepărta de ea? S-a instră- 
inat de lupta impotriva forjelor unui 
trecut mizerabil sau continuă cu hotărire 
această Luptă ? 

La aceste întrebări era mai uşor de 
răspuns, cit timp Herbert Wehner n-a 
imprimat conducerii partidului social- 
democrat, linia politicii externe şi mi- 
litare inițiată de Adenauer. 

Aderarea la politica externă plină de 
riscuri, catastrofală chiar, a lui Ade- 
nauer, a dus partidul social-democrat -— 
fie că acesta a vrut sau nu, fie că şi-a 
justificat prin motive tactice sau de 
principiu renunţarea absolut inutilă la 
politica de destindere democratică şi re- 
zonabilă — în lagărul forţelor interesate 
în războiul rece şi prolitoare ale înar- 
mării. Aprobarea necondiționată a po- 
Jiticii de înarmare a guvernului federal, 
care primejduieşte interesele materiale şi 
chiar existenţa majorităţii populaţiei, ca 
şi sprijinul acordat politicii i.uzorii a 
Bonnului față de Răsărit, au situat parti- 
dul în acelaşi front cu generalii hitle- 
riști şi cu alţi „specialiști in problemele 
răsăritene“ ale celui de-al treilea Reich 
— perioadă în care el insuşi a avut 
atit de mult de suferit. Alinierea sa la 
politica guvernului de la Bonn a slăbit 
poziția internaţională a forţelor domice 
de destindere în politica mondială şi a 
contribuit a crearea unei situaţii încor- 
date, amplificind astfel primejdia unui 
război. 

Încă la congresul partidului ţinut la 
Stuttgart în 1958, OHenhauer şi-a ex- 
primat, în aplauzele puternice ale dele- 
gaţilor, regretul faţă de politica colo- 
mialistă dusă in Algeria de guvernul 
francez condus de socialişti sub Mollet. 
Astăzi, socialiştii francezi se străduieşo 
să stabilească relaţii mai bune cu co- 
muniştii, să lichideze războiul rece, să 
găsească moi forme de democratizare a 
societăţii. 

Partidul laburist s-a străduit dintot- 
deauna să determine fostul guvern con- 
servator să joace un rol moderator în 
N.A.T.O. El i-a cerut să renunțe la 
măsurile neocolonialiste. 

Dar partidul social-democrat. a încetat 
îm 1960 să mai exercite o influenţă mo- 
deratoare asupra guvernului de la Bonn, 
deoarece a pus pe primul plan al poli- 
ticii sale principiul „adaptării perma- 
nenie“. Atitudinea lui Willi Brandt în 
problema permiselor de trecere în Berlin 
s-a deosebit la început fundamental de 
poziția lui Wehner și a adepților răz- 
boiului rece din grupul guvernamental. 
între timp, însă, s-a adaplat și el. 

Această poziţie a izolat partidul social- 
democrat în Internaționala social-demo- 
crată ; apariţia sa cu steaguri albastre, 
primită cu numeroase zimbele la cente- 
marul Internaționalei socialiste ţinut anul 
acesta la Bruxelles, nu a fost decit un 
simptom exterior. 

Nefaste au fost și efectele capitulării 
în faţa politicii interne a lui Adenauer. 
Serioase prejudicii a avut de suferit 
partidul social-democrat în primul rind 
pentru că a trebuit să suporte și conse- 
cinţele politicii sale exlerne şi militare 
comune cu guvernul federal. În loc să 
tindă să devină un exemplu luminos 
în chiar inima Europei, al apropierii în- 
tre Est şi Vest şi să înlăture discre- 
panța dintre constituția democratică şi 
realitatea nedemocratică atit de des con 
statată de el însuși, conducerea parti- 
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dului s-a apropiat tot mai mult de pri- 
mejdioasa concepție a stării excepţionale 
preconizată de guvernul federal. Ea s-a 
declarat dispusă să permită, încă în 
actuala perioadă legislativă a Bundesta- 
gului, adoptarea legilor cu privire la de- 
cretarea stării excepţionale, deşi ar tre- 
bui să știe că articolul 48 al constituţiei 
de la Weimar cu privire la starea 
excepțională şi legea împuternicirilor 
din 1933 au provocat sfirșitul unei de- 
mocraţii care începuse foarte promiţător. 
După cum, renunţarea oportunistă și prin 
nimic justificată la datoria opoziţionistă 
parlamentară şi extraparlamentară a ûn- 
gustat considerabil libertăţile democra- 
tice în Republica federală și a avut, 
datorită unui conformism crescind, efecte 
politice distructive, 

Fracțiunea din Bundestag a partidului 
social-democrat își exercită criticile nu- 
mai împotriva realizărilor; ea nu critică 
nebunia înarmării și decăderea demə- 
crației, ci numai greşelile şi lipsurile 
guvernului în cadrul politicii guverna- 
mentale actuale. Acest lucru a ieşit în 
evidenţă în mod clar la dezbateri.e care 
au avut loc în Bundestag, la 16 şi 17 
octombrie 1964. Mai este oare valabilă 
declarația făcută de Willi Brandt în 
1961, potrivit căreia el nu vrea să ini- 
țieze o nouă politică ci s-o continue.pe 
cea a guvernului federal, însă mai bine ? 

Fără îndoială, glasurile din conducerea 
partidului (de pildă Max Brauer, dr. 
Metzger, dr. Heinemann), din fracțiunea 
din Bundestag, şi din organizaţiile de 
bază ale partidului, care se ridică împo- 
triva nebuniei înarmării, legilor excep- 
ionale și politicii comune cu guvernul, 
devin tot mai puternice cu fiecare lună. 

Dar politica mondială evoluează, şi 
ea se va oglindi în viitoarele săptămîni 
şi luni tot mai mult în conștiința socială 
a multor cetăţeni vest-germani. Să nu 
ne mire dacă tot mai mulţi oameni de 
înoredere ai partidului social-democrat 
vor recunoaște adevăratul rol al parti- 
dului lor în marele joc de forţe politice 
şi se vor alătura, într-un mod mai mult 
sau mai puţin vizibil, prin declaraţii 
politice, grupurilor care doresc destin- 
derea şi care sint ostile legilor excep- 


tionale. 
Lorenz KNORR 
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CINE GUVERNEAZĂ 
LA BONN? 


UN ALT aliat apropiat al S.U.A. din 
Europa pare să se indrepte spre o 
răsturnare polilică. Dacă actualele ten- 
dinte nu se schimbă în următoarele 
citeva luni, vest-germanii se vor ală- 
tura britanicilor predind guvernul lor 
social-democraţilor. 

lată ce se petrece în Germania oc- 
cidentală, potrivit relatărilor unui co- 
respondent al nostru la Bonn: 

Criticile la adresa cancelarului Er- 
hard din partea unor fruntași din pro- 
priul său partid au atins un punct 
culminant. Adenauer nu este singurul 
care îl critică. Şi alţi conducători ai 
partidului au deschis focul. 

Erhard este acuzat că se ceartă cu 
de Gaulle, că tergiversează adoptarea 
unei  hotăriri cruciale în problemele 
Pieței comune, că se supune grupuri- 
lor de presiune interne. 

Lucru care sporește dificultăţile lui 
Erhard, —  social-democraţii au ciști- 
gat alegerile locale în 5 din cele 10 
laendere în care au avut loc aseme- 
nea consultări electorale toamna 
aceasta. Din punctul de vedere al lui 
Erhard, rezultatele au variat de la 
dezamăgitoare la dezastruoase. În con- 
secinţă, disciplina de partid este în 
stare proastă. Conducătorii partidului 
se ceartă în mod public în presă. 

Criticii îl acuză pe Erhard de „slă- 
biciune, șovăială“. Ziare care de obi- 
cei sprijină partidul lui Erhard pu- 
blică acum titluri ca „Nimeni nu gu- 
vernează la Bonn”. 

Una din cele mai 
de la Bonn rezumă 


înalte oficiamăţi 
lucrurile» astfel: 
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Erhard între două scaune 


(Din Handelsblatt, Düsseldorf) 


„Erhard este într-o situaţie cu adevă- 
rat grea. Anul viitor s-ar pulea ca la 
Bonn să existe un guvern cu totul 
diferit”. 

Dacă  social-democraţii obţin într-a- 
devăr controlul la Bonn, şi Wilh 
Brandt, primarul Berlinului occidentul, 
devine cancelarul Germaniei occidau- 
tale, sint de aşteptat schimbări. 

S-ar putea ca legăturile cu de Gaule 
şi Franța să scadă ca importanţă. Ju- 
decind după actuala atitudine a so 
cial-democraţilor, priorilalea ar avea-u 
relaţiile cu S.U.A. j 

S-ar urmări stabilirea de legături 
mai strînse cu Marea Britanie. Social- 
democraţii din Germania ca şi laburiştii 
din Marea Britanie alirmă că tratativele 
cu comuniştii pot da roade, şi scot în 
evidenţă succesul obţinut de Brandt prin 


deschiderea unor porţi temporare în 
zidul de la Berlin. 
Firește,  social-democraţii  vest-ger- 


mani ar cere pentru muncitori o parle 
mai mare a venitului naţional. Dar 
altminteri, se presupune la Bonn, ei ar 
evita să intervină în economie, în 
prosperitate sau în Piaţa comună. După 
cum explică un economist de la Bonn, 
„social-democraţii se pronunță mai 
ferm pentru politica economicà a lui 
Erhard decit Erhard însuși“. 

Pentru moment, social-democraţii din 
Germania occidentală fac bilanțul ciş- 
tigurilor locale şi nu vorbesc prea 
mult, așteptind ca partidul lui Erhard 
să se înfringă singur. 
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LONDRA 
E 
CHELTUIELI 
PREA MARI 
„INFLUENȚA noastră nu va fi nici- 


odată mult mai mare decît forța eco- 
nomică de care putem dispune”, a 


declarat primul ministru britanic. În- 
tr-un moment în care noul guvern se 
bucură, potrivit expresiei lui Wilson, 


de „o conjunctură favorabilă în pro- 
blemele internaționale“, succesul sau 
eșecul actualelor noastre eforturi din 
N.A.T.O. vor depinde şi de forța noas- 
tră economică. Fără ea, creditorii vor 
fi cei care vor continua să dea tonul; 
energiile vor fi irosite in măsuri ex- 
cepționale ; și, în cele din urmă, vom 
fi nevoiţi să reducem drastic ajutorul 
şi cheltuielile militare. 

Situaţia economică este încă departe 
de a fi bună. Ultimele ciire privitoare 
la comerț indică o ușoară imbunătă- 
tire, dar lasă un deficit al balanței de 
plăţi de dimensiuni îngrijorătoare. Un 
asemenea - deficit nu poale potoli te- 
merile deţinătorilor străini de lire ster- 
line. Wilson a făcut tot posibilul pen- 
tru a reînvia încrederea. Din nenoro- 
cire, în străinătate persistă convingerea 
că bugetul nu va rezolva criza baian- 
tei de plăţi. Măsurile ministrului de 
finanțe ar putea să contribuie la reali- 
zarea unui acord cu privire la o po- 
litică a veniturilor. Dar acest lucru nu 
a lost încă dovedit. Deși a deplins 
cheltuielile guvernamentale mari şi a 
arătat ce măsuri ia pentru a le revi- 
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zui, el s-a străduit din răsputeri să le 
sporească. 
În prezent, 
tale-au atins nivelul 
îl poate suporta economia, dacă nu 
l-au depăşit chiar. Guvernul poate 
afirma pe drept cuvint că a moștenit 
angajamente lăsate de conservatori şi 
bazate în mod periculos pe presupu- 
nerea că producția va crește cu patru 
la sută pe an. Ministrul de finanțe 
a arătat că nu a fost încă realizat un 


cheltuielile guvernamen- 
maxim pe caie 


asemenea ritm. Fără impozitele supli- 
mentare care ar fi obţinute ca urmare 
a unui ritm înalt de creştere, multe 


proiecte guvernamentale cu greu vor 
putea [i susținute prin venituri. Aceasta 
este prima dilemă a guvernului. O alta 
constă în faplul că priorităţile lui so- 
ciale și de altă natură trebuie să se 
deosebească neapărat de cele ale pre- 
decesorului lui. În sfirșit, -este tot mai 
vizibil că cercetările științifice absorb 
o parte mare din resursele ţării, într-un 
moment în care industria britanică 
duce lipsă de muncitori calificaţi și de 
inițiativă. Firește, va fi nevoie de 
timp pentru ca proiectatul grup de 
șoc al ministrului de finanțe să reexa- 
mineze acest tip de cheltuieli. Totuşi 
nu există nici un motiv să se spo- 
rească angajamentele de cheltuieli în 
mijlocul unei crize, fără să se efec- 
tueze reduceri în alte sectoare. 
Cheltuielile guvernamentale au o 
implicaţie și mai serioasă — influența 
lor directă asupra balanței de plăţi. O 
parte tot mai mare a cheltuielilor gu- 
vernamentale sint efectuate în străină- 
tate, în special pentru ajutor și apă- 
rare. Daunele aduse balanței de plăţi 
de aceste cheltuieli în cursul ultimilor 
zece ani au fost persistente și pericu- 
loase. În 1952, cheltuielile în străină- 
tate ale guvernului au totalizat 74 
milioane de lire sterline; anul acesta 
ele se apropie de 500 milioane de lire 
sterline. În decursul acestei perioade, 
cheltuielile guvernului în străinătate 
aproape că au anulat veniturile din co- 
merțul invizibil total. A sosit de mult 
timpul să se pună capăt acestei situaţii. 
O parte a creșterii cheltuielilor, partea 
mai mică, poate fi atribuită creșterii aju- 
toarelor economice pentru ţările slab 
dezvoltate, dacă angajamentele și pro- 


misiunile economice ale Marii Britanii 
și prezența în cabinet a unui nou mi- 
nistru pentru dezvoltarea teritoriilor de 
peste mări înseamnă că programul de 
ajutor nu va fi probabil redus in mare 
măsură. 

Aceasta însă face mai necesară ca 
oricind reexaminarea cheltuielilor mili- 
tare din străinătate. Numai acestea în- 
sumează în prezent 350 milioane lire 
sterline anual; ele sînt destinate între- 


tinerii trupelor britanice din R.F.G., 
bazelor din: Orientul Mijlociu și din 
Extremul Orient și comunicaţiilor cu 
Extremul Orient. Este tot mai clar că 
aceste cheltuieli nu pot fi făcute 
dintr-o dată. O flexibilitate mai mare, 


o mobilitate mai mare ar putea reduce 
povara financiară pînă cînd strategia 
va fi suficient de avansată pentru a 
permite să se anuleze mai multe anga- 
jamente importante. La baza tuturor 
discuţiilor despre strategia nucleară, 
viitorul Europei şi N.A.T.O,, forma 
alianței atlantice, se află resursele eco- 
nomice de care dispune Marea Brita- 
nie. În prezent aceste resurse sînt li- 
mitate. De aceea, rolul Marii Britanii 
în lume trebuie să lie stabilit în mod 
corespunzător. 
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MOSCOVA 


LAOSUL 
ARE NEVOIE DE PACE 


TERMINAREA sezonului ploilor tropi- 
cale aduce o nouă ascuțire a situației 
din Laos. Într-o regiune sau alta a ţării 
reapar conflictele militare care se trans- 
formă uneori în acțiuni de amploare. O 
serie de ştiri, transmise de agențiile de 
presă străine, anunță că trupele grupării 
de dreapta se pregătesc pentru o mare 
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Indienii din Amazonia 


Mulți dintre exploratorii Amazoniei, 
vorbind despre dificultățile expedițiilor 
în această regiune aspră şi deseori pe- 
riculoasă, prezintă în acelaşi timp pe 
indieni ca pe nişte sălbatici răuvoitori 
faţă de albi. Autorul volumului recent 
apărut la Paris,  Fraternă Amazonie, 
Paul Lambert, a făcut de asemenea a- 
ceastă călătorie şi a cunoscut îndeaproape 
viaţa triburilor de indieni. El îi prezintă 
în cu totul altă lumină decît majori- 
tatea predecesorilor săi şi aminteşte cu 
acest prilej că, la origine, indienii po- 
sedau cele mai bune terenuri din Bra- 
zilia, că, alungaţi apoi în pădurile inac- 
cesibile albilor şi aproape exterminați, 
supraviețuitorii sînt prada foamei, a bo- 
lilor şi chiar a mitralierelor albilor. 

Volumul lui Paul Lambert este nu 
numai o captivantă relatare de călăto- 
rie, dar în acelaşi timp un apel adresat 
opiniei publice internaționale pentru 
apărarea şi salvarea ultimelor triburi de 
indieni existente. 


Mărturie pentru istorie 


La Paris, în editura Robert Laffont a 
apărut cartea „Mărturie pentru istorie“, 
semnată de fostul şef de stat major al 
forţelor armate aeriene franceze, gene- 
ralul Paul Stehlin. Abundind în detalii 
şi anecdote, cartea aduce o serie de 
mărturii asupra perioadei care a prece- 
dat cel de al doilea război mondial, 
cind autorul a deţinut funcţii de primă 
importanţă în viaţa politică şi militară 
a Franţei. 

În 1935, P. Stehlin a fost numit atașat 
militar la ambasada Franţei din Berlin. 
Timp de patru ani de zile el avea să cu- 
noască viața diplomatică agitată din ca- 
pitala Germaniei şi avea să fie marto- 
rul manifestărilor expansionismului mi- 
litar hitlerist. Cunoașterea perfectă a 
limbii germane i-a permis să stabilească 
relaţii cu Olga Riegele, sora lui Goe- 
ring şi cu generalul Bodenschatz, ad- 
junctul acestuia. La 29 septembrie 1938, el 
l-a însoţit pe ambasadorul francez la 
Minchen, unde acesta s-a întîlnit cu un 
Daladier resemnat. Iar cîteva zile mai 
tirziu cu Andre  Francois-Poncet la 
Berchtesgaden, cînd acesta şi-a luat 
rămas bun de la Hitler. În anul urmă- 
tor, P. Stehlin a întreprins o serie de 
călătorii în Danemarca, la Helsinki, şi 
apoi în Norvegia. 


Furtul de cărţi 


Furtul cărților din librării ia propor- 
ţii îngrijorătoare : librarul parizian Jo- 
seph Gilbert a anunţat că pierderile sale, 
in urma „dispariţiei“ cărţilor din raf- 
turi, se ridică la 7 la sută din totalul 
cifrei de afaceri ; în America, furtul de 
cărţi provoacă, pe ansamblul corpora- 
tiei librarilor, pierderi anuale de peste 
20 milioane dolari. De curînd un inginer 
autodidact din Columbus (S.U.A.), EM- 
manuel Mitchell Trikilis, a pus la punct 
o invenţie numită „,Sentronic“, care a- 
jută la prinderea hoţilor de cărţi. O 
foaie extrem de subţire de metal mag- 
netizat e introdusă în coperta cărţii. La 
casă, cartea e virită într-o bobină cu 
curent electric care demagnetizează me- 
talul, iar clientul poate pleca liniştit cu 
volumul cumpărat. Din contra: cînd 
hoţul vrea să iasă cu cartea magneti- 
zată, ascunsă în buzunar sau în servie- 
tă, un curent e provocat prin inducţie 
într-o bobină instalată la uşă; aceasta 
se blochează automat şi pune în func- 
țiune o sonerie de alarmă. O inscripţie 
luminoasă îl avertizează pe client, în 
mod politicos, că „a uitat să treacă pe 
la casă“. Se pare că „,Sentronic“-ul e 
destul de scump : aproape 11000 de do- 
lari pe an. Cu toate acestea, primii care 
au cumpărat invenţia lui Trikilis au fost 
gardienii închisorii din San Quentin, 
pentru biblioteca lor. 
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ofensivă în regiunile controlate de for- 
tele patriotice şi populare. 

Au trecut mai bine de doi ani de la 
semnarea acordurilor de la Geneva, care 
au oferit o posibilitate reală pentru dez- 
voltarea Laosului pe calea păcii, a neu- 
tralității și a suveranității naționale. To- 
tuși, nici pină acum Laosul nu poate să 
se ocupe de soluţionarea problemelor 
sale urgente. Cauza principală este a- 
mestecul străin. Statele Unite, care au 
fost nevoite să accepte în 1962 inceta- 
rea războiului civil şi semnarea unui 
acord internaţional pentru Laos, au tre- 
cut, deindată, la subminarea guvernului 
de coaliţie și la împiedicarea conferin- 
țţei reprezentanţilor celor trei forţe po- 
litice. 

Continuind, pe de o parte, tactica de 
lichidare a grupării neutraliste prin „u- 
nificarea“ ei cu cei de dreapta și impli- 
cit diluarea forţelor militare neutraliste, 
Statele Unite s-au amestecat, totodată, 
în mod direct, în afacerile interne ale 
acestei ţări. Avioanele militare ameri- 
cane au efectuat, incepind din luna mai, 
zboruri de cercetare deasupra Laosului 
şi au lansat o serie de atacuri aeriene 
impotriva pozițiilor grupării Patet Lao. 

Uniunea Sovietică, care se pronunță 
pentru reglementarea pașnică, pentru în- 
deplinirea exactă a acordurilor de la Ge- 
neva, a condamnat in mod hotăril aces- 
te acțiuni. Poziția fermă adoptată de 
prietenii Laosului a avut un anumit efect 
asupra cercurilor conducătoare din Sta- 
tele Unite. Faptul in sine a permis re- 
prezentanţilor celor trei forţe politice să 
se întilnească la Paris. 

În momentul de faţă, situația din Laos 
este de așa natură incit nici una din 
grupările politice nu poate controla în 
întregime situaţia şi nu poate asigura 
stabilitatea în ţară. Economia Laosului, 
subminată de ani indelungaţi de război 
civil, trece prin mari greutăţi. Toate con- 
secinţele instabilității politice le suportă 
poporul. 

Laosul are nevoie de o pace trainică. 
Toţi prietenii acestei ţări speră că în 
condiţiile existenței unui sentiment de 
bunăvoință, reprezentanţii celor trei forţe 
politice vor putea să învingă divergen- 
tele existente și să stabilească măsurile 
care vor putea duce la reglementarea 
pașnică a problemei laoţiene. 
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FĂRĂ KENNEDY 


CU UN AN în urmă John Fitzgerald 
Kennedy murea la Dallas. Pentru a-l 


-= onora, Statele Unite au şi dat numele lui 


unui număr incalculabil de străzi, bu- 
levarde, poduri, aeroporturi, școli, spi- 
„tale, grădini. Multe alte ţări au făcut 
la fel, conștiente, la data de 22 noiem- 
à în aceeaşi măsură ca şi 
America, 


de dispariția irecuperabilă a 
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acestui om tinăr care, prin energia şi 
puterea lui de convingere, avea un sen- 
sibil ascendent asupra scepticismului mai 
virstnicilor săi confrați. 

Foarte contestat în America, respectat 
peste hotare, ce mai rămine astăzi din 
linia politică, din stilul de guvernare și 
de viață pe care de-abia a avut timpul 
să le schițeze acest catolic bogat de la 
Boston, convins de mult timp că avea 
o Înaltă misiune de indeplinit la Casa 
Albă? 

Pe plan intern, în aparență, pozițiile 
aşa de greu cucerite in 1960 au fost con- 
siderabil întărite. După lunile de inter- 
regn, dl Lyndon Johnson poate să-și 
facă, in fine, cea de-a doua investire — 
oficială de data aceasta — ca lider al 
partidului democrat, care nu s-a bucurat 
niciodată de o asemenea popularitate. 
Perspectivele sint excelente pentru omul 
din Texas, care şi-a făcut dovada abi- 
lităţii sale de a guverna. Cu o majori- 
tate consolidată în Senat și in Camera 
Reprezentanţilor, el nu ar trebui să în- 
timpine nici o dificultate pentru a face 
să fie adoptată legislația socială și fis- 
cală, servind drept sprijin „marii socie- 
tăți“ care va inlocui „noua frontieră“. 

Astfel, avind asigurate mijloacele po- 
liticii sale, nu-i mairămine decit să 
o precizeze. Promisiunea luată faţă de 
populaţia de culoare că va face un nou 
efort in favoarea integrării rasiale im- 
pică într-adevăr măsuri economice greu 
de conciliat cu spiritul liberei antreprize. 
Extinderea sistemului securității sociale 
existent, lupta contra șomajului, redu- 
cerea regiunilor „sărace“, înființarea de 
posturi noi, indispensabile, nu pot decit 
să mărească sarcinile statuiui, pe care 
preşedintele a promis să le menţină la 
vechiul nivel. Căci, mai mult decit un 
şef de stat democrat, dl Johnson se 
vrea, conform tradiţiei, reprezentantul 
suprem al unui popor fundamenta: con- 
servator. Dacă e adevărat că America 
se recunoaşte mai uşor în noul său şef, 
ne putem întreba : cit timp această iden- 
tificare va supravieţui unei politici 
dinamice ? 

Unul din principalele merite ale lui 
J. Kennedy a fost tocmai acela de a 
clarifica alternativele care se ofereau 
Statelor Unite: de a fi refuzat să 
accepte imobilismul de dragul unei așa- 
zise uniuni naţionale de a fi, într-un 
anumit sens partizan al progresumi con- 
tra stagnării, al inteligenţei şi al lucidi- 
tăţii contra nostalgiilor, al curajului po- 
litic contra compromisurilor, al coexis- 
tenţei, delimitind-o ferm, contra celor 
care au nostalgia războiului rece. Eșecu- 
rile suferite nu contrazic această consta- 
tare. Cei trei ani de preşedinţie n-au 
fost în fond decit o încercare întreruptă 
în mod dramatic, 

Sintem astăzi obligaţi să constatăm — 
în parte datorită d-lui Barry Goldwater, 
al cărui extremism a.adus dezbaterea la 
nivelul caricaturii — că dl Johnson n-a 
făcut încă aceleași opțiuni și că acordă 
mai multă încredere pragmatismului de- 
cit unei viziuni îmbibate de istorie şi 
filozofie. Dl Johnson seamănă mai mult 
cu vechii politicieni dezabuzaţi europeni 
sau americani decit cu noua generaţie 
încarnată de J. Kennedy. 

Trebuie să sperăm că președintele 
Johnson, debarasat de ipoteca electo- 
rală, își va aminti de mesajul aceluia 
pe care l-a secondat. Continuitatea 
acestei politici contează mai mult decit 
comemorările. 
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Reproducem mai jos un interviu 
acordat ziarului de AHMET SOLI- 
MAN, ministrul agriculturii şi sil- 


viculturii în noul guvern sudanez. Soli- 


man a figurat tot timpul pe lista neagră 
a fostului regim sudanez. La sfîrşitul lui 
octombrie, în timpul loviturii de stat, 
el îşi executa ultimele 4 luni de detenţie. 


„PARTIDUL Comunist din Sudan a fost 
cel dintii care a condamnat regimul mi- 
litar antipopular şi de aceea mulţi dintre 
membrii săi au fost întemnițați. Con- 
form constituţiei, nu este permisă limi- 
tarea libertăţilor acordate, nici împiedi- 
carea creării de noi partide politice; 
şi totuşi, legea cu privire la organiza- 
tiile ilegale interzice activitatea partidu- 
lui comunist. Noul guvern a creat în 
prezent un comitet care are sarcina să 
studieze situaţia şi să propună guvernu- 
lui desfiinţarea legilor și instrumentelor 
care limitează libertăţile proclamate de 
constituţie“. 

În legătură cu programul P.C. din Su- 
dan, Ahmet Soliman a spus: 

„Independenţa — aceasta a fost prima 
lozincă a partidului, încă de pe vremea 
cind se numea Partidul Naţional De- 


mocrat. În prezent, cind intrăm într-o 


nouă etapă, vrem să luptăm pentru un 
program de perspectivă de prefaceri so- 
cialiste, pe baza socialismului științific. 

În programul de construcţie a socia- 
lismului propunem : reforma agrară, na- 


ţionalizarea, asigurarea rolului de con- - 


ducere al clasei muncitoare şi partici- 
parea ei la guvern.“ 
Despre programul extern el a spus: 


„Principiile Conferinţei de la Bandung, 


politica de neangajare şi solidaritatea 
arabă reprezintă programul de politică 
externă. Amintesc de asemenea unitatea 
africană şi Carta O.N.U.“ 

La întrebarea corespondentului dacă 
concepțiile socialiste nu contravin po- 
porului Sudanului care recunoaşte Is- 
lamul, principiile și obiceiurile acestuia, 
Ahmet Soliman a răspuns: „După cum 
am mai spus, programul nostru este de 
perspectivă. Construirea socialismului 
poate dura o generaţie sau două. So- 
cialismul ca sistem economic nu este în 
contradicție cu Islamul. În contradicţie 
cu Islamul este conţinutul filozofic al 
marxismului. Ne vom strădui ca în viitor 
să inlăturăm această contradicţie. Nu 


vreau să afirm că aceasta se va întimpla 


în cursul unei generaţii. 

Dorim o constituţie care să exprime 
aspiraţiile poporului. În elaborarea con- 
stituţiei am dori să folosim şi Carta na- 
țională a R.A.U. Ea cuprinde capitole 
întregi care sint aplicabile și Sudanului. 
Pe lingă aceasta, in Cartă este cuprinsă 
întreaga experiență egipteană modernă. 

Partidul nostru are posibilităţi foarte 
limitate. Într-o tară ca Sudanul, 
pe o suprafaţă de 2,5 milioane kilometri 
patraţi, nu-i de loc ușor să duci o cam- 
panie de alegeri. De aceea vrem să ne 
concentrăm în orașele unde există un 
număr mai mare de muncitori și intelec- 
tuali. De asemenea vrem să activăm şi 
în regiunile agricole la care se referă 
programul nostru, adică in Gezira, Nubia 
şi Agash”, 
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GUSTAVO DIAZ ORDAZ 


La 1 decembrie Gustavo Diaz Ordaz 
preia în mod oficial postul de preşe- 
dinte al Mexicului.  Candidind pentru 
această funcție din partea Partidului 
Revoluționar Instituţional (P.R.I), par- 
tid care de aproape 35 ani guvernează 
în Mexic, el a întrunit marea majori- 
tate din cele peste 11 milioane de voturi 
înregistrate în 30 000 circumscripții elec- 
torale. La penultima cursă prezidenţială, 
cîştigată de Lopez Mateos, numărul a- 
legătorilor a fost de 7 485 403. 

Gustavo Diaz Ordaz s-a născut la San 
Andrés Cholchicomula, azi Ciudad Ser- 
dán, statul Puebla, în anul 1911, dintr-o 
familie de burghezi înstăriți. A studiat 
la universitatea din Puebla, pregătin- 
du-se în vederea carierei juridice. A fost 
mult timp avocat, apoi judecător-şef al 
Curţii Supreme din Puebla. Din 1946 a 
intrat în viața politică, mai întîi (1946— 
1952) ca deputat şi senator din partea 
statului natal în Congresul Naţional, iar 
după aceea, sub preşedinţia lui Adolfo 
Ruiz Cortinez, îndeplinind funcția de 
subsecretar de stat la Ministerul de In- 
terne (1952—1958). Sub Lopez Mateos a 
fost numit ministru de interne. Prezen- 
tindu-și demisia din acest post, pentru 
a putea candida la funcția de preşedinte 
(conform prevederilor constituţiei mexi- 
cane), Diaz Ordaz şi-a consacrat întrea- 
ga activitate din acest an campaniei e- 
lectorale. Prima călătorie în cadrul a- 
cestei campanii a făcut-o la Dolores Hi- 
daigo, statul Guanajuato, unde şi-a 
expus unul din principalele obiective ale 
programului său, reforma agrară. „Prin- 
cipala problemă — pe care trebuie s-o 
rezolvăm — a spus Diaz Ordaz cu acest 
prilej — se referă la prevederile încă 
nesatisfăcute ale reformei agrare in- 
tegrale“, Unele statistici arată că, din 


1917 pînă astăzi, în Mexic s-au împărţit 
peste 125 000 000 acri de pămint la circa 
2 700 000 familii şi s-au creat 255000 co- 
munități agricole — ejidos. Un număr 
de 3 milioane de ţărani trăiesc încă fără 
pămînt. 

În acelaşi timp, Gustavo Diaz Ordaz 
a acordat un spaţiu considerabil în dis- 
cursurile sale electorale economiei şi in- 
dustriei ţării, subliniind necesitatea unei 
„riguroase planificări a investiţiilor pu- 
blice“ și a „protejării industriei noastre 
naţionale“, 

Jose Gonzales Torres, candidat pentru 
aceeaşi funcţie din partea Partidului de 
Acţiune Naţională (P.A.N.), a spus des- 
pre Ordaz că „este un om capabil, in- 
teligent şi cinstit“, 

Într-un material consacrat lui Gustavo 
Diaz Ordaz, revista de politică interna- 
ţională Vision scrie: „Un mare număr 
de conducători politici mexicani îl con- 
sideră un strălucit produs al revoluţiei 
mexicane, hotărit să depună o muncă 
fără stridenţe, leală şi energică, în ve- 
derea impunerii soluţiilor reclamate de 
actuala stare a ţării“. 

În linii generale, se apreciază că, po- 
litica pe care o va promova Gustavo 
Diaz Ordaz va fi foarte apropiată de 
cea a lui Lopez Mateos, atit pe plan 
intern, cit şi în ceea ce privește rela- 
tiile internaţionale. La ora actuală, Me- 
xicul este singura țară latino-americană 
care întreţine relaţii diplomatice cu Re- 
publica Cuba. EIn toate împrejurările, 
această ţară s-a menţinut pe poziţia fer- 
mă a recunoaşterii şi respectării princi- 
piului neintervenţiei și autodeterminării 
popoarelor, avind un aport serios în 
promovarea păcii şi coexistenţei pașnice. 
Pe plan continental, Mexicul a propus, 
alături de alte state latino-americane, 
declararea acestei regiuni drept zonă 
denuclearizată, propunere care, în aces- 
te zile, se discută în capitala mexicană 
de către 17 state din America Latină. 

Un factor important a survenit în 
urma alegerilor din 5 iulie a.c. : dreapta 
a cîştigat teren. Pînă acum, în Con- 
gresul Naţional, Partidul de Acţiune Na- 
ţională n-a deţinut niciodată mai mult 
de şase locuri. În baza legii electorale 
mexicane, în Congres participă toate 
partidele care întrunesc un minim de 
2,5 la sută din totalul voturilor. La a- 
ceste alegeri, P.A.N. a obţinut un pro- 
cent de 7,5, ceea ce înseamnă că în ca- 
drul viitorului Congres va deţine circa 
20 de locuri. Observatorii apreciază că 
acest lucru va crea unele dificultăţi în 
aplicarea programului guvernamental. 


C.N. 


Presa acum 


Pe frontul de vest germanii continuă să 
atace Belgia în regiunea Nieuport. Capul 
de pod aliat de aici rezistă însă, Încercările 
trupelor germane de a relua ofensiva în 
regiunea Ypres, la răsărit şi sud-est de 
oraș au fost respinse. În vecinătatea satului 
Bixschoote, aliaţii au cîştigat după lupte 
grele un kilometru. Între canalul La Bassce 
și Arras trupele franco-engleze au înregis- 
trat de asemenea progrese. În pădurea Ar- 
gonne continuă lupte sîngeroase. În jurul 
Verdunului mai multe ofensive parțiale 
germane au fost oprite de focul artileriei 
franceze înainte de a putea fi lansate valu- 
rile de infanterie la atacul forturilor. 


Preşedintele S.U.A., Wilson, a lansat o 
proclamaţie potrivit căreia navele tuturor 
naţiunilor beligerante vor putea trece prin 
Canalul Panama plătind taxele cuvenite. 
Ele se vor putea aproviziona cu cele strict 
necesare, dar vor intra în canal numai după 
24 de ore de la plecarea vaselor inamice. 
În cazuri extreme, navele de război vor 
putea chiar staţiona în canal pentru repa- 
raţii. x 

Pe frontul de răsărit trupele rusești își 
continuă înaintarea spre Cracovia, ultimul 


punct întărit al austro-germanilor în Ga- 
liţia. Împăratul Austro-Ungariei a adresat 


50 de ani 


un apel disperat germanilor cerîndu-le 
să vină cu orice risc şi cu orice sacrificii 
în ajutorul trupelor austro-ungare în de- 
bandadă. Populaţia a fost evacuată din re- 
giunile fortificate şi trupele rusești se află 
la numai o zi de marş de periferiile Cra- 
coviei. 


Yorturile turceşti de la Şeic Said, o im- 
portantă poziţie strategică în apropiere de 
Perim, care controlează strimtoarea Bab- 
el-Mandeb au fost grav avariate de bom- 
bardamentul efectuat de un crucișător bri- 
tanic. Un detaşament de infanterie indiană 
din armata imperială britanică a debarcat, 
în ciuda focului bateriilor turceşti, și a 
reuşit să arunce în aer depozitele de mu- 
niţii ale fortului. Trupele turceşti s-au 
retras în dezordine în faţa atacului irezis- 
tibil al indienilor. Numeroşi militari turci 
au fost făcuţi prizonieri şi aduşi da Aden. 


Două aeroplane engleze au efectuat un 
zbor deasupra Berlinului cu intenţia de a 
bombarda un şantier de construcţie a zep- 
pelinurilor. Cei doi aviatori au aruncat 
5 bombe care au căzut în imediata apro- 
piere a adăpostului dirijabilelor. Două case 
au fost distruse, un om a fost omorit, iar o 
femeie rănită. 


Tie -nS 


ETAPA: 


Arctica — 
zonă denuclearizată? 
Revista atomiştilor americani, Bulletin 


of the atomic scientists, a publicat zilele 
trecute o propunere făcută de doi cunos- 
cuți oameni de știință: Aleksandr Vino- 
gradov (U.R.S.S.) și Alexander Rich (S.U.A.) 
cu privire la crearea unei zone denucleari- 
zate în regiunile arctice. 

La baza propunerii a stat ideea ca Arctica 
să fie considerată o regiune în care să se 
aplice un acord inițial de dezarmare şi să 
se verifice tehnica inspecției reciproc ac- 
ceptabile. 

La ce ar servi înfăptuirea acestei idei? 

Descoperirea regiunilor arctice (care cu- 
prind Oceanul Înghețat de Nord şi porțiuni 
ale continentelor învecinate cu el, precum 
şi numeroase insule şi arhipelaguri) a în- 
ceput încă din secolul XVI ca urmare a 
tentativelor de a se găsi noi drumuri de 
legătură cu Oceanul Pacific. Polul Nord n-a 
fost descoperit decit mult mai tirziu de 
către expedițiile organizate de o serie de 
state. 

Problema cercetării ştiinţifice a regiunilor 
arctice, care a început cu aproximativ 70 
de ani înaintea celor din Antarctica, a pus 
în faţa statelor necesitatea iniţierii unor 
acţiuni comune în acest sens. Astfel, în 


1882 a fost organizat „Primul An polar“. 
Obiectivul său principal a fost cercetarea 
Groenlandei, lucru realizat de altfel de 


către numeroase expediţii printre care cea 
a lui Knud Rassmunsen, Wegener etc. „Al 
doilea An polar“ a fost organizat în 1932— 
1933 cînd, în aceste regiuni, au fost insta- 
late numeroase staţiuni permanente. 

În ultimele două decenii, activitatea ştiin- 
țifică din Arctica a luat o deosebită am- 
ploare, la care au participat numeroase ex- 
pediţii în derivă. Semnalăm dintre acestea 
Polul Nord 10 — organizată pentru prima 
dată în practica cercetărilor polare sovie- 
tice pe bordul spărgătorului de gheaţă 
atomie „Lenin“ în toamna anului 1961 —, 
precum şi de expediţia aeriană „,Sever-16“, 
cea mai importantă din îâtreaga istorie a 
explorării Arcticei. 

Insulele arctice prezintă atît interese de 
ordin ştiinţific şi economie cît şi politico- 
militar. În afara bogatelor resurse de vinat 
şi blănuri ele dispun de rezerve de aur, 
argint, platină, aramă, cărbune, petrol, 
aluminiu etc., etc. În plus, drumurile aeriene 
cele mai scurte între trei continente tra- 
versează Arctica. Astfel, S.U.A., Europa și 
Asia sînt unite prin regiunile înghețate 
(între Chicago și Moscova, zburînd direct 
peste Polul Nord, nu sint decit 8500 km). 

Regimul juridic al regiunii arctice a fost 
stabilit în conformitate cu interesele sta- 
telor învecinate, ţinîndu-se seama de auto- 
rii descoperirilor acestor zone, şi pornin- 
du-se de la premisa că statutul ei nu poate 
fi acelaşi cu al Antarcticii, deoarece în 
timp ce aceasta din urmă este un conti- 
nent, Arctica este un ocean. În plus, am- 
plasarea geografică a celor două zone ale 
gheţurilor veşnice este diferită : în timp ce 
Arctica se învecinează cu trei continente, 
Antarctica nu este limitrofă cu nici un stat. 
Regimul de drept al Arcticii a fost stabilit 
pe principiul sectoarelor (sectorul fiind de- 
terminat de un triunghi al cărui virf este 
Polul). 

Teritoriul aparţinînd unei ţări care deţine 
un sector polar în Arctica este constituit 
atit din pămîntul şi insulele descoperite de 
el cît şi din cele încă nedescoperite în 
sectorul polar arctic adiacent țărmului sta- 
tului respectiv. În prezent au sectoare 
arctice Canada, Danemarca, Norvegia, 
S.U.A. şi U.R.S.S. 

În timpul celui de-al doilea război mon- 
dial şi mai ales după sfîrşitul acestuia, în 
Arctica au fost create baze militare, aeriene 
şi de rachete, rețele radar, stații plutitoare 
pe iceberguri etc., unele dintre ele aflîn- 
du-se la dispoziția N.A.T.O. 

Propunerea celor doi savanți ar duce la 
transformarea acestei regiuni într-un la- 
borator experimental unde s-ar putea ve- 
rifica aplicabilitatea a numeroase idei în 
domeniul dezarmării şi inspecției. 

Se ştie că o propunere asemănă- 
toare a fost realizată în continentul 
antarctic, care de la 1 decembrie 1959 a fost 
declarat zonă demilitarizată şi denucleari- 
zată pe timp de 30 de ani. „Această sugestie 
— scria ziarul New York Times din 14 
noiembrie — evită mult dificultăţile care 
la tratativele anterioare au împiedicat 
stabilirea de zone denuclearizate în Europa 


centrală şi în alte regiuni strategice... 


Avantajele imediate ale acestei idei, con- 
chide ziarul, fac necesară examinarea ei 
cu multă seriozitate“, 


I. CLOȘCA 
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19 noiembrie 


Vicepreşedintele ` Consiliului de 
Miniştri. Gogu Rădulescu a pri- 
mit pe Vladimir Velebit, secreta- 
rul executiv al Comisiei Econo- 
mice O.N.U. pentru Europa, care 
se află în ţară într-o vizită ofi- 
eială. 


Ambasadorul extraordinar şi 
plenipotențiar al R.P. Romine în 
Cambodgia, Vasile Gîndilă, a pre- 
zentat scrisorile de acreditare 
prințului Norodom Sianuk, şeful 
statului Cambodgia. 


20 noiembrie 


La încheierea celei de-a 13-a 
Conferințe generale a U.N.E.S.C.O. 


a fost adoptată în unanimitate 
rezoluția propusă de R.P. Romină 
împreună cu alte opt ţări, prin 
care se recomandă discutarea cu 
prioritate şi adoptarea la cea de-a 
19-a sesiune a O.N.U. a declara- 
tiei privind educarea tineretului 
în spiritul idealurilor de pace, de 
respect reciproc şi înţelegerii în- 
tre popoare. Acad. A. Joja a fost 
ales vicepreşedinte al biroului 
U.N.E.S.C.0O. 


21 noiembrie 

La invitaţia prim-vicepreşedin- 
telui Consiliului de Miniștri al 
R.P. Romine, Gheorghe Apostol, 


dr. Bruno Pittermann, vicecance- 
larul Austriei, a făcut o vizită la 
Expoziţia realizărilor economiei 


naţionale a R.P. Romine. 


Constanţa Crăciun, preşedintele 
Comitetului de Stat pentru Cul- 
tură şi Artă din R.P. Romină, a 


sosit la Varşovia într-o vizită 
prietenească, la invitaţia minis- 
trului culturii şi artelor al R.P. 
Polone. 


La invitația Comitetului vietna- 
mez pentru apărarea păcii, a ple- 
cat spre Hanoi prof. univ. dr. 
Stanciu Stoian, membru al Comi- 
tetului național pentru apărarea 
păcii din R.P. Romînă, şi secre- 
tar general al Ligii romîne de 
prietenie cu popoarele din Asia 
şi Africa. 


22 noiembrie 


William Randolph Hearst Jr., 
proprietarul concernului de presă 


„Hearst Consolidated Publica- 
tions Inc.“, însoțit de colaboratori, 
a făcut o vizită de trei zile în 


Capitală. În cursul şederii lor în 
Bucureşti, oaspeţii au fost pri- 
miţi de Gheorghe Gaston Marin, 
vicepreşedinte al Consiliului de 
Miniștri, şi George  Macovescu, 
adjunct al ministrului afacerilor 
externe. 


23 noiembrie 


'Tovarășul Nicolae Ceauşescu, 
membru al Biroului Politic, se- 
cretar al C.C. al P.M.R., a primit 
delegaţia Uniunii Tineretului So- 
cialist Muncitor din R.P.D. Co- 
reeană, condusă de tov. Ko San 
Zun, vicepreședinte al U.T.S.M.. 
care, la invitaţia C.C. al U.T.M., 
face o vizită în ţara noastră. 


Academia de Științe din Paris 
a acordat doctorului Dumitru 
Constantinescu, şef de secţie în 
Institutul pentru controlul de stat 
al medicamentului şi cercetări 
farmaceutice, premiul „Foulon“ 
pentru botanică pe anul 1964. Pre- 
miul i-a fost atribuit pentru lu- 
gasi în domeniul citologiei vegèt- 
ale. 


24 noiembrie 


_A sosit în Capitală senatorul 
Luis 'Troccoli, preşedintele comi- 
siei economice şi financiare a 
Senatului din Uruguay, oaspete 
al Marii Adunări Naționale a 
R. P. Romine. 


„De cîteva săptămîni am ur- 
mărit cu viu interes criticile şi 
sugestiile adresate revistei LU- 
MEA. 

O interesantă sugestie mi se 
pare a fi a inginerului I. Per- 
şinaru, care se referă la problema 
foametei şi alimentației publice. 
Sint de acord cu propunerea sa 
ca revista LUMEA să oglindească 
în paginile sale activitatea pe 
scară mondială a F.A.O. Ar fi 
util să fie prezentate cu date şi 
statistici marile acțiuni de îmbu- 


nătăţiri funciare (ca fertilizarea 
Saharei), extinderea teritoriilor 
agricole, hidroameiiorări  (irigări 


şi desecări) şi alte acţiuni de fe- 
lul acesta, precum şi acţiunile de 
intensificare a agriculturii între- 
prinse de diferitele state ale lu- 
mii pentru combaterea foametei. 


Cred că în acest sens ar fi inte- 
resant de publicat în coloanele 
revistei LUMEA recenziile unor 
cărţi care tratează asemenea pro- 
bleme, ca Geografia foamei şi 
Cartea neagră a foametei de Jo- 
sue de Castro, apărute cu ani în 
urmă“. 


ILIE BERGHEZAN, Braşov 


Cărțile lui J. de Castro, ca să 
ne referim la exemplul propus de 
dv., au fost recenzate la apariția 
lor şi considerăm că, deşi ele îşi 
păstrează în mare măsură actua- 
litatea, este mai util să înlocuim 
recenzarea lor cu articole mai noi 
ale acestui savant, aşa cum am şi 
făcut într-unul din numerele re- 
cente ale revistei, şi cum vom 
mai face destul de curînd la ru- 
brica „Puncte de vedere“. Vom 
continua de asemenea să ne ocu- 
păm, cînd va fi cazul, de proiecte 
sau lucrări de felul celor la care 
vă referiți dv. 


„Remarcabilă este generalizarea 
unor încercări anterioare de pre- 
zentare a materialelor într-un 
mod unitar, prin introducerea în 
revistă atît a articolelor colabo- 
ratorilor cît și prin prezentarea a 
cît mai multe extrase din arti- 
cole și comentarii ale publicisticii 
străine. (Aş aminti în acest sens, 
în nr. 44, tema alegerilor prezi- 
denţiale din S.U.A.; în nr. 45, 
pe lingă bine documentatele ar- 
ticole referitoare la importanţa 
alegerii lui Johnson, apar la tema 
Programul economic al guvernu- 
lui laburist englez, corespondențe 
de la Anila Graham, John Grit- 
ten şi extrase din patru publi- 
caţii străine). Un alt fapt de re- 
marcat a fost mărirea spaţiului 
acordat rubricii „,„Reflector“ şi va- 
rietatea temelor din această ru- 
brică. 

Şi o părere despre o problemă 
ridicată de cititorul E. Victor din 
Craiova. Găsesc că e foarte na- 
tural ca evenimentelor din Eu- 
ropa să li se acorde un spaţiu 
mai larg decit celor din alte con- 
tinente“. 


SCHTAT SZ. WERNER 
student, Cluj 


„Sint împotriva propunerii tov. 
E. Victor din Craiova, despre care 
am citit în nr. 46 şi care nu e de 
părere ca revista să acorde priori- 


i: 


tate evenimentelor politice din 
Europa sau celor de tipul alege- 
rilor americane şi Piaţa comună. 
Alegerile din S.U.A. sau contra- 
dicţiile interatlantice sînt, după 
părerea mea, foarte importante 
pentru viitor și revista face bine 
că le acordă atenţia cuvenită. 

Vă urez spor la lucru și succes 
în îndeplinirea tuturor dorințelor 
cititorilor LUMII, lucru de altfel 
foarte greu realizabil“. 


C. S. MOGOȘ, Bucureşti 


Pe urmele istoriei 


„Urmăresc cu multă atenţie ru- 
brica „Pe urmele istoriei“. Con- 
sider că în această parte a revis- 
tei au apărut materiale şi recon- 
siderări interesante în legătură 
cu personalități din istoria diplo- 
maţiei romineşti. Aș sugera re- 
vistei să publice în cadrul 
acestei rubrici pasini din isto- 
ria diplomaţiei universale. Este 
vorba atit de evocarea unor mari 
figuri ca de pildă Metternich, 
Llovd George. Disraeli etc., cit şi 
a altor probleme legate de evo- 
lutia relațiilor diplomatice în pe- 
rioada postbelică“. 


R. TOLU, Bucureşti 


este fără îndoială 
redactia o va lua 
în discuție în ce priveşte prima 
ei parte. La al doilea aspect al 
propunerii mentionăm că revista 
s-a mai ocupat de publicarea u- 
nor materiale din istoria diploma- 
ției universale şi o va face și pe 
viitor. 


Susestia dv. 
interesantă si 


Articole cu caracter general 


„Spre deosebire de alţi cititori, 
mă atrag mai mult în revistă ar- 
ticolele care se ocupă de tratarea 
aprofundată a politicii externe ale 
unei ţări sau alteia. Pe această 
linie dv. aţi publicat, fără îndo- 
ială, multe materiale interesante. 
Poate totuşi ar fi util dacă aţi 
consacra un articol sau un ciclu 
de articole unor probleme cum ar 
fi : „Concepții strategice în Occi- 
dent“ (care să trateze principalele 
poziţii care s-au înregistrat în a- 
cest domeniu) sau „Politica ex- 
ternă a Angliei“ (aşa cum ați con- 
sacrat un articol politicii econo- 
mice a noului guvern laburist). 
în sfîrşit, cred că ar prezenta 
foarte mult interes pentru cititori 
articole despre politica externă a 
Franței nu numai prin prisma u- 
nui eveniment de actualitate, ci 
pe baza unei tradiții diplomatice 
bine cunoscute a acestei ţări“. 


V. ZAHARESCU, Bucureşti 


In preocupările redactiei noastre 
intră publicarea unor materiale 
pe temele și de amploarea pe care 
dv. le sugerați. 


Runda Kennedy 


Cititorilor Pişcoci Aurelian, stu- 
dent, Bucureşti, Gh. Crasan, Plo- 
ieşti, şi celor care s-au referit în 
scrisorile lor la această problemă, 
le comunicăm că la tratativele din 
cadrul organismului G.A.T.T. 


K A 


participă Cehoslovacia (membru 
cu puteri depline al acestui orga- 
nism încă de la înființarea sa), 
precum şi Iugoslavia şi Polonia, 
care au statutul de țări asociate 
la G.A.T.T. 


Radu Iliescu, Bucureşti. Proble- 
ma reformei agrare din Venezuela 
despre care ne-ați cerut infor- 
mații confirmă starea nefavora- 
bilă a unor sectoare ale econo- 
miei venezueliene şi necesitatea 
urgentă de rezolvare a acestei si- 
tuații. Astfel, agricultura practi- 
cată de o manieră tradițională şi 
cu o structură arhaică prezintă 
— după statisticile oficiale — o 
inegală repartizare a terenurilor 
arabile : 1,69 la sută din numărul 
total al proprictarilor posedă nu 
mai puțin de 73 la sută din tere- 
nurile cultivate... În 1959, un nu- 
măr de 350000 de familii nu a- 
veau pămînt. Aşa-zisa reformă a- 
grară „înfăptuită“ în 1960 nu a 
soluționat nici pe departe această 
problemă. În aceste condiţii, au 
avut loc o serie de acţiuni din 
iniţiativa spontană a țăranilor, 
care au încercat să ocupe pămin- 
turile statului sau ale marilor mo- 
şieri. Evident, reacția oficială 
promptă şi violentă a „anulat“ 
iluziile de moment ale proprieta- 


rilor fără acte. 


Prof. Valentin Bisoi, reg. Ar- 
geș. O listă a președinților Sta- 
telor Unite a fost publicată la ru- 
brica „Poşta redacţiei“ într-unul 
Gin numerele noastre trecute. 


| 

Prof. B. Ivănescu, Cimpina. 
Noua capitală a Pakistanului este 
oraşul Islamabad, actualmente în 


construcţie ; capitala provizorie 
este Rawalpindi. 


N. Prelipcean, Rădăuţi. Proble- 
ma pe care o trataţi în considera- 
tiile pe care ni le-aţi trimis a mai 
fost prezentată cititorilor noştri 
atit în articole speciale, cit şi 
prin extrase din publicaţiile stră- 
ine de specialitate. 
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NEW YORK 


Corespondenţă de la 
George SERAFIN 


A XIX-a sesiune 
a Adunării Generale 
a O.N.U. 


Anu acesta tradiţio- 
nala atmosferă de așteptare și solem- 
nitate care precede deschiderea sesiu- 
nii ordinare a Adunării Generale a Or- 
ganizaţiei Naţiunilor Unite a fost in- 
locuită cu un sentiment de incertitudine 
care s-a transmis de la delegaţiile sta- 
telor membre corespondenţilor de presă 
şi observatorilor politici aflaţi aci. Pină 
în ultimul moment, trimişii marilor a- 
genţii și posturilor de radio şi televi- 
ziune aveau încă dubii asupra textului 
care va anunța deschiderea Adunării 
Generale. Abia cu citeva minute Ína- 
inte de ora fixată, situaţia s-a clarificat. 

Amiînată în două rînduri, actuala se- 
siune, după ce a reuşit să parcurgă şe- 
dința inaugurală, nu dispune încă de 
un program cert decit pentru viitoarele 
trei săptămini, cind va avea loc discu- 
ţia generală. Secretarul general al 
O.N.U., U Thant, a anunțat că în aceas- 
tă perioadă „mici o problemă care nu 
poate fi reglementată printr-o decizie a- 
doptată pe baza consimțţămiîntului ge- 
neral, nu va putea fi ridicată“. 

Această situaţie este rezultatul a 
ceea ce presa a denumit „disputa fi- 
nanciară“ din cadrul O.N.U. Punerea 
în discuţie a fondului art. 19 al Cartei 
O.N.U. și încercarea de a-l interpreta în 
sensul privării de drept de vol a state- 
lor care nu consideră operaţiunile în 
Congo ca făcînd parte din categoria a- 
celor acţiuni ale O.N.U. ce trebuie sub- 
venţionate, influenţează de mai multe 
luni într-un mod negativ activitatea Or- 
ganizaţiei Naţiunilor Unite. Nesoluţio- 
narea acestei probleme, care a dus deo- 
camdată la o „criză procedurală“, ar 
putea să ridice pe viilor dificultăți și 
mai serioase. 

În rîndul observatorilor se recunoaște 
că actualele evenimente din Congo şi 
nesiguranța existentă în această țară nu 
sint deloc un argument în favoarea 
acelora care invocă finanţarea opera- 
tiunilor O.N.U. Chiar presa americană 
din preziua deschiderii Adunării Ge- 
nerale a O.N.U., evocind necesitatea 
„renegocierii procedurii de finanțare a 
viitoarelor operațiuni pentru menţinerea 
păcii” (New York Times), critică impli- 
cit poziţia americană. 

Deschiderea Adunării Generale a fost 
precedată în dimineaţa zilei de marţi 
de o activitate diplomatică neobișnuit 
de intensă. Comunicatele oficiale, dar 
mai ales zvonurile și comentariile de 
culise se succedau neintrerupt, punin- 
du-se ín circulaţie „soluţii“, noi aminări 
etc. Cu cîteva ore înaintea deschiderii a 
fost difuzată declaraţia delegaţiei U- 
niunii Sovietice care preciza că Uniu- 
nea Sovietică a obiectat în mod cate- 
goric împotriva părerilor ca Adunarea 
Generală a O.N.U. să amine pentru un 
timp nedeterminat examinarea proble- 
melor de pe ordinea de zi. „Delegaţia 
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sovietică consideră — se arăta în a- 
cest document — că Adunarea Gene- 
rală trebuie să înceapă și să-şi continue 
activitatea În conformitate cu proce- 
dura normală şi că toate problemele 
importante de pe ordinea de zi trebuie 
să fie discutate urmînd ordinea fi- 
rească“, 

Căutarea unei soluţii unanim accepta- 
bile a determinat o întrunire la secre- 
tarul general al O.N.U., U Thant, a re- 
prezentanţilor U.R.S.S., S.U.A., Angliei, 
Franţei, Algeriei (din partea grupului 
afro-asiatic), statului Salvador (din par- 
tea grupului  latino-american), -Carlos 
Sosa Rodriguez, președintele sesiunii a 
XVIII-a a Adunării Generale, și Quai- 
son-Sackey, reprezentantul Ghanei, care 
a devenit, prin alegere în prima ședin- 
tă, președintele actualei sesiuni. 

De-abia cu un sfert de oră înainte de 
ora 15, secretarul general al O.N.U. a 
confirmat realizarea unui acord şi a- 
doptarea unui plan de lucru care să 
permită în timp rezolvarea dificultăţilor 
ivite. 

Momentele critice fiind depășite, pri- 
ma ședință a sesiunii a XIX-a a Adu- 
nării Generale a O.N.U. s-a desfășurat 
după procedura obișnuită, fiind ales pre- 
ședintele și vicepreședinţii. Quaison-Sa- 
ckey este al doilea om politic african 
ales, (după Mongi Slim — Tunisia) pen- 
tru a conduce Adunarea Generală a 
Organizaţiei Naţiunilor Unite. Desem- 
narea sa, ovaţionată de delegaţi, este 
interpretată ca o recunoaștere a rolu- 
lui important jucat de statele africane 


în activitatea O.N.U. De asemenea, 
în ședința inaugurală au fost admise 
în O.N.U. încă trei state — Malta, 


Malawi şi Zambia. 

Discuţia generală care a început acum 
va prilejui şefilor delegaţiilor precizarea 
punctelor de vedere asupra principalelor 
probleme internaționale. Deși există o 
anumită succesiune recomandată de Se- 
cretariatul O.N.U. pentru discutarea pro- 


blemelor de pe ordinea de zi, se pare. 


că ea nu va putea fi respectată. Solici- 
tarea, chiar în ziua deschiderii Adunării 
Generale, de către un grup de ţări afri- 
cane de a se convoca de indată Consiliul 
de Securitate peniru examinarea situa- 
tiei din Congo ar putea insemna aduce- 
rea acestei probleme şi in lata Adunării 
Generale. 

În rindul observatorilor de la O.N.U. 
domneşte părerea că acluala sesiune a 
Adunării Generale poate să aducă o 
contribuţie importantă pentru accentua- 
rea lendiniei de destindere internațională, 
care se face simțită în ultimul timp in 
relaţiile mondiale. Noul preşedinte al 
Adunării Generale a propus, de pildă, 
crearea unor comitete speciale pentru 


studierea problemelor critice în con- 
junctura mondială El a subliniat de 
asemenea creșterea importanței rolului 
O N.U. în viața internaţională. Este vorba 
însă în acelaşi timp de crearea — dela 
inceput — a unei atmosfere favorabile 


pentru o colaborare multilaterală a tu- 
turor statelor, o abordare realistă și eli- 
cientă a largului cerc de probleme care 
îşi aşteaptă rezolvarea. 

În viitoarele trei săptămini, delegații 
nu vor avea, probabil, ocazia să voteze. 
Totuşi la O.N.U., noutatea tehnică co- 
mentată este punerea în funcțiune a sis- 
temului de vot cu ajutorul unei maşini 
electronice. Pe masa din fața locului 
ocupat de şefii delegațiilor se află trei 
butoane: lumina verde inseamnă „da“, 
roşie — „nu“. iar albă — „abţinere“. În 
cel mult șase secunde după incheierea 
votării, președintele Adunăriri Generale 
va primi un carton tipărit care indică 
votul fiecărei delegaţii. Acest sistem per- 
fecţionat nu exclude însă vechiul sistem 
al introducerii buletinelor în urnă, care 
urmează să se păsireze numai pentru 
desemnarea prin vot secret a președinților 
și vicepreședinţilor Adunării Generale 
și a diferitelor comitete. 


New York, 1 decembrie 


Din ordinea de zi 
provizorie 


Un mare număr de puncte înscrise pe 
ordinea de zi sînt consacrate problemei 
dezarmării. Astfel, figurează punctul in- 
titulat „Problema dezarmării generale şi 
totale — raportul conferinţei Comitetu- 
lui celor 18 state pentru dezarmare (rez. 
1908/XVIII din 27 nov. 1963)“, precum şi 
diferitele propuneri adiacente. „Acţiuni 
pe plan regional în vederea îmbunătăți- 
rii relaţiilor de bună vecinătate între 
statele europene aparţinînd unor sisteme 
social-politice diferite“ (rez. din 13 dec. 
1963). Acest punct a fost înscris pentru 
prima oară pe agenda Adunării Gene- 
rale a O.N.U. din iniţiativa guvernului 
R. P. Romine la cea de-a XV-a sesiune 
a Adunării Generale în anul 1960. El fi- 
gurează pe actuala ordine de zi la re- 
comandarea Adunării Generale, care în 
sesiunea precedentă a hotărit ca această 
propunere să fie examinată cu priori- 
tate. 

Sesiunea va examina din nou anul a- 
cesta problema intitulată  „,„Restabilirea 
drepturilor legitime ale R.P. Chineze la 
O.N.U.“ 

Pe ordinea de zi provizorie este în- 
scrisă problema : „Aplicarea Declaraţiei 
asupra acordării independenţei ţărilor şi 
popoarelor coloniale — raportul Comite- 
tului special însărcinat cu studierea si- 
tuaţiei privind aplicarea Declaraţiei asu- 
pra acordării independenţei ţărilor şi 
popoarelor coloniale“ (rez. 1956 XVIII din 
11 dec. 1963). In acelaşi context Adu- 


narea Generală va examina problemele 
„Informaţii privind teritoriile neauto- 
nome“ ; ‚Două puncte consacrate pro- 
blemei Africii de sud-vest“; „Problema 
Omanului“, „Politica de apartheid a gu- 


„Vernului Republicii sud-africane“ etc. 


O mare parte a ordinii de zi provizorii 
se referă la probleme economice de ac- 
tualitate cum ar fi „„Raportul conferin- 
tei Naţiunilor Unite pentru Comerţ şi 
Dezvoltare“ (rez. 1785/XVII din 8 dec. 
1962 şi 1897/XVIII din 11 nov. 1963); „„Ac- 
celerarea alocării de fonduri şi asistenţă 
tehnică destinată ţărilor în curs de dez- 
voltare — raportul secretarului general“ 
(rez. 1522/XV din 15 dec. 1960 şi 1938/ XVIII 
din 11 dec. 1963); „Acțiuni în domeniul 
dezvoltării industriale“, „Rolul Organi- 
zaţiei Naţiunilor Unite în formarea per- 
sonalului tehnic naţional în vederea in- 
dustrializării accelerate” a ţărilor în curs 
de dezvoltare — raportul Consiliului E- 
conomic şi Social“ ; „Creşterea populaţiei 
şi dezvoltarea economică“. 

Pe ordinea de zi provizorie difuzată de 
secretariatul O.N.U. este înscrisă şi o 
altă propunere prezentată de ţara noas- 
tră, intitulată „Proiect de declaraţie pri- 
vind promovarea în rîndurile tineretului 
a idealurilor păcii, respectului reciproc 
şi înţelegerii între popoare“ (rez. 1965/ 
XVIII din 13 dec. 1963). Acest punct a 
fost înscris pentru prima oară pe agenda 
O.N.U. din iniţiativa guvernului R.P. Ro- 
mîne la cea de-a XV-a sesiune a Adu- 
nării Generale în 1960. El figurează pe 
actuala ordine de zi la recomandarea 
Adunării Generale, care în sesiunea pre- 
cedentă a hotărît ca această problemă 
să fie examinată cu prioritate. 

În total, pe ordinea de zi sint înscrise 
pînă acum 92 de probleme. 


r 
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Convorbiri 
romîno-franceze 
Ja Franța conti- 


începută la 17 noiem- 
Alexandru Birlădeanu, vi- 


nuă vizita, 
brie, a lui 


cepreşedinte al Consiliului de Miniş- 
tri, însoțit de Mihai Petri, adjunct al 
ministrului comerțului exterior, pre- 
„cum şi de un- grup de specialişti. 
Această vizită urmează celei pe care 
a întreprins-o în luna iulie o dele- 
gaţie guvernamentală romînă condusă 
de lon Gheorghe Maurer, preşedin- 
tele Consiliului de Miniştri al R. P. 
Romine. Ea reprezintă o nouă do- 
vadă a voinței comune a celor două 
părți de a contribui la dezvoltarea 
unor relații multilaterale intre Ro- 
minia şi Franța, deziderat exprimat 
de altfel în comunicatul romino-fran- 
cez semnat la sfirşitul vizitei din vara 
aceasta. Noile contacte ilustrează de 
asemenea existența unor posibilităţi 


de lărgire a relațiilor dintre cele două 
tări, precum şi dorința comună de a 
folosi aceste posibilități. 

În cursul “vizitei oaspeţii romîni au 
avut în capitala Franței un amplu 
schimb de păreri cu o serie de pef- 
sonalități politice: Maurice Couve 
de  Murville, ministru de externe, 
Valéry Giscard d'Estaing, ministru de 
finanțe, G. Palewski, ministru de stat în- 
sărcinat cu cercetările științifice şi pro- 
blemele atomice și spaţiale, P. Lamour, 
preşedintele delegației guvernamentale 
de amenajare a teritoriului Rhonului de 
jos, G. Villiers, preşedintele - Consi- 
liului național al patronatului francez. 
Au urmat apoi întilniri și convorbiri cu 
reprezentanţi ai unor grupuri indus- 
triale franceze 


printre care S.F.A.C. 


(Societatea forjelor şi atelierelor Creu- 
sot), . S.A.C.M. (Societatea  alsaciană 
de construcții mecanice),  C.LF.A.L. 
(Întreprinderea de studii şi instalații 
de uzine pentru produse alimentare), 
C.E.G.E.L.E.R.G. (Compania generală 
de studii pentru electricitate și ener- 
gie) Kreps et Co. (Societate pentru 
instalații şi uzine),  S.P.EI.C.H.I.M. 
(Societate pentru echipament în in- 
dustria chimică), Sidexport și altele. 
Discuţiile prilejuite de aceste întil- 
niri se referă în primul rind la pro- 
blemele legate de dezvoltarea în con- 
tinuare a relațiilor economice de in- 
teres reciproc. După cum declara un 
comunicat al Ministerului francez al 
Finanţelor, publicat la sfîrşitul între- 
vederii pe care a avut-o Alexandru 
Birlădeanu cu Valery Giscard 
d'Estaing, „întrevederea a fost con- 
sacrală  perspectivelor dezvoltării pe 
termen lung a schimburilor comer- 
ciale între cele două ţări şi pregătirii 
viitoarelor negocieri comerciale fran- 
co-romine“. De asemenea, G. Palew- 
ski, la un dejun oferit în cinstea oas. 
peţilor  romini,  reamintind că un 
acord asupra schimburilor ştiinţifice 
şi tehnice a fost semnat cu prilejul 
vizitei delegației guvernamentale ro- 
mine în vara acestui an, a declarat: 
„Este semnificativ că acest mod de 
colaborare, atit de important pentru 
viitor, a fost început. Lucrurile sint 
bine pornite”. 
Întrevederile pe le-au 


care avut 


oaspeţii romini în capitala Franţei au 
fost pe larg consemnate în presa 
franceză. Comentatorii s-au referit în 
primul rind la caracterul tradiţional 


al prieteniei dintre Rominia și Franţa, 
exprimindu-şi încrederea că pe teme- 
iul acesta se pot dezvolta noi relaţii 
de colaborare între cele două ţări. 
Jean  Schwoebel scria în ziarul Le 
Monde : „Există într-adevăr la Bucu- 
reşti ca şi la Paris o voinţă incontes- 
tabilă de a colabora, care rezultă atit 
dintr-o anumită convergență a pre- 

-> 


Paris. Tratativele economice franco-romine. De la stînga la dreapta: Al. Birlădeanu, 
vicepreşedinte al Consiliului de Miniştri al R.P.R., Gaston Palewski, ministrul francez 


al cercetărilor ştiinţifice şi al problemelor atomice şi spaţiale, 


M. Petri, adjunct al 


P idei a comerțului exterior al R.P.R., Victor Dimitriu, ambasadorul R. P. Romine 
a Paris 


a 
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Relaţiile iugoslavo-franceze 


Expunînd rezultatele întrevederilor lui 
Kocea Popovici cu Couve de Murville, 
ministrul de externe al Franţei, purtă- 
torul de cuvint al guvernului iugoslav 
a declarat într-o conferinţă de presă că 
întilnirile de la Paris şi convorbirile 
purtate sînt apreciate în Iugoslavia ca 
un pas important în promovarea rela- 
ţiilor iugoslavo-franceze. El a adăugat 
că în ultimii ani aceste relaţii se dez- 


voltă favorabil. În cadrul convorbirilor 
Kocea Popovici-Couve de Murville — a 
spus purtătorul de cuvînt — s-a consta- 


tat o dezvoltare favorabilă a relaţiilor 
bilaterale şi există posibilități pentru 
promovarea lor în continuare, mai ales 
pe plan cultural și economic. De ase- 
menea, acest schimb de păreri a con- 
tribuit la înţelegerea reciprocă a pozi- 
ţiilor privitoare la problemele interna- 
tionale actuale. 


Vizita ministrului de externe 
cehoslovac la Paris 


În timpul șederii sale în capitala Fran- 
tei, ministrul de externe cehoslovac a 
rostit o cuvintare la Asociaţia ziarişti- 
lor francezi în care a subliniat că între 
Franţa şi Cehoslovacia nu există pro- 
bleme. litigioase, că există mari posibi- 
lităţi pentru lărgirea legăturilor econo- 
mice. Se presupune — a spus el — că 
şi legăturile culturale şi tehnico-ştiinţi- 
fice vor continua să se extindă. 

Comentind discuţiile tranco-cehoslovace 
Le Monde scria: „În starea actuală a 
lucrurilor, nu lipseşte mult pentru ame- 
liorarea climatului relaţiilor dintre cele 


două ţări, între care nu numai că nu 
există nici un litigiu politic serios, dar 
care se întilnesc asupra unor puncte 


precise ca denunţarea tratatului de la 
Miinchen, recunoașterea trontierei Oder- 
Neisse şi ostilitatea faţă de forța multi- 
laterală“. 


Problema frontierei cambodgiano- 
vietnameză 


Guvernul R.D. Vietnam a hotărit să 
numească o delegaţie care va continua 
convorbirile cu delegaţia guvernului re- 
gal al Cambodgiei în problema frontie- 
rei cambodgiano-vietnameză. 


Recent guvernul regal al Cambodgiei 
a propus ca Frontul Naţional de Elibe- 
rare din Vietnamul de sud şi guvernul 
R.D. Vietnam să-şi trimită reprezentanţi 
la Pekin pentru ca, împreună cu par- 
tea cambodgiană, să poarte tratative me- 
nite să concretizeze înțelegerile la care 
s-a ajuns recent în problema frontierei, 
în baza unui acord scris ce urmează să 
fie semnat în viitor. 


Un emisar al guvernului japonez la Pekin 


„În cercurile guvernamentale japoneze 
se afirmă că premierul Eisaku Sato va 
trimite un emisar la Pekin mai înainte 
de a pleca el însuși la Washington pen- 
tru a întilni pe preşedintele Johnson. 
Chuji Kuno, emisarul premierului, va 
avea întrevederi la Pekin cu premierul 
Ciu En-lai, cu ministrul de externe Cen 
I şi cu alte personalităţi oficiale. 

Misiunea lui Kuno pare să constituie 
o iniţiativă importantă din partea Ja- 
poniei care nu a avut relaţii oficiale cu 
China în perioada postbelică“, (A.F.P.). 


Comenzi ale R. P. Chineze în Austria 


Ziarul Financial Times anunţă că di- 
rectorul general al uzinelor optice „Rei- 
chert“, Haslinger, care a condus o dele- 
gaţie de industriaşi în R.P. Chineză, a 
declarat la o conferinţă de presă că este 
probabil ca R.P. Chineză să tacă co- 
menzi în Austria în valoare de aproxi- 
mativ 3 milioane lire sterline. 
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ocupărilor cit şi din dorința sin- 
ceră pe care o manifestă francezii şi 
rominii de a continua tradiția de 
prietenie fondată pe afinități comune”. 
Ziarele pariziene dau de asemenea o 
serie de detalii cu privire la diferitele 
domenii concrete în care există pre- 
mise pentru dezvoltarea schimbu- 
rilor comerciale. „Reprezentanții ro- 
mini discută nu numai cu persoanele 
oficiale din ministerele franceze inte- 
resate, ci şi cu reprezentanţi ai indus- 
triei franceze în sensul unor viitoare 


tranzacţii comerciale” (Le Monde). 
lar săptămínalul L'Express reamintind 
că în cursul vizitei oficiale între- 


prinse în vară la Paris de -președin- 
tele Consiliului de Miniştri romin, Ion 
Gheorghe Maurer, se ajunsese la o în- 
telegere asupra negocierii unui 
nou acord comercial franco-romin pe 
o duřată mai lungă, sublinia că „vice- 


premierul romîn şi experții care il 
însoțesc au căutat, zilele acestea, să 
concretizeze cele stabilite atunci”. 


Pe lingă problemele dezvoltării re- 
lațiilor economice, discuțiile purtate în 
capitala franceză s-au referit și la 
tratativele culturale care au început săp- 
tămina aceasta privind încheierea unui 
acord cultural între cele două țări, care 
este menit să înlocuiască protocolul în 
vigoare, semnat la 30 decembrie 1963 la 
București, 


N. PĂTRAȘCU 


Corespondenţă de la 
Octavian PALER 


Aritmetică 
după alegeri 


SE vrea să 


scoală în relief un fapt, ziaristul ita- 
lian ii anexează de obicei — pria- 
tr-un fel de reflex lingvistic profe- 
sional — adjectivul „clamoroso“. Echi- 
valentul lui în limba romină este 
„zgomotos“, „răsunător“. Termenul a 
fost asociat recent, în presa cu orien- 
tare de dreapta, unui procent: acel 
09 “la sută ciştigat de liberali la 22 
noiembrie, în comparaţie cu alegerile 
parlamentare de -anul trecut. 

La o primă privire superficială, s-ar 
părea că acest spor procentual este 
un indiciu al unei aluviuni de voturi 
pe terenul politic al dreptei, prove- 
nită din noua eroziune suferită, la 
urne, de partidul  democrat-creştin. 
Mai ales că aici s-a scris destul de 
mult despre competiția de la granița 
celor două partide, 

Este oare într-adevăr 
examinăm cifrele. 
au pierdut in 


așa? Să 
Democral-creștinii 
alegerile pentru consi- 
liile provinciale încă 0,8 la sută din 
capitalul electoral. . Aritmetic, minusul 
lor este apropiat deci de plusul libe- 
ralilor, Dar în ce direcţie s-au depla- 
sat acesle sule de mii de voluri? La 


dreapta? Sau la stinga? Fără indo- 
ială, răspunsul este important pentru 
a înțelege dialectica orientării 


corpului electoral. 
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La dreapta partidului democrat-creș- 
tin se află trei partide: liberalii, mo- 
narhiștii și neofasciștii. Cum arată în 
această tabără comparaţia scrutinului 
actual cu cel de anul trecut? Libera- 
lii şi-au mărit procentul de voluri cu 
0,9 la sută. Cel al neofasciștilor a ră- 
mas congelat la 5 la sută faţă de 
alegerile din 1963 (marcînd însă o 
depresiune de 0,9 la sută în raport cu 
cele din - 1960). Monarhiștii au suferit 
o nouă pierdere: de la 1,7 la sută — 
la 0,9 la sută, deci un minus de 0,8 


la sută. Așadar izvoarele ciștigului 
obținut de liberali se află aici, în 
dauna  monarhiștilor. Concluzia este 
logică: pe harta corpului electoral, 
terenul dreptei, luat în ansamblu, 


apare blocat (cu excepția acelui rest 
de 0,1 la sută). Şi totuși este evident 
un fenomen: că are loc acum o re- 
impărțire a acestui teren, o nouă dis- 
punere pe tabla de șah a dreptei. A- 
vind în vedere și alegerile precedente, 
reimpărțirea se produce în favoarea 
partidului liberal, care preia obiecti- 
vele pierdute de celelalte două orga: 


nizaţii politice de dreapta: una — 
purtătoarea  nostalgiei după o monar- 
hie împotriva căreia s-a pronunțat 
poporul italian prin referendumul de 
acum 14 ani, alta — moștenitoare în 
linia directă a forțelor împotriva că- 
rora a luptat Rezistenţa italiană. 


Prin urmare, aproape toate voturile 
pierdute de partidul democrat-creştin 
s-au deplasat spre stinga. E greu de 
spus către care anume dintre partide 
s-au îndreptat, dar in orice caz sensul 
orientării lor este spre stinga, nu 
spre dreapta. Aceasta este una din 


principalele constatări reținute de ob- 
servatorii politici, după ultimele ale- 
geri. 

A doua constatare: `dintre parti- 


stinga partidului de- 

partidul republican -a 

flexiune uşoară, de 0,1 
la sută, iar partidul socialist un re- 
gres de 2,9 la sută în comparaţie cu 
anul 1963. Dar toate aceste voturi au 
rămas partidelor aflate la stinga P.D.C., 
ele totalizind acum impreună un pro- 
cent de 48 la sută din sufragiile expri- 
mate. 

A treia constatare: partidul comu- 
nist este singurul partid italian _care 
în ultimul deceniu a obținut la fie- 
care consultare electorală o creştere 
procentuală de voturi: 1953: 22,6 la 
sută; 1958: 22,7 la sută; 1960: 24,7 
la sută; 1963: 25,6 la sută; 1964: 
26 la sută. 

Sint fapte pe care nu le neagă nici 
presa de centru sau de dreapta. În 
ultima săptămînă, ele au fost însă 
utilizate ca premise pentru concluzii 
contrare, în unele confruntări de po- 
ziţii din. interiorul partidului de- 
mocral-creşlin. Armistițiul dintre cu- 
rentele acestui partid a incetat după 
alegere: aripa stingă a dat publici- 
tăţii articole care afirmă, în esență, 
că daunele au fost provocate de 
„direcțiunea moderată“, şi că trebuie 
modificat caracterul monocolor al ac- 
tualei direcţii a P.D.C. cerind tot- 
odată o dezbatere în consiliul națio- 
nal „pentru a se revedea, în metodă 
și în conţinut, conducerea centrului- 
stinga“. În schimb, aripa de dreapta 
se foloseşte de argumentul pierderii 
de teren în rindurile alegătorilor, ca 
să reclame din nou orientarea spre o 
coalitie de centru, „manevrind — 


dele situate la 
mocral-creștin, 
înregistrat o 


Unită — 
împotriva 
popular”. 


pentru soluții 
indicaţiei 
S-au sem: 
săptămînă şi- oferte 
de colaborare pentru asemenea coa- 


scrie ziarul 
conservatoare, 
clare a votului 
nalat in ultima 
care şi-au 


lii din partea liberalilor 


sporit, după cum am văzut, manda- 
tele in consiliile provinciale, în pa- 
guba celorlalte partide de dreapta. 

În ședința direcțiunii P.S.I, expo- 


nentul aripii de stînga, Riccardo Lom- 
bardi, a arătat că votul- de la 22 
noiembrie indică un progres al for- 
telor de stinga „in interiorul cărora 
P.S.I. a fost unicul partid care a 
făcut un pas îndărăt”. El a propus ca 
în coaliţiile care urmează să se for- 
meze partidul socialist să prefere — ori: 
de cite ori va avea posibilitatea de 
a alege — coaliţiile de stinga cu 
partidul comunist şi partidul socialist 
al unităţii proletare. „Acesta, a adă- 
ugat Lombardi, este singurul mod 
corect de a interpreta răspunsul ur- 
nelor“. Luarea unei hotăriri în această 
chestiune a fost aminată pentru şe- 


dința comitetului central al PSL. 
convocată în prima decadă a lunii 
decembrie. 

Într-un discurs rostit duminică 
la Genova, Luigi Longo, secretar ge- 
neral al P.CI., a reafirmat importanta 


alcătuirii unor coaliţii de stinga larg 
reprezentative, „pentru a indeplini in- 
dicaţiile corpului electoral“. 

Pină acum un lucru este clar și 
anume orientarea incontestabilă dată 
de urne. Ceea ce urmează să se mai 
clarifice este concluzia practică pe 
care o vor desprinde diverse partide 
din această orientare. 


Roma, 30 noiembrie 


Sfîrșitul unui 
privilegiu 


Luna trecută, cu o zi înainte ca Zam- 
bia să devină cel de-al 37-lea stat in- 
dependent din Africa, Kenneth Kaunda, 
preşedintele republicii a reuşit să ajungă 
la o înțelegere cu societatea engleză 
British South Africa Company Char- 
tered prin care aceasta, în schimbul 
unei indemnizaţii de patru milioane de 
lire sterline — din care două milioane 
să fie vărsate de către guvernul britanic 
— să renunțe la privilegiile pe care le 
deținea. 

Fondată în 1889 de faimosul Cecil 
Rhodes, această companie a fost însăr- 
cinată de guvernul britanic „să adminis- 
treze şi să valorifice“ cei 1800000 km* 
ai Rhodesiei ; ca recompensă, ea primea 
dreptul de a exploata minele de cupru 
din zona minieră a Africii Centrale. În 
1923 au fost abolite prerogativele politice 
ale companiei, dar nu și  redeven- 
ţele sale miniere. Acestea au fost 
recontirmate în 1949, pentru o perioadă 
de 37 de ani. Un exemplu pare conclu- 
dent: în decursul ultimelor 12 luni, 
această companie a încasat 15,5 milioane 
de lire sterline. 

Compania va rămîne totuşi 
dintre cele mai puternice  monopo- 
luri din Africa, deținînd participații 
în valoare de circa 60 milioane de lire 
sterline în minele de argint, cupru, zinc, 
cobalt etc. din Zambia, Rhodesia de sud, 
Africa de sud. Compania are intenţia să 
fuzioneze cu alte două mari companii — 
„Central Mining“ și „Consolidated Mines 
Selection“ — care, la rîndul lor, dețin 
participații în Africa de sud. Grupate, 


unul 


cele trei societăți vor avea un capital 
SORNAS la peste opt miliarde lire ster- 
ne. 


WASHINGTON 


Corespondenţă de la 
Drew PEARSON 


Obiectivele 
întrevederii 
Johnson-Wilson 


[ ea mai importantă 


dintre problemele pe care preşedintele 
Johnson le va discuta cu primul mi- 
nistru Wilson, șeful noului guvern bri- 
tanic, este politica comună anglo-ameri- 
cană față de noul guvern sovietic. 

Preşedintele Johnson, care are mullă 
încredere în tratativele directe, era in- 
clinat să propună o întilnire cu Brejnev 
şi Kosighin după ce aceştia preluaseră 
puterea. Una din devizele sale, pe care 
le aplică atit in relaţiile cu prietenii 
cit și cu oponenții săi politici, pe care 
o invocă şi față de liderii sindicali şi 
pe care a urmat-o intotdeauna este: 
„Să stăm şi să judecăm împreună”. Ast- 
fel că preşedintele era dispus să se 
așeze la masa de discuţii şi să stea de 
vorbă cu noii lideri de la Moscova. 

În acest sens, consilierii lui John- 
son au fost de părere ca primul ministru 
Wilson ar pulea să acţioneze ca un fel 
de ambasador neoficial pentru a vedea 
dacă Moscova doreşte o asemenea întil- 
nire. 

Așadar, după convorbirile sale cu pre- 
ședintele Johnson, Wilson va vizita 
Moscova mai tirziu și se va În- 
toarce apoi la Washington la în- 
ceputul anului viitor, pentru a-i relata 
lui Johnson care este atitudinea Uniunii 
Sovietice în unele probleme importante, 
ca Berlinul, reducerea armamentelor şi 

_ actualul impas în problema cotizațiilor 
la O.N.U. 

Relaţiile anglo-americane cu Uniunea 
Sovietică nu vor fi însă singurul punct 
de,pe ordinea de zi a discuţiilor dintre 
cei doi conducători ai ţărilor anglo- 
saxone. Ei au și alte probleme comune, 
una dintre ele fiind președintele Fran- 
tei, de Gaulle, care manifestă răceală 
faţă de anglo-saxoni, încă de pe vre- 
mea cind a început campania pentru 
menţinerea Statelor Unite și Angliei în 
afara Pieței comune. 

Nici Wilson și nici Johnson nu sînt 
de loc satisfăcuţi de atitudinea lui de 
Gaulle, dar se pare că nu au ce face. 
Oricum, este foarte indoielnic ca pre- 
ședintele Johnson să aibă o întrevedere 
cu preşedintele Franței. Preşedintele 
S.U.A. a respinso invitaţie care propunea 
o întilnire cu de Gaulle în luna aprilie 
a anului acesta, pe insula franceză Gua- 
delupa. Şi în această chestiune, premie- 
rul britanic, care este mai apropiat de 
de Gaulle și are mai multe probicme 
de discutat cu el, poate servi ca un 
ambasador neoficial al Statelor Unite. 

O altă problemă pe agenda celor doi 
conducători anglo-americani o constituie 
forța nucleară multilaterală pe care — 
după cum se ştie — guvernul laburist 
a respins-o în mod public. Johnson, care 


nu esle aulorul acestui plan și nu este 


angajat in realizarea lui, nu manifestă 
înclinații deosebite să impună constitui- 
rea acestor forte ca instrument al Pac- 
tului Atlantic. De fapt, Johnson este un 


om practic; el ar dori mai degrabă să 
treacă întreg proiectul pe planui al doi- 
lea. Ceea ce se poate spune cu siguranță 
este că forţele nucleare multilaterale sînt 
departe de a îi adoptate în mod oficial. 

Oricum, problema cea mai importantă 
pe care o vor discuta Wilson și John- 
son va fi aceea a relaţiilor cu Uniunea 
Sovietică. 

În timpul primului an în care a deţinut 
puterea ca președinte, Johnson s-a siră- 
duit să contribuie la stabilirea unei 
atmosfere de mai bună înţelegere. Alit 
S.U.A. cit și U.R.S.S. au redus bugetele 
militare în luna decembrie anul trecut. 
Mai tirziu, aceste ţări s-au declarat de 
acord să reducă materialul fisionabil 
pentru armele nucleare, au semnat a- 
corduri de colaborare în ce privește 
desalinizarea apelor. Johnson are de a- 
semenea in vedere alte iniţiative co- 
mune. 

Cu toate acestea, unele evenimente 
recente, ca cele din Congo, sau diver- 
gențele în legătură cu fonduriie O.N.U. 
au făcut ca relaţiile dintre S.U.A. și 
U.R.S.S. să ceară o nouă examinare. 

lată problema pe care noul prim-mi- 
nistru al Angliei și relativ noul pre- 
ședinte al Statelor Unite vor trebui să o 
înscrie, în primul rînd, pe agenda întil- 
nirii lor. În orice caz, este cea mai im- 
portantă dintre problemele în discuţie. 


Washington, 30 noiembrie 


LEOPOLDVILLE 


Complicaţiile 
intervenţiei 


T- Leopoldville clo- 


potele au fost trase prea devreme spre 
a celebra sfîrşitul răsculaților. Chombe 
redusese doar la citeva ore distanța care 
îl despărțea de momentul anunțării „li- 
chidării subversiunii“. Colaboratorii lui 
Adoula, fostul premier despre care se 
afirmă că nu ar nutri cea mai mare dra- 
goste față de succesorul său, i-au adre- 
sat lui Chombe o telegramă de feli- 
citare „pentru reuşita operei de pacifi- 
care“. Dar Chombe, care a promis un 
voiaj imediat la Stanleyvilie, a preferat, 
în ultimul moment, să-și anuleze călă- 
toria către „capitala rebelă”. A fost in- 


— 


Soldaţi din armata lui Chombe torturează 
un partizan prizonier 


LUMEA ÎNTR-O SĂPTĂMÎNĂ 


Problema alinierii politice agrare a C.E.E. 


Miniştrii agriculturii ţărilor Pieței Co- 
mune s-au reunit la 30 noiembrie la 
Bruxelles pentru a lua în discuţie con- 
troversata problemă. a. alinierii politicii 
agrare şi, în primul rind, a unificării 
preţurilor la cereale. Sesiunea a fost 
anticipată de numeroase luări de poziţie 
din partea cercurilor de afaceri, a or- 
ganizaţiilor ţărănimii şi a presei ţărilor 
C.E E., care și-au manifestat pesimismul 
în legătură cu posibilităţile de rezolvare 
a disputelor în viitorul apropiat. Această 
conciuzie a fost întreținută, pe de o 
parte, de atmosfera provocată de ulti- 
matumul francez, cît şi de rigiditatea 
poziţiei vest-germane. În ultimul mo- 
ment, se pare că lucruriie au început 
să ja o altă turnură. 

În ajunul deschiderii sesiunii miniştri- 
lor C.E.E. a avut loc o ședință a cabine- 
tului vest-german, care a dat instruc- 
ţiuni delegaţiei sale in sensul admiterii 
— în principiu — a unei sporiri a pre- 
jurilor la cereale în condițiile unor 
compensaţii bănești din partea fondului 
comunitar. Hotăririle nu au fost totuşi 


publicate, lăsîndu-se — prin aceasta — 
mină liberă negociatorilor. 
Comentind „elasticizarea“ poziţiei 


R.F.G., ministrul de externe al Belgiei. 
P. H. Spaak, a declarat că aceasta nu 
constituie decit preludiul unor „discuţii 
serioase“, iar colegul său olandez — 
Joseph Luns —, la sfîrşitul primei şe- 
dinţe de marţi declara presei că „există 
atit de muite probleme dificile de re- 
zolvat în ce priveşte preţul comun la 
cereale încît mă îndoiesc că se va a- 
lea la un acord înainte de 15 decem- 
rie“, 

Cu alte cuvinte, contradicţiile dintre 
tările exportatoare şi cele importatoare 
de cereale din cadrul Pieței comune sînt 
încă departe de a fi lichidate prin 
acordul general al guvernului R.F.G. în 
privința sporirii prețului la cereale. 
Acest lucru nu este deloc ciudat, de- 
oarece în joc sînt miliarde de franci sau 
mărci, ca şi soarta a sute de mii de 
producători agricoli din ţările C.EE. 


O delegație de partid și guvernamentală 
cehoslovacă la Moscova 


La Moscova a sosit într-o vizită ofi- 
cială o delegație de partid şi guverna- 
mentală cehoslovacă condusă de Antonin 
Novotny, prim-secretar al C.C. al P.C. 
din Cehoslovacia, preşedintele R. S. 
Cehoslovace. În cuvîntările rostite de 
L. I. Brejnev şi Antonin Novotny, vizita 
delegației cehoslovace este apreciată ca 
o contribuție la lărgirea relațiilor de 
colaborare multilaterală între cele două 
partide comuniste şi între cele două 
ţări socialiste frățeşti. $ 


Noul guvern al Mexicului 


Marţi, 1 decembrie, şi-a preiuat oficial 
funcţia noul preşedinte al Mexicului, 
Gustavo Diaz Ordaz. La Mexico City a 
fost dată publicităţii în aceeaşi zi lista 
noului guvern. Ca ministru de Externe a 
fost numit Antonio Carrillo Flores, fost 
ambasador al Mexicului la Washington. 
Printre alte numiri se semnalează cea a 
economistului Jesus Reyes Heroles, în 
fruntea companiei petrolifere mexicane 
„Pemex“. 


Trattative ungaro-americane 


Departamentu! de Stat a anunțat re- 
cent reluarea tratativelor între S.U.A. 
şi R.P. Ungară în vederea normalizării 
relațiilor dintre cele două tări. 

Purtătorul de cuvînt al Departamentu- 
lui de Stat, Robert McCloskey, a decla- 
rat: „În ultimii ani, noi am purtat dis- 
cuții cu guvernul ungar asupra unor 
probleme mai importante... Ne așeptăm 
la un progres în această direcție pentru 
a rezolva acele probleme care mai există 
în relațiile noastre bilaterale“. Directo- 
rul Departamentului pentru schimburi 
Est-Vest, Siscoe, a sosit la Budapesta la 
29 noiembrie. 


să, 


R 


GA 


LUMEA ÎNTR-O SĂPTĂMÎNĂ 


vocală o recomandare medicală, o boa- 
lă care l-ar ţintui la pat 48 de ore. 
Orașul pustiu, cu împușcăturile care nu 
s-au stins, nu-i putea oferi un triumfal 
spectacol pe măsura ambițiilor sale. În 
schimb, deplasarea au făcut-o oamenii 
lui de „mină forte“: Mobutu şi Mu- 
nongo. 

Urmărirea desfăşurării zilnice a eveni- 
mentelor impune o singură concluzie : si- 
tuaţia la Stanleyville nu poate fi con- 
siderată ca închisă. Contraatacurile pu- 
ternice ale răsculaților sint însoțite de o 
activitate din ce în ce mai organizată 
impotriva armatei lui Chombe și a mer- 
cenarilor albi. Comunicatele difuzate din 
sursă americană confirmă un tir intens 
împotriva avioanelor militare americane. 
Se pare că aeroportul de la Stanleyville 
nu mai poale fi deocamdată folosit. Este 
la fel de grăitor și comunicatul Ministe- 
rului de Interne de la Leopoldville, care 
interzice orice fel de deplasare spre „re- 
giunile recent eliberate“. În cercurile ofi- 
ciale congoleze, transmit corespondenți 
de presă, această măsură este motivată 
prin necesitatea de a împiedica contactul 
dintre populație și forţele  răsculate 
„care se pot încă afla în regiunea Stan- 
leyville şi pot să-şi continue încă acti- 
vitatea“. 

Un element nou și cu o pondere tot 
mai mare în corespondențele ziariştilor 
occidentali din Congo il reprezintă re- 
presiunile sălbatice ale mercenarilor im- 
potriva populației congoleze. Corespon- 
dentul ziarului catolic conservator din 
Bruxelles, Libre Belgique, descria ade- 
văratele masacre în masă organizate la 
Stanleyville împotriva populaţiei de cu- 
loare. 

Prin urmare, ocuparea Stanleyville-ului 
nu reprezintă actul final al războiuiui 
din Congo. Referindu-se la răsculați, zia- 
rul Times scria că „rezistenţa și organi- 
zarea lor nu sint cituşi de puţin distruse 
de căderea orașului Stanleyville“. Co- 
tidianul londonez nota, în acelaşi timp, 
un element care merită a fi reținut: „În 
ciuda titlurilor din ziarele locale, nimeni 
nu crede cu adevărat că Stanleyville a 
fost ocupat de armata congoleză — și 
foarte puţini sint de părere că armata 
congoleză ar putea să păstreze multă 
vreme orașul fără o garnizoană per- 
manentă de mercenari“. Remarca din 
Times coincide cu opinia exprimată de 
alți comentatori occidentali care apre- 
ciază că „intervenţia militară belgiană a 
jucat, desigur, un rol ce nu poate fi ns- 
glijat în căderea orașului, al treilea din 
Congo ca importanță economică și ad- 
ministrativă. Într-adevăr, ineficienţa ma- 
jorilăţii elementelor armatei naţionale 
congoleze este cunoscută de multă vre- 
me și încadrarea cu mercenari albi şi 
jandarmi katanghezi a fost adesea ne- 
cesară pentru a se evita adevărate ca- 
tastrofe“. Debarcarea parașutiștilor bel- 
gieni s-a dovedit, astfel, a avea o va- 
loare militară pe care promotorii ei o 
trec sub tăcere. 

Intervenţia belgiano-americană la 
Sianleyville a fost acompaniată de o 
vastă operaţiune diplomatică menilă să 
prevină protestele. Dar reacţiile, cu pre- 
cădere africane, s-au vădit a fi cu mult 
mai vehemente decit se calculase ina- 
inte de ora X. Mulţi din liderii africani 
au folosit cuvinte de o asprime pulin 
obișnuită spre a stigmatiza actul între- 
prins de Belgia şi S.U.A. Julius Nyerere, 


președintele Republicii Unite Tanzania, 
a declarat că „această intervenţie con- 
stituie o insultă la adresa continentului 
african“. La Nairobi, ministrul de stat 
al Kenyei, Murumbi, califica drept „a- 
gresiune“ acțiunea  parașşuliștilor bel- 
gieni. Preşedintele Ben Bella a spus că 
„agresiunea împotriva Congoului a fost 
regizată mai de mult, iar problema osta- 
ticilor din Stanleyville reprezintă un 
simplu pretext pentru a sprijini agre- 
siunea“. Conducătorul algerian a subli- 
niat: „Vălul a fost definitiv ridicat de 
pe cele mai sinistre comedii, punind în 
evidență mașinațiunile și intrigile“. Am- 
basadele belgiene și americane din ca- 
pitalele africane au avut de înfruntat 
mulțimea demonstrațiilor care, uneori, nu 
s-au mărginit la protestul verbal. 

Olicialităţile africane au reacţionat în 
mod diferențiat la evenimentele de la 
Stanleyville. Preşedintele Republicii Mal- 
gaşe n-a găsit cuvinte de dezaprobare 
față de actul belgiano-american, în timp 
ce în Togo autorităţile au adoptat o ati- 
tudine nuanţată. În schimb, Republica 
Arabă Unită, Etiopia, Sudan, Guineea, 
Mauritania, Congo (Brazzaville), Daho- 
mey şi alte state au luat o poziţie e- 
nergică împotriva intervenţiei pe care 
au considerat-o ca fiind de esenţă colo- 
nialistă. Guvernul Republicii Africa Cen- 
trală a socotit necesar, în acest moment 
de certă gravitate, să reamintească ne- 
cesilatea „rezolvării problemelor din 
Congo de către congolezi înșiși, într-un 
spirit de unitate şi înţelegere“. 

Statele africane au încercat să-și 
coordoneze acţiunile faţă de situația 
nouă creată în Congo. Cea mai impor- 
tantă acţiune este convocarea Consiliu- 
lui de Securitate, la cererea unor state 
africane. Comisia Organizaţiei Unităţii A- 
fricane pentru Congo a recomandat con- 
vocarea la 18 decembrie, la Addis Abe- 
ba, a unei sesiuni extraordinare a șefilor 
de state şi guverne ai ţărilor africane. 
Comisia a reafirmat poziţia ei, cerind să 
se pună capăt amestecului militar străin 
în Congo, să fie neîntirziat evacuaţi 
mercenarii şi să înceteze focul. Rezolu- 
ţia de la Nairobi preconizează, de ase- 
menea, o reuniune a tuturor liderilor 
congolezi şi alegeri sub supravegherea 
O.U.A. Ideea unei reuniuni a șefilor de 
state africane fusese sugerată şi de 
Ben Bella, care enunţase părerea că doar 
demonstrațiile de protest nu sint sufi- 
ciente și că se dovedesc necesare „mă- 
suri concrete“. 

Unii observatori se aşteaptă ca la se- 
siunea Adunării Generale a O.N.U. să 
se facă auzită poziţia Africii în pro- 
blema congoleză. Merită de consemnat în 
legătură cu ecoul evenimentelor de la 
Stanleyville luarea de poziţie fermă a 
Indiei care s-a declarat solidară cu 
statele africane. Franța a manifestat, 
printr-o tăcere simptomalică, o atitudine 
de distanţă faţă de acţiunea pe care au 
întreprins-o aliaţii săi din N.A.T.O. La 
Paris s-a refuzat să se atribuie un sens 
deosebit absenței comentariilor oficiale 
pe teme congoleze, iar însemnătatea vi- 
zitei lui Chombe a fost minimalizată. 
Totuşi, modul în care Franţa a reacţio- 
nat a permis unor cercuri să pună în 
circulaţie aprecierea de „dezaprobare tă- 
cută“. Se presupune că obiectivul lui 
Chombe este acela de a ciştiga spriji- 
nul Parisului și, o dată cu acesta, bună- 


voinţa statelor africane care întreţin încă 
strinse legături cu Franţa. 

La Leopoldville, persoanele cu funcţii 
oficiale se obosesc demonstrind inutili- 
tatea unor dezbateri internaţionale sau 
interalricane pe teme congoleze deoa- 
rece „n-a existat nici o intervenţie mi- 
litară belgiano-americană“. Drept argu- 
ment suprem se invocă asentimentul lui... 
Chombe. Este adevărat, înainte de de- 
barcarea belgiană, subalternii lui Chom- 
be afirmau că premierul ar ezita dacă 
să aprobe sau nu intervenţia, încercind 
să creeze impresia că el ar fi avut cu 
adevărat un cuvint de rostit în această 
afacere complicată. Dar Guardian este 
de părere că operaţiunea s-ar fi desfă- 
şurat „indiferent dacă Chombe ar fi a- 
probat-o sau nu“ deoarece „suverani- 
tatea lui aproape că nu este mai mult 
decit o ficțiune diplomatică”. 

Între timp, liderii răsculaților au a- 
juns în Sudan. Un exponent al forţelor 
patriotice a declarat: „Lupta noastră va 
continua pină cînd Europa și America 
se vor convinge că este o luptă pentru 
cucerirea libertăţii şi nu o rebeliune, 
este o revoluţie populară pentru dobin- 
direa independenței efective a Con- 
goului”. 


Eugeniu OBREA 


Goldwater 
face 
economii 


La început se credea că, anu! acesta, 
campania electorală a partidului repu- 
blican s-a încheiat cu un deficit record. 


cheltuielile electorale ar 

că s-a făcut tot ce se pu 

sele candidaţilor partidului. 

cinţă, candidaţii republicani sint revol- 
taţi de faptul că, aflind că nu are şanse 
să cîştige alegerile, Goldwater a hotărît 
să strîngă „bani albi pentru zile negre“ 
reducînd la minimum cheltuielile publi- 
citare. „S-a vorbit despre anumiţi can- 
didați care nu ar fi sprijinit tichetul 
Goldwater-Miller“* — a declarat senato- 
rul republican Scott. „În realitate, Gold- 
water și Miller sînt aceia care nu au 
acordat sprijin candidaţilor republicani“. 
Senatorul Scott, care a reușit cu greu 
să fie reales, se plinge de faptul că pen- 
tru susţinerea campaniei electorale nu 
i-au fost acordate decit cîteva mii de 
dolari, în timp ce el ceruse 25 000. 

Deocamdată, atacurile nu s-au îndrep- 
tat împotriva lui Goldwater însuși, ci a 
Imi Dean Burch, președintele Co 
lui naţional republican. Din s 
jamaicană unde se odihneşte, Goldwater 
și-a exprimat speranţa că aliatul său 
Burch va rămîne președinte pină la ur- 
mătoarea convenţie naţională a partidu- 
lui, peste 4 ani. 

Realizarea speranţelor lui Goldwater 
pare improbabilă. Unele sondaje au sta- 
bilit că numai o treime din membrii Co- 
mitetului național republican îi sînt fa- 
vorabili lui Burch. După toate aparen- 
țele, demiterea lui Burch va fi cerută 
înainte de sfîrşitul anului, la conferinţa 
celor 17 guvernatori republicapi convo- 
cată de guvernatorul Smylie din statul 
Idaho, unul din candidaţii la preşedin- 
ţia partidului republican. Sînt cunoscute 
de pe acum alte candidaturi: senatorul 
Thruston Morton (statul Kentucky), 
Ray Bliss, preşedintele organizației re- 
publicane din statul Ohio, precum şi 
„speranţele“ republicane — Charles Percy 
şi Robert Taft-junior. 


(După Newsweek) 
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Se trec în revistă 
poziţiile 


j dee cele trei princi- 
pale partide politice vest-germane au 
avut săptămina trecută prilejul de a-şi 
trece în revistă pozițiile și de a-şi 
schița liniile activităţii lor viitoare: 
Uniunea  creștin-democrată în cadrul 
așa-numitului „mic congres“ care a 
reunii două zile la Bonn conducerea 
U.C.D. şi a fracțiunii sale parlamentare; 
partidul social-democrat la congresul 
său ordinar de la Karlsruhe și liderii 
]i»er-democrați la Ingolstadt, la con- 
gresul organizaţiei bavareze a PL.D. 
Deși campania electorală pentru alege- 
rile generale începe practic abia anul 
viitor, startul în marea competiție a 
fost dat, obiectivele au fost precizate, 
tactica a fost elaborată. 

Evident, în situaţia cea mai complexă 
se afla principalul partid al coalitiei 
guvernamentale.  U.C.D. este pusă in 
fața necesităţii nu numai de a formula 
o linie generală şi deziderate atractive 
pentru alegători, ci de a opta în mod 
concret pentru o soluție sau alta în 
citeva probleme dificile pentru guver- 
nul R.F.G. Una dintre ele este problema 
prețurilor agricole a cărei scadenţă — 
15 decembrie — se apropie. Ea a agi- 
tat în tot cursul săptămînii cancela- 
tiile departamentelor economice de la 
Bonn, a solicitat continuu pe şeful gu- 


vernului într-o cursă contra cronome- 
trului pentru găsirea unei soluții 
de compromis. Nu se cunosc încă 


exact termenii acceptați de cancelarul 
Erhard și de colaboratorii săi în această 
privință. Se ştie că este vorba de un 
plan guvernamental de subsidii şi în- 
lesniri pentru agricultură, care ar urma 
să se ridice la aproximativ 800 milioane 


mărci frînînd, totodată, într-o oarecare 
măsură procesul de restructurare a 
agriculturii vest-germane. După cum 


arăta Neue Ziircher Zeilung, noile obli- 
gaţii 


care vor rezulta de aici peniru 
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guvernul federal şi pentru autoritățile 
landurilor „vor fi acoperite de contri- 
buabilii vest-germani“. 

La conferința U.C.D. accentul a fost 
pus tot pe probleme ale politicii externe. 
S-a vădit în primul rînd efortul de a în- 
fățişa reprezentanților parlamentarilor 
din Bundestag și adunărilor lenderelor 
tabloul unei conduceri unite. S-au fă- 
cut auzite totuși critici „aspre“ adre- 
sale de reprezentanţi din landuri „în- 
deosebi lui Erhard și Adenauer“ pen- 
tru certurile lor din trecut (Siiddeut- 
sche Zeitung). Expunerile prezeniate şi, 
în primul rînd, cea a cancelarului Er- 
hard, au adus în discuţiile „micului 
congres“ ecoul la punctele de vedere 
exprimate cu cîteva zile înainte la 
Strasbourg şi Londra de preşedintele 
de Gaulle şi de premierul britanic Ha- 
rold Wilson. 

Atit în cuvîntarea cancelarului Er- 
hard cît şi în comunicatul publicat la 
încheierea conferinței s-a simţit o anu- 
mită evoluţie a reacției vest-germane 
la ideile formulate de președintele fran- 
cez în capitala Alsaciei. Această evo- 
luţie s-a oglindit și în poziţia oficială 
a R.F.G. faţă de F.N.M., problemă oco- 
lită cu grijă în textul comunicatului. 
Sint de reţinut în această direcţie două 
declaraţii din sursele cele mai autori- 
zate. Pe culoarele conferinței U.C.D. 
de la Bonn, fostul cancelar Adenauer 
a prezis ziariştilor spulberarea proiec- 
telor privind F.N.M. dacă, la întreve- 
derile sale cu preşedintele Johnson, 
Wilson va persista în punctul său de 
vedere așa cum se conturează el acum. 
„El, Adenauer, avertizează hotărît îm- 
potriva eventualității ca numai R.F.G. 
și S.U.A. să susțină proiectul forțelor 
nucleare multilaterale. În acest mod 
s-ar pune doar în pericol N.A.T.O.“, a 
spus preşedintele U.C.D. fără a mai 
preciza despre ce alte eventualități ar 
mai putea fi vorba. 

Cancelarul Erhard a lansat şi el un 
avertisment limpede adresat Angliei. 
În cuvîntul său la conferința U.C.D., 
amintind că şi R.F.G. a sărit în ajuto- 
rul lirei sterline, a spus: „Dar și noi 
putem cere ca Marea Britanie să ma- 
nifeste înțelegerea pentru poziția 
noastră în lume“. 

Atenţia observatorilor politici din 
Bonn a fost atrasă de insistența cu care 
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La congresul 
partidului 

social democrat 
vest-german, 

de la Karlsruhe. 
In picioare 

Willy Brandt 
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Scăderea producţiei de 
cărbune a C.E.C.O. 


Studiile pregătitoare ale Comunităţii 
vest-europene a cărbunelui şi oţelului — 
organizaţie a ţărilor din Piaţa comună — 
arată că în anul 1964 producţia totală 
a membrilor săi nu va depăşi 230 mili- 
oane de tone de cărbune. Scăderea faţă 
de anii precedenţi este pusă de către 
organele C.E.C.O. pe seama creşterii pre- 
țurilor cărbunelui  vest-european, ceea 
ce-l face vulnerabil în faţa concurenţei 
crescinde a cărbunelui american. 


Concurența în construcţiile navale 


Germania occidentală a pierdut locul 
pe care îl ocupa acum ciţiva ani în do- 
meniul construcţiilor navale. Dacă în 
1950 R.F.G. era a doua din lume, ea se 
găseşte acum pe locul al patrulea. Faţă 
de 1957, cînd au fost lansate la apă vase 
cu un tonaj brut total de 1,4 milioane 
tone registru, anul acesta producţia va 
ajunge la cel mult 750 mii tone. Se esti- 
mează că, datorită acestei situaţii, circa 
74 000 muncitori de pe şantierele navale 
vest-germane riscă să-şi piardă locurile 
de muncă. Principalul concurent este 
construcţia navală japoneză, care pro- 
duce vase la un preţ cu circa 20% mai 
scăzut. 


Proprietatea pămîntului în Turcia 


Ziarul Cumhuriyet, referindu-se la si- 
tuaţia ţăranilor din Turcia, scrie că 
repartiţia pămîntului este inegală : 6i la 
sută din terenurile arabile sint în pose- 
sia unei minorităţi de 16 la sută din 
populaţia rurală. 10 000 0000 de ţărani nu 
au deloc pămînt; 180000 de ţărani 
părăsesc anual satele plecind în căutare 
de lucru la oraşe. 


Problemele cele mai urgente 


Cunoscutul institut „Gallup“ pentru 
sondarea opiniei publice a efectuat o 
anchetă pentru a afla problemele care 
— după opinia publică americană — tre- 
buie să fie rezolvate în primul rind 
de Administraţia Johnson. i 

Rezultatele acestei anchete indică ur- 
mătoarea ordine de prioritate : y 

1. situația internațională (în special 
situația din Vietnamul de sud) ; 2. asis- 
tența medicală pentru persoanele în 
vîrstă ; 3. drepturile civile; 4. proble- 
mele fermierilor ; 5. şomajul ; 6. redu- 
cerea cheltuielilor guvernamentale. 

Referindu-se la prioritatea pe care pu- 
blicul o acordă problemelor interna- 
tionale, New York Herald Tribune amin- 
teşte că la un sondaj similar efectuat în 
luna ianuarie, cu prilejul convocării 
celei de-a 88-a legislaturi, problemele in- 
ternaţionale nu figurează pe primul loc. 

O bună parte din cei anchetați anul 
acesta cer ca Administraţia Johnson să 
continue politica fostei  Administraţii 
Kennedy. 


Relaţiile bulgaro-grecești 


Influenta revistă greacă Nea Ekonomia 
scrie că relaţiiie dintre Bulgaria şi Gre- 
cia „se află pe un făgaş bun“. Aceste 
relaţii, continuă revista, „reflectă ten- 
dinţele generale — economice şi politice 
— care se stabilesc între ţările balca- 
nice. Soluţionarea problemelor litigioase 
între Bulgaria şi Grecia ajută, în ge- 
nere, la consolidarea colaborării inter- 
balcanice. Istoria comună a popoarelor 
din Balcani, lupta lor comună pentru 
eliberare, comunitatea geografică, con- 
stituie elemente evidente pentru stabi- 
lirea unei colaborări trainice, indiferent 
de sistemele sociale cărora aparțin ță- 
rile respective... 

Semnarea acordurilor greco-bulgare 
demonstrează posibilităţile evidente care 
există în această direcţie, creează un cli- 
mat favorabil pentru reducerea cheltu- 
ielilor militare“. 
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s-au făcut referiri la viitoarea întîlnire 
dintre cancelarul Erhard și preşedintele 
de Gaulle, care va avea loc „in ia- 
nuarie viilor și nu mai tirziu”, cît și 
de conţinutul convorbirii dintre cance- 
lar și ambasadorul francez la Bonn, 
de Margerie. Această convorbire, arată 
corespondentul ziarului Süddeutsche 
Zeitung, „a produs o surpriză plä- 
y culă la Paris“.Cancelarul vest-german, 
o se relatează, ar fi declarat diplomatului 
A că proiectul F.N.M. „devine treptat 
= enervani și se complică prea mult pen- 

tru a mai fi posibil să-ți faci o idee 

clară despre el. Cea mai bună soluție, 
[ed a mai spus Erhard, ar fi, fără in- 
A doială, ca această chestiune să nu mai 
fie considerată actuală și să fie ami- 
nală pe cil posibil“. 


A Această declaraţie a şefului guvernu- 
t lui vest-german a produs o oarecare 
> 3 surprindere, deoarece numai cu o zi 
: inainte comunicatul Rusk-Schroeder ex- 
S prima la Washington exact contrariul 
E cu privire la F.N.M. 
Cad În acelaşi timp — și într-un mod 
TA considerat paradoxal — proiectul F.N M. 
j a găsit un sprijin - fără rezerve din 
partea conducerii partidului social- 


democrat, la congresul de la Karlsruhe. 
E: El a fost chiar inclus în- rezoluția sa 
de politică externă, „tocmai, scrie ziarul 
economic Handelsblatt, într-un momenti 
cind această idee vegetează spre o 
pieire lentă“. De altfel, acest punct a 
fost şi singurul care a suscitat contro- 
verse la Karlsruhe. Făcîndu-se ecoul 
opoziției manifestate față de forțele 
nucleare multilaterale și față de inar- 
f marea nucleară în general de către o 
A serie de organizații locale ale acestui 
z partid, unii delegați au combătut argv- 
E- mentele aduse cu insistență în favoarea 
r F.N.M., în special de vicepreşedintele 
A P.S.D.G., Erler. Fostul primar al Ham- 
20 burgului, Max Brauer, a invocat în 
cuvinte patetice principiul „libertății 
celor şapte mări“ amenințat de „flota 
é nucleară fantomă“. El şi-a exprima! 
E teama că F.N.M. va spori pericolul de 
război- fără a reduce cu nimic actua- 
lele dificultăți ale N.A.T.O. Trebuie 
e spus că paragraful referitor la forța 
ó, 


nucleară multilaterală este formulat în 
rezoluția P.S.D.G. cu cea mai mare 
circumspecție, astfel fncit, menținind 
- oricum deschisă calea spre arma nucle- 
E ară, un viitor guvern social-democrat 
E; (rezultat eventual al alegerilor de anul 
viitor) să nu fie legat de nici un an- 
gajament în ce privește forma în care 


es acest plan se va realiza. 
5e Aceeaşi rezoluție de politică externă 
-a Congresului P.S.D.G. mai cuprinde 


+ TRE formulări care, îndeosebi în ce priveşte 
; situația din Germania, dovedesc o în- 
depărtare de realitățile actuale. Alături 
de ele se află cererea formulată în ter- 
meni generali privind elaborarea unei 
contribuții vest-germane „în vederea 


Bi controlului armamentelor", precum şi 
ir propunerea de a se crea la Bonn „un 
| minister al dezarmării“. Deși condu- 
Că cerea P.S.D.G. își atribuie cea mai mare 
N parte din merite pentru paşii făcuți de 
g guvernul vest-german în domeniul re- 
E laţiilor cu ţările socialiste, ea a res- 
„ Pins cererile repetate ale unor con- 
pi gresiști de a se include în rezoluţia de 
B politică externă în mod” explicit „do- 
= Tința de a se stabili relaţii diplomatice 


Za LUMEA ÎNTR-O SĂPTĂMÎNĂ 


unor progrese în domeniul limitării şi 


cu țările socialiste”, mărginindu-se la 
ideea generală că „relaţiile cu statele 
est-europene trebuie dezvoltate“. 

Programul de politică externă pe 
care îl oglindește această rezoluţie a 
fost criticat nu numai în cercurile 'con- 
ducătoare ale partidelor guvernamen- 
tale — care şi-au acuzat adversarii so- 
cial-democraţi de plagiat al propriilor 
lor orientări — dar și în alte cercuri 
vest-germane care aşteptau din partea 
principalului partid de opoziţie o al- 
ternativă în politica externă. După pă- 
rerea unanimă o asemenea alternativă 
nu este oferită de PS.D.G: Crilica 
adusă de conducerea social-democrată 
politicii guvernului a fost caracterizată 
ca o critică „a ceea ce guvernul nu a 
făcut și nicidecum a ceea ce guvernul 
a făcut“, y 

La capătul celor cinci zile de dez- 
bateri ale Congresului P.S.D.G. in pro- 
bleme externe, interne — economice și 
sociale, de sănătate şi învățămînt — 
etc., iată ce concluzie trage editorialis- 
tul ziarului Die Well. „...Siluaţia se 
prezintă astfel încît cele două mari 
partide (U.C.D. și P.S.D.G.) nu se mai 


deosebesc nici prin orientări politice 
fundamentale, nici prin viziuni îndrăz- 


nețe în probleme hotăritoare ale na- 
țiunii. Alternativa politică în faţa că- 
reia se află astăzi opinia publică a de- 


venit mai mult ca oricind înainte o 
problemă a persoanelor în acţiune“. 
Această observație pare să concorde 


cu impresia unanimă a participanților 
la Congresul social-democrat care au 
constatat că liderii acestuia și-au pre- 
gătit cu grijă toate mijloacele de care 
dispun pentru a convinge pe alegăiori 
— toate categoriile de alegători — de 
capacitatea şi competenţa lor de a qu- 
verna mai bine, şi nualilel, decit U.C.D. 
Tot prin aceste preocupări a fost ex- 
plicat faptul că, după modelul laburist, 
conducerea P.S.D.G. a prezentat — pen- 
tru prima dată în istoria sa — un ca- 
binet de schimb, nucleu al guvernului 
ce ar urma să ia locul celui actual, 
dacă  social-democraţii ar învinge în 
alegerile din 1965. Cu prudență ex- 
tremă şi cu multiple dificultăţi, spun 
cei ce cunosc culisele social-democra- 
tiei vest-germane, a fost alcătuită a- 
ceastă listă de zece personalităţi ale 
„echipei ministeriale“ a P.S.D.G., in- 
cluzind și pe liderii realeși la Congres, 
președintele P.S.D.G., Brandt și vice 
președinții Erler şi Wehner. Pentru a 
se lăsa deschise porţile oricărei combi- 
nații posibile, nu s-a precizat cărui 
minister anume este destinat fiecare 
din cei zece, în afară de „cancelarul 
de schimb”, care este, fireşte, 
W. Brandt. „De acum înainte vrem să 
guvernăm, nu numai să participăm la 
guvernare“, a spus acesta încă de la 
începerea lucrărilor Congresului. Brandt 
şi ceilalţi lideri ai P.S.D.G. au invocat 
rezultatele favorabile obţinute de can- 
didaţii acestui partid în multe din ale- 
gerile locale din ultimii ani, permiţin- 
du-le să proclame că ,,48 din cele 60 
de mari orașe din R.F.G.“ sint în pre- 
zent conduse de social-democrați. Este 
adevărat, s-a spus, dar Germania occi- 
dentală nu este alcătuită numai din 
orașe... Pină în vara anului viitor U.C.D. 
are timp să șteargă impresia penibilă 
produsă de disensiuniie din conducerea 
sa şi... cine știe? Nu, a afirmat Brandt 


la Congres, forța P.S.D.G. nu depinde 
de dezbinarea  creștin-deimocrată. De- 
sigur, răspunsul definitiv vafi,- dat 
abia de alegerile din vara anului vii- 
tor. Consemnind evoluția pe care a 
urmat-o conducerea  P.S.D.G. „numai 
pentru a ajunge la Bonn la butonul de 
comandă“, R. Augstein se întreba în 
revista Der Spiegel: „Oare preţul plă- 
tit nu a fost în orice caz prea mare ?" 
Este o întrebare pe care şi-o pun mulți 
din cei ce se află în căutarea unei căi 
constructive şi pașnice pentru Germa- 
nia occidentală. 

În această ordine de idei sînt in- 
teresante și unele puncte de vedere 
formulate la congresul organizației din 
Bavaria al P.L.D. Ca şi creştin-demo- 
craţii, liderii liber-democraţi au cerut 
„menţinerea problemei germane pe or- 
dinea de zi a tratativelor“, neaducînd 
nimic nou în acest domeniu. Dar la 
Ingolstadt s-a subliniat în mod deosebit 
necesitatea ca R.F.G. să depună efor- 
turi pentru îmbunătăţirea relaţiilor sale 
cu U.R.S.S., reluindu-se şi ideea mai 
veche a unui schimb de delegaţii par- 
lamentare ca un prim pas pe această 


cale. Unii comentatori  vest-germani 
semnalează existenţa în cadrul condu- 
cerii P.L.D. a unei aripi reprezentată 


Kohut, ‘Rademacher care 
ample de 
rela- 


prin Dehler, 
se pronunță pentru măsuri 
destindere şi pentru dezvoltarea 
țiilor cu ţările socialiste. 

În capitala federală se desfășoară 
o febrilă activitate politică, preludiind 
contactele interoccidentale la nivelurile 
cele mai înalte și discuţiile importante 
în citeva probleme centrale ale poli- 
ticii externe vest-germane. De aceea 
pare îndreptăţită observaţia săptămîna- 
lului hamburghez Die Zeil: „Peste tot, 
zilele acestea se analizează, se discută, 
sse schimbă păreri și se fac planuri. 
Oare și la Bonn se va proceda la e 


nouă reexaminare a timpurilor noas- 
tre ?” 
: Riana LUPU 


Centrală atomică franco-belgiană 


In localitatea Chooz, de lîngă oraşul 
Givet (Franţa), este în curs de construc- 
ţie o centrală atomică; centrala va fi ex- 
ploatată în comun de Franţa şi Belgia. 
Lucrările au început în ianuarie 1962 şi 
vo fi terminate pînă la sfirşitul anului 
viitor. 


